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Melios Petcrncc
A DÓBRÓTZÓNI PREDI 

catornac, á Chriflus alcal az 
Atya Iftennec kcduét ke - 
ri, es őmagác minden 

atyafiufagualaian- 
lya mint ferel- 

mcs Polga 
tartanáé*

AYHA Elekbe 
vőttéc volna cnnec 
előtte való időkben 
az Ecdefiaban való 
Safaroc^’ még é mo- 
ftani időbe való Kc- 

ref tyenekis iol meg gondolnác, mit ki - 
uan az VR Iften á fent Pál Apaftal ál
tal, mikor azt mondává Coloff? J:

A Chxiftuíhac bef ede béuen íafcöz - 
A ij ZCC



Z* c ti bennetec mindé bolchefpguel, ta- 
nituá es ti kóztetec egymaíl intucn,Pfal 
mu fokban, Dicheret mondafokbá, es lel
ki cnekekben ,kedueíTen cnekduen á ti 
f kletekben az Vrnac, Bizony enni vak
ságba az emberi nemzet nem efctt volna 
s’ moíi fém forgana illyen nagy ffertclen- 
f^gben, hanem a mennyei bolchef^gnec 
íozattvát nagyob bócnúlcttel esfigyel - 
meteflsguel venné, ki által foc romfala - 
bol es reá kouetkezendó vefedclmiból 
mcgfabadi thatná magat. Annacfelettc 
pedig az Illeni Dichcreteckel fém élne 
termelte ellen á korchomakon es egyéb 
zabalo hclekcnn,hanem igaz illeni f^le - 
lemben tií telné hála adattal es kónyór- 
geflel az ó teremtő es meg váltó Illenct.

Ezzel pedig é moílani időben való 
emberec vgyan igenis tartoznanac, mert 
ókét az Illennec 10 volta, c megaggot vi 
lagnac vege felé, nem chacaz ige ferént 
való tanitallalaiandekoztameg, hanem 
mint á fent Ilaias Próféta ideiében, míd 
prcdikallas áltál s’mind enekbe ferzótt 

Vcrfók 



Verfoknec minden felöl való edeskíal- 
taíaual oroméit hozzá hiuna, ha az ve- 
fedelemnec vtárol megakarnanac térni, 
es az Ítélet napianac közel való íenten - 
ciaiátol magokot meg akarnác mentenyi.

De en azt hif cm, hogy ha az Vr lile 
énnel tdbiot tenneisé kába világgal,an
nál keuesbet gyonyorkódnéc őbenne , 
fdt annal nagobboíuiágokuals’ karom- 
lafokual illetné otet , kinec az d ter
mei été az efettdliogua mídenkor hailá- 
do volt az alnokíágra.

Mind az áltál minekúnc hiúén el kell 
iarnuncá mi hiuatalunkban, mind taní- 
taflál s’ mind enekleílel, hogy a pienyire 
lehet az Hleni bplcheíégnec es dicheret- 
nec cmberec kdzdt való beuelkedefenec 
mi miattunc femmi kúíTebbülefc ne légé; 
a többit fent Pálként az lilére hadgyuc.

Ennec okáért, a minemó Illeni Diché 
reteket es Píalmuibkot ez időben való 
iambor Atyafiac á fent Írásból íerzdtte 
nec, azoc kozol im egynéhányat ki vá
logattam , es á te neued alat ki bochattá,

A iíj hog 



hogy ezzel en magamot teneked aianla - 
nam . Vedd io neuen azért ezzel egye
tembe az en te hozzád való io akarato - 
mot esatyafiufagomot, es £ olgally vgy a 
Chriílus Eccleíuianac á te idődben, hog 
az o tőle vott űiraual, ez világból való 
ki mulafod vtánnis kereskedhetni, á te 
igaz tudomanyodot irafod általa egye - 
berkei kdzőluén. Tártson meg az vr. 
lilén .hogy az d iuhai kozott vigyazaf- 
ual cs fokáig iuhaf kodhaHál, cs á wclios 
jicuet igazan vifclheflcd . Ouarat irta 
Maruufnac x. napua. m . d. lx .

UM^ar Gata-^Ouari 
Ma^arPredicator.



A Szent Lclec a«
IANDEKAERT VALÓ

kÓnyokgesec a pm-

dicacio dót 
I

ÓVEL SJENT LE 

leclflcn,tarts meg 
minket Igédben, 
Nclcgyúnc Cetet- 
C? gbé, maradgyűc

A üij Szenteld.



Szenteld meg mi Ginünket 9 
Vilagofics elménket, 
Hogy crcheísűc Igédet, 
Miedes Mcílcrűnket.

Adgy Illeni feleimet, 
Es bizonyos érceimet, 
Jgeduel taníts minket, 
Gericzd fel mi dinünket.

VigaGtald meg elménkét 9 
Mindenben fegíts minket, 
Öregbítsed hitűnket, 
Tauoztaílad bűnünket;

Hogy teged az Aryaual, 
Es azŐ GcntFiaual, 
Dicherhefsunc minnyaian, 
Az fényes meny orGagban *

II
1ER,



VALÓ KoXToUGEJZe

JER. mikériunc ^ent Lelket, 
VéieS^ucaz igaz hitecc,

M ikor ez világból ki mulunC * 
Áldott lile n oltalmaz minket min* 
den gono&col,

Irgalmaznckurttf-
Te igát



JÍ f ZENT LELEl^E^T
Te igaz vilagofiag,taníts min 

ketVruncChriftuínac, igaz címe- 
főtere, melly minket bizonnyal,id- 
uőzít ésőröc halaitól meg mét. Irg:

Nemz mi bennúne Chriftuf- 
bá való hitet mellyel hihefsűc, Chri 
ftuft bűnösökért meg holtat lennyi, 
mert minden á ki ezt hiendi, iduö - 
zűl. Irgalmaz nekűnc .

NyomoruCa^inkban légy ,mi 
biztatonce$erőfsitönc,hogy ha
lálunknak ideien mimeggyözheC- 
sűc az ördögöt es nagy őrőmuelki 
mullyunc .Irgal:

DichcrteíTcc á S?ent Harofag 
cs á bizony örőc bodogfag,á Síét Le 
léc áltál á ^ét írásból, nekűnc meg 
jelenté az igaz hitet. Irgalmaz ne;

III. ^ÍZON N OT^Í^



V^LO KoNTo^GESEC

AGY VRlftcn ^cnr Leiköt, $cc
Igédbe cppíts meg minket,ad

gyad megefmernunc termefletun- 
ker,cekcnts meg Pukfcgúnkct es mi 
könyörgésünket, adgy igaz kitör.

Te vagy Atyanc öröc iften,ki 
Kn íemmi ketfegúne ninchen, ne- 
uellyed hitünket te ^ent igédbe, Bet 
HadnacChriftusIefufcac efmerecc- 
ben,idu8zicönkben.

Te vagy Chriftus iduözítönc, 
S$ent Atyádnál bekefeg ferzönc, re 
vagy mi életunc lakozzál mi vclünc 
hogy mindé dolgukban chac téged 
mi dicherhefsúnc, reged valhafsűc.

Vigaf ralo fent Lelcc3batoritfod á 
mi f iuunket,vigaf taly meg miket es igaz 
gafi minket, hogy haluan meg érthclsuc 
pyiluan á fent Igéket, iduofiegúnket.

HU



A SZEXT LELEl^El^T

Ilii

IÓVELSkntLclec VR.lilén,lel- 

kunknec vigafaga,Piuunknec Ka 
torfaga, adgyad minden hiucidnec 
te ^cnc aiandckodoc jiőuel vigafra- 

lo 0cc



VJfLO
Jo S?entLclcclflcn.

lőucl meg nyomorultaknac 
nemes vigaPcaloia, áruáknacédcs 
Accya,tőksbefiralmas^iuűnkec lel
ki nagy örömnél, lóucl mi lelkünk - 
ncc édes vendégé.

Tauoztafd cl mi fiuűnknec 
hitetic íetétfcgét,vilagofits meg mi
ket, hogy azlílcnncc igeiét halnaf- 
fuc es érchefsuc, lőucl es taníts meg 
az i^raz híre.

lőuclgeriezd fel dinünkbe Pét 
Ferelmednec tűzet, ronts el ágyú - 
lő léget, hogy mi cgycíTec leheísűne 
illeni Pcrclmedbé ,lőucl mi lelkűnk 
nec nagy viga foga.

Te vagy bizony öröc lilen, ki 
Atyától es Fiútól, mid öröckc Pár - 

mázol,



V^fLC K'ONró'HOÉStC 
mázol, re vagy mi Vrunc Chriíluf- 
nac áldoc Fene Ígérete, te vagy mi 
Iclkűnknec meg Fentclőié.

Te vagy ki az Profctaknac á I- 
cala regen Folal, Chriftufl: nckunc 
ígéred, te á Fene Apoíloloknacfi- 
uóket batorítad, te vagy crőíl^gé 
minden fenrekncc.

Te vagy az nagy Vrlílennec 
mennyei aiandcka,iga(lagnacMcf 
tere, taníts minket a Chriftufnací- 
gaz címereiére, re vagy mi lelkünk 
nec bóleh tanitoia.

Vilagofits meg elménket bog 
hiheísúc az Chriftuft ,egy iduőíség- 
neclcnnyi, esaz áldot Atyalftcnt 
kegyes Atyanknaclennyi, téged ef 
mcrhcfsúnc viga^talonac.

Adgyad



VJfLO
Adgad ^entaiandekodotba * 

torits meglclkünkct, hogy valW- 
íuc az Chriftuft, adgyadhog mi meg 
gySzheísuc,őrdőgncc chalardfagac 

munc.
Bízta Cd fclelmes femünket bog 

kérőkbe ne efsunc halalunknac ide
ién , de nagy batorfagual vigá ez vi
lágból ki mullyunc . löucl vigaKcalo 
S^cntLelcc lilén.

A Predicaciov-
TAN VALÓ KONYOR- 

CESEC.
^ny<i f?ente^)A‘̂ ndc ellenpgi elltn »



vf viccelő

TY A lilén tarts 
meg minket, cs foc 
Igédben hitünket, 
ronts meg miellc- 
f^günket es mindé

Kic á Chriíluílhaborgatnyijcs 
font fokiból le vetnyi, akariác ótcc 
rotanyi, 8 hiueiben Kcrgetnyi.

Chriftus ki vagy Vraknac Vra 
cs Chaforoknac Cbafora, ielentfcd 
líléfsgedec, cs törd meg ellcágidét.

Tarts,



vAtO KoNráltGESte
Tarts meg mindéhiueider, te 

legény Kercítyenidet, bog dichcr- 
helsünc tégedet,tarts egycfscgbcn 
népedet.

O S?cnt Lelec á Időt iften, vi - 
gafaally minket cföldön, légy ielcn 
mi likingünkben ,es minden kefe - 
rüf^günkben.

Neuelly mTkeraz igaz bitbe, 
Cbriftufnac címereiében, vígy min* 
kec ftentfterelmedbc^ eshoItUncv- 
tán őrömbe.

Adgy békefeget VR Iften az mi 
időnkbe é földön, mertninchen fickóm! 
tob fenki Bay viuonc Hadákozonc, bane 
chácte VR Iften.

SPN EINI^N E C EOCH^t-
NATTYAER.T VALÓ

B J^onyoi1-



P^EDlC^fClO VTyf^
KON Y O R_ G E S.

Domine non fecundumpec^a,naflrd &c.

MENncccs fSIdnec nemes te- 
remcSie, es mindencknec ké
nyelmes Iftené, fohol femmi ninch 

mi téged néfclnc,cs nem rettegne. 
Ne bűntcís minket á mibú- 

nűnc Gerent, es ne kárhoztaís a mit 
érdcmlenénc, mert vgy felenként 

mi



V^LO N ó ^GESEC 
mi pokolra ménec,es míd cl vc^nec

Az mi Atyaincvéckezrccel- 
lened, mies foc búnuclkáromlot - 
tunc reged,de bűneinket re meg en
gedheted , es el veheted.

Ne geriedgyen fel haragod eL 
lenúnc. te Pinycd elől hogy mindéi 
ne veföunc, az te neuedérc légy ke
gyelmes nekűnc, mi io lílcnunc.

Soc ideié már hogy nyomor - 
gattatunc,vefcdelmunkbenigen el 
raradrunc, azért Vr lilén chac te tő
led várunc,k8ny6rűlyraitunc .

Halgaís meg míket kegyelmes 
lílcnunc, mert fegicf^getchac re tő
led kcrunc , nintsen egycbnec kinec 
cfedeznunc, es remenkednúnc.

Bochafd meg bűnét az te fere- 
B ij gednec*



P^EClCyfCIO VT^fN 
gednec, vedd cl romláfác az te hiuc- 
idnec,hogy nag örömnél teged di- 
chérienec, csn&ccllyencc.

Dichófeg neked kegyes Atya 
lilén, es vralkodo áldott Fiú lilén , 
az vigaíkalo ^entLelec lílenucl ,ő- 
rőcke Ámen.

'öd'uMy tmddóc elten vdlo J^oríjor^et

IU
U



VALÓ %ŐN rő^GESEC 
FElfeges írté méncc földncc Vra,

Es emberrkéc kcgelmes veiére, 
Mindéállatoknac kegyes táplaloia, 
Es éltetőié.

Tégedet valluc kegyelmes A- 
tyanknac, búnős embereemi okal- 
mazonknac,Chriílus leíuíerc keges 
táplalonknac,gond vifelönknec.

Moftan Vr iftcn mi nagy nya- 
ualyankban,hozzád kiakunc kefe - 
ruí^gűnkben, hogy ne hadgy min
ket illy nagy Púkf^gúnkbcn, áruaía- 
gunkban.

ígéretedet tcllvefirs megrai- 
tunc ,hogy dicherteíTec Penc neued 
kSzSrtűnc, ne őrúllyenec poganyoc 
mi raicunc, te légy mi vclunc.

Ronts meg Vr 1 ften az bálua- 
B iij uanyo



P^EDlCjfClO VTJM 
nyozókoc,kic hatalomual kergette 
lelkünket, cs kicchufollyác aztékét 
Fiadot, Chriílus V runkot.

Atya lílcnnecő^chédicbó- 
ícg, es a Chriíluíhac adaHec ti^tef- 
feg, á Sknt Lelcknec egyenlő mcl - 
coiag, menyben dichőícg.

Áfa ^onjor^es a ^^etlenec ellen .



vjílo iqonrókgesec

CHac te benned Vra m lilén va
gyon bizodalmunc, mert fém 
égen (cm ez főidőn ninch tőb remé- 

f^gunc , azért halgafs meg minket 
mert neked kőnyőrgunc, cs cekenrs 
le magafs mennyből kőnyöruly mi 
rairunc.

Légy vezérünc kegyes lilén 
légy crőls hadnagyunc ,légy kő vá- 
runclegy paifunc légy minden ol- 
talmunc ,ne mondgyác azt á poga- 
nyoc hogy ninchen líleniinc, ne ká- 
romlyác boíPufagra Gént ncucdct 
nckunc.

Oltalmazz meg moílan miket 
B iiij miden



P^EfíIC^fClO VT^fN 
minden elleniétől, tamadgy meL 
lene mert ígérted magad ícgitíéül, 
Gabadíts megimmaran az hitetlen - 
fogtól, dicherhefsüncmindenkori 
téged igaz hitből.

Veddel rolunckegyesiftenc 
nagy foc iní?get, mert latod hogy 
mind Farahoc moltan a fö népec, 
lagits hozzánc mit az viaGt 6 keméy 
dineket, hogy Jehefsúnc mi ó uélec 
Jelekben egycíec.

Ezt engedgyed Atya lilén az 
re Get Fiadért, a meg váltó mi V rűk 
ért az Icfus ChriÍJuicrt, kit bochátál 
ci világra halairabunűnkérr,es meg 
áldál mídőröckc míketőkeducicrr.

ii^eretere i>tlo intés i 154 
Pfalmusbol.



VALÓ KÓN ro^GES EC

VRNAC dolgai no dicheriétec 
mindnyaian az Vrat,maga£- 
tallyátocesmeg áldgyátoc őrőck? 

az Vrat.
TÍ kic állotoc V rnac hazában 

órőc dichöífgben, no dichérictec 
Jftcnnec Fiáraz egy igaz hitben.

Emellyétecfel nkezeteket Vr 
^olgalatcyára, es á min? lehet no di- 
chérictecőt maga^tallyaroc .

Viíonraz lilén kiccremtStrc 
mennyet csáfőidet, megaiande- 

koz



vr rc^cro vTj!n 
koz mennyenesfőidőn ezekért ti
teket.

Miként örőktűl te dichénetté! 
fclf^ges V R iften, moft es minden
kor te font Fiaddal áldaftal Vr Iften

Dichéret neked Atya Vr Iften 
az te S3ent Fiaddal, neked S’ent Lé
ke egy őrőc iften áSknr Három - 
Tagban.

HALA ADAS

HALát adunc teneked őrőc IS -
TEN ,ki mennyekben vagy Ő - 

rőc dichőf?gben,megéppíte£ min
ket te Gént Igeduci, hogy ne efsűnc 
kétf^gben £ukf?gúnkbcn.

Kcrünc reged minden imád - 
faginkban.



VALÓ ^NT^GEÍZC 

Tahinkban, ne hadgy minket el vcf • 
nunc vakfagunkban, tarts meg mi
ket az hirnec ágaiban, fent Fiadnak 
lESVSNACvallá faban.

EZ Világnac ne nézzed nagy 
vakfagár, fent Igédhez nagháládat- 
lanfagát, minden bűnben tőled cí 
tauozáfat, fent neuednec illyc nagy 
káromláfat.

DE Tekents meg Chriftufnac 
méltofagát, fent Fiadnac keref t fán 
pirongafat, dragalatos fent vére ki 
onráfat, az hiucknec bűnökért áldó* 
záíat.

Tarts meg kőztúnc ez hallott 
f ét Igékct^vigaftallya f ét Lelked mi 
f ivünket, éppitsed meg roloti tér - 
méfetunket, dichcrheflűc 6rŐck8f 
FclGjgcdet.^f



P^niC^CIO
W<u MlátdÁs A^váfarMpi Predkdcio wd*

Ki egybe gyúyrSc moíl minker, hog 
vnncpec Pcccllyúnc , cs íéc Tgciéucl 

éllyunc



v^fLo kíón ró jegese e
éllyúnc.

Kegyelmes Atya lile, te vagy 
VR mindeneken, kimegieícnréd 
magad hent igédben icce főidőn, es 
foc choda tctclidben, az te a'ldot Fi
adban , mi kegyes iduőzitőnkben.

Légy kegyelmes mi nekúnc,4 
te áldott Fiadért, az VR IcGjs Chri- 
ílufcrr, mi henrf^ges megváltókért 
Esneállyboilíutmi raytunc,ánag 
hitetlcní^gnec, förtelmes foc bűnei
ért.

De Őentclly meg bennuoket, 
biry esfegítsnieg minket, geriezd 
fel mi lelkünket, es az mi gyarló hí
vünket , hogy reged meg efmcrhcP 
súnc /egítl^gúl hiuhaHűnc, neked 
hálakor adhafiunc

Enni



wf PT^fN
ENni foc romláfokban es foc 

vérontafokban, az kegyetlen ör- 
dőgnec illyennagy dihófi^gében , 
tarts meg az te taborodot, es te S?éc 
cgyhazador ,az te gyarló fiaidot.

Vilagofits meg minket áSícc 
Lclec Iftenuel, bog mindenkor tun- 
d&klyéc bennunc az Euangeli 
eserőflits meg VR Iften , az te al-

om

IGAZgaftad elméiét fsmin
den tanufagát,vezerlyed urát nyel- 
ucr az mi lelki Patftorunknac, cs ok’ 
taftad elméieket, az cement bc^é - 
dednec,figyelmes halgatoinac .

Tarts meg mindé időben min
ket az igaz hitben, cs igaz érteimé - 
ben d £cnt Euangeliomnac, legyen



VALÓ ro^GE^Et 
fogon áros kőztunc, az te kegyes be
feded, esminden iorainceCcd.

Hogy foc ncpec te hozzád, 
jneg térienec bűnökből , es reged 

Folgallyanac az 6 fiuőkből lel - 
kőkből, hogy mindenec 

imadgyanac,chac 
reged ri^tellyé- 

ncc,hogy 
órőcké 
élhet 
fenec.
G.H.

vf Tredicdciondc előtte jrvd$ vtdnnd i>dlo 
p t» f 

't^onyor^ts.

Azler mi kcriunc SJcnt Lelkét őt c 
NOTAIARA.

Halgafs



HALgafs meg minket nagy V R. 
lilén, ez mollani nagy Í’ükí^ - 
fűnkben, es tekents meg minket mi 

derünkben,hogy ne eísünc ez föl
dön hitedenf^gbe, ördög kezébe.

Mert chac re vagy az vilagoT- 
fag, életünkben te vagy iga (Tag, mi 
letét fiuunkbc nagy vilagofsag, ho
morú dinünkben te vagy vigaíag, ö- 
röc bodo^fag;.

Tauoztafd tölunc a hamiíia - 
got,add l’iuunkbc az igaílagot, es 
á mi lelkűnkbe nagbatorfagot, hog 
nyiluan hiheísűc az bodoglagot, ő- 
röcor^agot.

Adgy Gént Lelket á Tanítok - 
fiac ,egyetemben az Halgatóknac , 
hogy mind engedhefsünc akaratod-

naC



nac, dícheretet mondhadunc a te 
fiadnaejefus Chriftufnac.

Hála teneked ménybeli iften, 
ki vigalkalf minket éltünkben, es 
el nem hatz minket nagy Oukfc^ 
gúnkben,meg erőfllcz minket az 
igaz húcben,ígéretedben.

MAS KÓNYÓR.GES 

azonnorara.

ErePtyeneckicvattoc,Iftent 
keriűc ad^yon Gént LŐIkőr, 

épiefe mi bcnnuncaz igaz hűtőr. 
valhaftuc czac Chriftusb an az id-
uőíTcger,adgyon ^entLőlkőt.

Sknc igédét halhaífuc, haluan 
es clhihclluc, hiúén megtanhaf- 

C fuces



iC^ClO VTyf^
íuccsfirizheíTüc,rólad mindez 
világ dór valláíl tchcflúnc,ben
ned bizhaflünc.

Bizoníagod Hiuünkbé,áHent 
Leire legyen lelkűnkben, erfifTic- 
fen minket iften keducben, tegy
en bennünc bizonyoftá nagy ke
gyelmében,legyunc keducben.

Hitetlcnekncc Hiúét, haytfa 
bozzanc ne nezze bűnét, hogy 
mcgcfmerbcftc idu6zit5nkcr,es 
tehefte mindenekben az 6 io k.cd-
uér,aduan Henr Lelkét.

Ne nézze bűneinket , nézze 
Cbriftuft mi érdemünket,kincc 6 
Hentfege minden vétkünket ,ha- 
hláual cl ronrá kárhozatunkot, 
nagy halálunkoc-

Enni



VJtLÖ nÓN
Enni foc io térerői, halár ad- 

gyunc minden időben,refiefirfen 
minket minden iouaban , hogy 
lárhafTuc á Chriftuft dichöfégé- 
bcn,az mennyorfagban.

fiffiert.

HOGY JfZ V\ IfTEN JZ 
o biliéit minden gonoj?tololtd- 

tnn'i^.t o nem nec diího-

C 2 O min-



MINdenhato lílenj 
ki az te kegyefleged- 
ből, a te Bent igédbe 
magadot meg jelen

ted, a te akaratodat hiueidneckt
ielctettcd, hogy téged iímcriúnq 
cs 6r6cke dicheHönc.

Kőnyőrgünc maftan nekedj 
bochafd meg mi bűneinket, otal- 

maz meg



yjfLO
máz meg minket minden fele go- 
no^col, őrdőgtőlcsaz bűntől, az 
halalcul cs karhozatcol, azlcíus 
Chriftufcrtmi meg fabadkonk- 
err.

Ocalmazd hiueidet, kic reged 
fel magafrafriac, es czac benned 
biznac minden nyaualyaiokban, 
hogy az hitetlen nepec, meg if- 
meriec hatalmaíTagodac, hogy a 
te hiucidőrőckc ti^tcllycnec.

Dicheretazlílenncc, Atyanac 
cs az fiunac, cs a f’cc Lelckncc, az 
cg bizony Iftcnnec, kit dichernec 
ményegbé mindenkoron á Pent 
Angyaloc , Icr mijs dichctiuc, 
mert irgalmas minckunc.

C ; A Magyar



vf P^EDrc^Cfo FT^fN
S1!

rulmd^ ^inec romláft es na^y puftolafat * 
ballttny imAdafert jegyet len hamijja^- 

ert esfertelme* e'let miat lett.

J EKENTS reanc immár na

gy Vr itten á mennyedből 
á te dichöfegcs templomodból. 
Emlékezze! meg immár á tcár- 
uáidrol.

Miért



V JfLO \ON1'Ő^GESEC
Miért hagyál minket illyen 

igen megromlanunc,mi nemzet 
legünkben cl puHtolnunc, Mccrt
tauozal Vrlftcnilly meBfcc mi tő 
lünc.

Tudgyuc hogy vetkezni ne,
mert tégedet ne tiíceltúnc,mint 
Atyankot reged nem hcrcttúnc, 
mint hatalmas Vrunkot tégedet 
nemfcltúnc.

Azert kelly már ti^celnúnc 
poganyokor gyolkofokor,paráz
nakor baluany imadokot, kiknec 
cl kelly vifelnunc kcmcy igáiékor 

El vöucdmi tőlúnc orPagun- 
kot királyimkor földhöz verédaz 
mi koronankor,Pinyed elé’ cl ve
ted mi áldozatunkon

C 4. Meg



JL T^TDIC^CIO VTjr-tf.
Meg^űnec íoc helyekéiként 

neucdncc dichcreti, Ocp ifiaknac 
ekés cncklcfi, mert aoaluanyi- 
madas tőle d cHt érdemli.

Kőzzőlúnc le v agarai, nagy 
foc gazdag fő Vrakat, vitézeket 
erős férfiakat,kikncc kőucr ceftek 
uel, hizlalal vadakat.

Kőzzőlűnc tatba ccuel,foc me
nyeket őzuegy eket,gyermekeket 
gyönge £cp füzeket,mind a mi 
bűneinkért fizeted ezeket.

Mindezekből ifmcriuc,búnc- 
inkncc fulyoíTagar, haragodnac 
rettenetes voltat,mert lattyuc fől- 
fegednec már boíPu állatai.

Eltauozec mitőlúnc, ionagy 
iftcn miőrÓműnc,nintfcn immár 

femmi



yjfLo xpNrőqGXfEe. 
fém mi vigafagunc, firalomra fór- 
düh a mi nyaiafíagunc.

De mégis nints mit tennűnc, 
czac te hozzá d kelly folyamnunc, 
mert iol lattyuc bo$ mind cl kely 
vcí»núnc,ha a mi buneinkbőlhoz 
iád meg nem térunc.

Emlékezzél meg rolunc, hogy 
mi főidből teremtcnúnc,őrdög 
mia bún alá vcttettunc, mint az 
arnyec el mulic mi garlo clccúnc.

De a te io voltodból,karhozatba 
nem hagyattunc, te ^ent fiad áltál 
meg váltatcunc, bűntől őrőc halai 
túl már meg mcnckcttúnc.
TamadgyTél azért imar,nagy vr 

Iftcn mi mcllcttunc, a re kezeidet 
nyoitskiraicunr,esnc veG cl elő- 

C y led kic 



led kic meg nyomorodtunc.
Lafíác meg az poganyoc hogy 

mi rcanc gondot vifelí? kiket te 
Gént igeduci legeltet?,es noha 
mcgbantottunc,dc tőled cinem 
vettz.

Mert latod cl hagyactunc es 
czac tercad ma.adcunc,nyaua- 
lyafoc tudatlanoc vagyunc, cs el 
hagyott áruaknac czac te vagy 
ohalmunc.

Diczcrtcííél mennyegben 
Bent haromíagegy fólícgben ,ki 
meg vigafaall minket lelkűnk
ben, noha győrtrctunc moftan itt 
ami teftűnkben.

Más



való
MAS ^Z

M^nr orfitígmu: a Jeremiás Pro- 
phetdnac infn [Serént.

lll
ll

ÍVESEK VÉS Giucl Magyar 

oiOagban niondhatryuc ma 
gunkro!,az nagy firalmir kitlc- 
rcmias regen írt Sidokrol.

Emlékez-



vf f^UTCJtClO VT^
Emlékezze! meg hatalmas lile 

nyomoruíaginkrol,cckcnrs mi re 
anc, aly boiluc immár mi nagy 
romlafinkrol.

Mercőrókíegunc tőlunc for- 
dulajjogan ncmzct(cgrc,milako 
hclyunc Gállá mi rolunc idegen

Édes atyánktól immár meg 
válcunc aruafagra iutcunc,cdes a- 
nyankual mind egyetembe őz- 
ueggyc maratcunc.

Me£ ^omehozuan minnen vi- c o
íunkec araga pcnacn iíl’uc,nagy 
faraibggal be gySitfic fankat im
már arron vcflíúc.

Mi cllcnfcginc éles Oablyakat 
fcíunc főlStforgatnaCjCrös mun 

kábán



rALo koXy ónOEfie. 
kaba farat teftúnknec nyugodnyi 
fcm badnac.

A poganfagnac olly nagy 
rabfagra mi magunkatattuCjhog 
chac kenyérrel mi chfcgúnkct 
meg elegithcísuc.

Siruan mondhattyuc Fclícges 
Iften vétkeit Atyanknac, kic mi 
kőzfilúncregencl mukacmi rc- 
anc 0allánac.

Kegyetlen ^olgac nagy dihőf 
Cégűéi raitunc vralkodnac, nem 
talalhatunc már remén fcg-ccfu- 
badolafunknac.

Nagy fclclemucl es rcrregcl- 
fel pucában budofunc,clcdclun- 
kec mi életünket kezünkben hor- 
dozzue.

Tcftunkncc



Tcftűnkncc bőre mint azke- 
meneze cl karate cl cgctt,az nagy 
éhícgnccö tüze miat vgyan meg 
fűk veiket.

AÍÜonyállatoc tiftafagokban 
meg gyalazearánae,az gyenge 
zec foc várafokbán £cplökót val- 
lanac.

Azfcicdelmecakaíkofára fel 
fúggcíketcncc ,es ven népckncc 
6 cckcnccccc nem bőczultctc- 
ncc.

Iffiu nepcckel es gyermekec- 
kcl gonoPolclcnec,kcgyctlcnfc- 
get éktelcnfcget kőzcunc miuc- 
icnec.

Az mi hirúnknec minden6- 
rSme már cl fogyat kozck,gyűle- 

kezetűne



VJtLO

valtozec. •
A mi fciúnknec Gép ckeftegc 

közőlúnc ki cfcc,lay mindőrőc- 
kc immár minekúnc mert igen 
vetkeztúne.

Nagy banat miatmi íiuúnc 
lelkűnc igen kefcredéc, esazmi 
^eműnc iiralom miat mind meg 
fetétcdéc.

Kercfayeneknec lakó helye
ket kit el puPcitánac,vadac esro- 
kac hamis tanitóc moftimmaran 
lakiac.

Te pedig kegyes irgalmas 
Iften órőcké meg maradrz , te 
orPagodban birodalmadban ő- 
lócké meg állaf.

Miért



PQIDTMCIO FMN
Miért őrőcké cl feletkezélml 

roluncVr lilén,mire hagytz min* 
két foc idciglcn ez Vendelem
ben

Téríts re hozzád es mi meg 
térűnc kegyelmes Vr lilén,vyits 
meg immár ami napimkor mint 
regi időben.

Eckeppcn fira fent Jeremiás d 
kőnyőrgefeben , mikor az lilén 
meg nyomorgatáSidokatinfeg- 
bcn.

^fZ V \ TS'T ENNÍC P^Lf, 
Látó, adós es ^nyorges tőle
loc^rot Enungeliomudl bennünket ep- 

ackprJ^oktuncene^enji 
mi^r a kpfseg a predicaciort



J^ALA adatunkban neked 

emlckczunc,kegyelmes ifte- 
núnc tégedet tifrciunc, te nagy 
10 voltodért el fel magafaalunc, 
hafontalan Polgac mert ezzel car- 
tozunc. D Haycz



f^KNTl G TH AZl
Haycz le füleidet eres meg kc- 

réfűnket jmiedes iftennünc ne 
nézd bűneinket,tííha Fiúd kc- 
runc mi könyörgésünket, vedd 
. * 1 fi /* | / fC
hozzad Vr Ilién eíedczclun- 
ket-

Geriezd fel igedncc dereimet 
lelkűnkben,S’ent Lelec Iftennec
Gentfegét fiúnkben , agy igaz 
értelmet bcvvfyguel elménkben, 
reged ^olgalhaílunc ez földön él
tünkben.

Tanuíagra erőt czac tetőled 
kérunc, kire mi moíl gyulunc 
minnyaian kcfólúnc , hogy te 
lílenfcgcd dichcrtefíec tölúnc, 
enged Pent fiadért ezeket minc- 
ku ne.

IgaíTag-



es'ec
Igartagnac Attya ki lakói mén 

nycgbcn * magad kötelezted 
Gént Ígéretedbe, £cnt Mathe kö- 
nyucnec hatodic rcíkben, tud- 
gyuc hogy meg maradta őrieké 
ezekben.

Ha ki Pent orfagod előtör ke- 
refi,á te hetededet mindenben 
bSczüli , vagy tértit vagy lelkit 
tud tőled keuannyi, femmiben 
nemieden fogyatkozás neki.

Azért gyorfafagot cl kezdett 
dolgunkban,végig meg maradart 
mi niuatalunkban,^orgalmatof- 
fagot hiufeget telünkben , egy 
más Pcrretec plantally itt ékünk
ben.

D 2



Engedd megezeket fcncAty- 
«ncChriíluferr,mi idufizítónkerr 
kegyes táplálónkért,ki egy hata
lomban Pent Lclec lile nncí,cl0 es 
vralkodol Sröckön őrfické.

H yf V & ^GVN 
ideien i>tlo

Halgafd



I^ALGASDmcg moAanfcl- 

fégcs lAen/ncnnec esfSld- 
ncc fene ccrcmtőic mi kőnyőr- 
géfunker,esce vifcllyed minden 
gondunkot miképpen meg fo- 
gatcad:Merr reged vallunckegy 
esAcyáknacá ChriAus Icfuferc.

Soc cllcnfcgínc vadnac elle- 
nunc fclfcgcs Klen lelki cs reAi 
mi nagy cnenícginc, kic mind 
lelkűnkben cs mi ccAúnkben ige

D j ke férget-



^INT ÍGTHJZI 
kefcrgetncc; Ne hadgy tetőled 
hogy cl f’akadgyunc ez árnyec 
világon.

Tcvagyotalmunces bizodal 
munc felíegcs lilén légy mi gya- 
molunc ne vigy kcfcrtcrbe?de íc- 
gits minket minden időben ho
gy meg ne gyalaztaíTunc, Mert 
reged vallunc &c.

Czac te cgyedől nyiluan iol 
tudod felfegcslile azmivoltun- 
kotnagy gyarloíagunkor, melly 
igenlcgyunc micrőtlcncc min
den dolgainkban: Ne hagy tctS- 
Icd &c.

Binadlelkunketes mi ceílún- 
ket felíegcs lilén tarts meg go- 
npfcol minden cllcnfcgcől, ad- 

gyad val-



^GEf ec 
gyad valhafluc az igaz bicét, ho
gy Icgytinc te ortfagod: Mert re
ged vallunc&c.

Az hitetlenéé es kegyetlencc 
feiícges lilén feniminec tudgyác 
átc tfent igédét,Azért üldözte te 
hí úridét íoe kulómb kúlőmb kep 
pen.Nc hadgy te tőled.

Nagy aruafagban es nyauo- 
lyaban felfegcs lilén nekune iger 
ced hogy te minket nem hagytz, 
Kérúnc legyvclunc cstfcnc Lel 
kcddcl tfiunkec yigaPtallyad. 
Menteged vallunc.

Soktfor milelkunc megkcíere 
diCjfclfcges lile mert nintícn neki

D addig



EGYHÁZI 
addig batorfaga, miglen tetőlcd 
ncmfcgitctic mennyei fcgufcg- 
ucl.Ne hagy tetóled &c.

Bizuan kSnyfirgúnc moftan 
feneked fclfegcs iftcn hogy te vi. 
fellyed minden gondainkot,lol 
tégy mi vclunc mint fiaiddal &úk 
fegünknec ideien Mert téged 
vallunc&c.

Diczeret neked fclfegcs Iften 
es mi Vrunknac te fet nadnac á 
Chriftus Icfufnac,Dichcrct legye 
á Gént Lclcknec mind őrfiekőn 
6röcké,Ki vagy állatban egy bi
zony lile kúnyőrúly mi raitunc.

Emlckzzcl



XÓNTÓmGXSEC

b MLEKczzcI meg mennyből! 
1-7 iften mcnncc cs tÖldncc í’cnc 
teremtőie irgalmaflagodrul, mcl 
lycr tcí? vala regi időben líráéi 
fiaiual.Noha vctkcztünc menny- 
beli iften azért cl nem harraL

Te el ki hozád a re népedét az 
Egiptombol áFarahonacő nagy 
infégcből,dc cl fele icce re nagy io 
téted baluanr imadanac. Noha 
vérkcztunc &c.

Az veres tenger két fele valec 
azlordan vizét te meg í’araztád 
az te ncpedelőr, deci fclcitcc te 
nagy io réted báluánt inudánac: 
Noha vétkcztunc &c.

Te cl ki hozád az re népedet 
D y az ige-



J»<K NTEGYH I 
az igcrctncc nemes Főidére le 
telepit8cced,de el fclcitéc te nagy 
io ceted baluant imadánac: No
ha vctkeztünc &c.

Kcrúnc márteged Atya Vr 
TÍlcn emlékezzél meg te orOagod 
rol az Magyar orí*agrol,ne hadd 
el vei’ny i pogány kéz miat te 6- 
rőkíegcdct.Noha vétkeztünc zc.

Diczcrctneked Atya Vrlílc 
es miVrunknactc 0entfiadnac 
az IcíusChriftnfnac, diczcrctle
gyen af’cnc Lrlckncc mind 8r8c- 
KÓn8r8ckc:ki vagy állatban egy 
bizony lilén kőnyóruly mi rai- 
tunc.

MlGis dn No
Dtolfo ittlétről.

Eerla



KERLEC cs intlec moflan re
gedet az nagy lílenncc Bet 
Femélyere teremtetet cm- 

ber,hogy vifclly gondot iduSíle- 
gcdrőlÖrőc életedről: Mértei >5 
az nap mclly nap ez világ túz 
miatmind megég.

Mclly nagy felelem ackoron 
le&cn,'mikor á Chriftusaz ítélet
re el iőuendő IcPcnJiogy minde
neket meghannyon vcllen iga
zan itéllycmEl iő bizonnyal, az I- 
ílcnfij ícp fényes főlyhőben.

Előtár pedig á íent Angya- 
locaz nagy GepPauo hangos tro- 
bitát égben fel riaOtyác, kiknec 
fauára minden halottac , hamar 
fel tamadnac: Mert cl iő az nap.

Nem



^ZI
Nem kelly ackoron fenki ara

nya fém f ép ruhaia fem kazdag- 
íaga, mert föld meg rothafrtya, 
czac bodog le^en á ki moll meg 
téér Chriílus Vrunc mondgya: 
£1 iő bizonnyal.

Eztnyiluanhidgyed hogy ez 
így leljen ,:nihelc az ígér re meg 
ércendedcs Illene halgaeod,^ent 
Dauid alcal Pent lanos akal lilén
Oauát hallod:Merc cl iő &c.

Ele hozarnac {iám tartó köny- 
uec, kikből az lilén mindene meg 
icél mindenéé lactára , az eitoc 
dolgoc meg iclcnrernec bizony 
nyluálc^ncc.-El iő bizonnyal &c.

Őre mic felellycc en bűnös 
ember,kihez folyamiam esc fe

dezzem



dezzem az én bűneimére, hol 
meeg az iois retteg es lappag 
Chnílus Vrunc élőt: Mert dió 
aznap &c.

O te felfeges hatalmas nagy 
Vr,ki mindenekncc czac te vagy 
vrakiralyockiralya,kcrunc moll 
téged hogy iduózitícd legény 
bűnötöket; El tö bizonnyal az If- 
tenfia&c.

Emlékezzél meg kegyelmes 
lilén,hegyen érettem emberré 
lettel ítörnyúkintPenuetrél, na
gy faratfagot kcfcrufcgct en érte 
Fel vőttékMcrt cl iö &c.

Kérlec en téged ne vcfs el tó
led az végherctlcn őrócké való 
nagy keferú kínra ,kcrlec ne le

gyen híja-



T I
gye nhyaban ércem az cement ha 
lalod; El iö bizonnyal &c.

Czac fohazhodom en édes V- 
ram mint Igenemhez kegyes A- 
ryamhoz édes meg váltómhoz, 
hogy légy kegyelmes legény iu- 
hodhoz meg terült bűnöshöz: 
Merte! iő az nap &c.

Nam megborzáfál Magdale- 
nanac, vndoc fertelmes gono^ 
bunói'ncc re hozzád cérőncc,cs 
meg boczácal bűnös toluaynac 
halála ideien: El iő bizonnyal zc.

Allafs engemer az ioc közibe 
cs vallat ciki gonofioc közül feT- 
feges Vr iften,hogy laíl engemec 
iob kezed felől en édes iftcnem: 
Mcncliöaz nap&c.

Siralmat



XVNTÓUGKS'EC
Siralmasáén nyiluán meghid- 
gycd Pamlalhacadan íbc embc- 
reknec Itelctnec napia,denagy 
vigafag c$ Ör6m IcGcn ackor az hi 
ueknec:El lőbizonyal &cc.

Enncc okáért intlcc tégedet 
lilén képére ékciitetert oh em
beri állat,Gcfs es viíclly igen nag 
gondot ítélet napidról. Merte! 
iő az nap &c;

Ne vedd czufHagra es fuket- 
fegreaznagy lílennec fenyege
tést áldott Gént igeiét,mcllyee 
neked moíl foc iambor ember bi- 
zonfágul hirdet: El iő bizonnyal 
az lilén fia Gép fényes főlyhő- 
ben.

Bűneinkről



^l^TTGrmfTl

t^o^nfi^ef -vtlUs tetei 4^ Vrljlcn- 
nec előtte a ^ere/styem gyű- 

lek^etben.

^/JlNDENHAro Vr lilén mi 

búnős embcrec,gyonaftes 
Vallafttéf’únc míttőrcdclmeílec.

Mert mi igen vetkeztúne Ifte- 
(eged



KpxrtiqGzm.
feged ellen, mint teremtő meg 
valco es Kent Atyanc ellen.

Eletunknec rendiben igen 
meg bántotta nc,mi nagy íbebü- 
ncinkuel reged ingerlertünc.

Gonof 6oual fandeckal lácaP 
fái hallafual, iregyféguel mord- 
fagual ragalmazáfockal.

Szitkos árkos vokunckal ha
rag tartafunckal, hamiílan mi hi
tünket gyakran mondaíunckal.

Illeni káromlaílales hitetlen- 
feguel , mi nyomorufaginkban 
bckcteleníeguel.

iftennec Kent igeiét noha^ya 
kran hallyuc , de mi bennunc 
gyúmőlczét femmit nem crez- 
züc.

E Azlfte-



Az Ifteni es atyafiui Perecet, 
nintfen bennúnc de vagyon ék
telen feretet.

az kcuclyfcg, telhetetlen átkozor 
izgat nagy föfueníeg.

Minttcngerncc föucnye meg 
Gamlalhacarlan, azonkeppen “i 
búnűncnalunc tudhatatían.

en mi

Azért mies magunkotlften- 
fégcdelöt, búnötökncc vádolly- 
uc mind ez világ élőt.

Ne nézd mi bűneinket esgo- 
noflaginkot, de tekents kegyel- 
nicflen irgalmaHagodoc.

Esel ne fcletkezzél te Ígére
tedről , te bűnötökhöz való ke- 
gyclmcír?gedröl.

Kit



Kit nekúnc meg ígértei te fet 
fiad áltál,es mondái Ezekhielpro 
fetanac alcal.

Hegy valamclly oraban legé
ny bűnös emberbe hozzád fohaz 
kodic mint cl vetett ember.

Az 6 gonoflagabol ha 6is ki 
térend,Es faytalanfágánac ha ő 
végetvetend.

Soha az ő bűnéről meg nem 
emlékezel,főt őiduóflégéretcis 
igyekezel.

Azért neked kőnyörgunc fcl- 
feges Vr lile, ne álly boBfcut 0cr- 
tclen mi gonofi bűnünkön.

De minekűne meg boczafste 
fent fiad áltál,hogy mi iduözül- 
hcíTúnc ő irgalma áltál.

E 2 Hi^úc



J^VfTl'ŰYWJfZT.
Hi^Pűc hogy meg halgattál 

mikőnyőrgéfunkbcn, azért lelki 
őrómuelmijs mongyuc Ámen.

HOGY ^Z^ P^ISTENNEC 
igeit ^p^ttunc t ifit un es hir- 

dettejfec, lufié ludex 
notdurs.

BVZGO



KŐNTŐ^GES'ge

J^VZGO Hiúból te fiaid kegy

es Atyanc kőnyőrgunc, ad
gy minekűne igaz hitet hogy re
gedet imadgyunc, tcllyes hitből 
Hcrctctből hogy tégedet mind
nyáján áldgyunc.

Latod Aryanc feiícges io, lel- 

tégedet,cfmcriuc meg Hcntfia- 
dorazmi iduőíTcgúnkct.

Aíocbaluany imadaílol ret
tenetes kárhozatcol , Habadits 
megfentncucdért minden erct-



Jtzi
nckfegtől, Antichriftus Pcrzcti 
tóIáPapanac tcuelgcíetól.

Siruan hozzad mi ohaitunc cs 
felPoualkiáltunc,kic ^entiged- 
nec akala az hitben p lant alt at- 
cunc,embereket az vakfagbol vc- 
gy kí hogy tejedet diczeriunc.

lol efmeriuc bűneinket min
den téuelgé fűnket kikért rcanc 
erePtÓitél minden vefcdclmc- 
ker, poganyoknac dihSflcgctaz 
fciedchncknec nagy kemenfe- 
gét.

Vcflcdclmctaz poganyoc or- 
fiagunkban cőuénec, fokát ben- 
nunc mcgóléncces Ganralantel 
viucncc, orPagunkbol ki údzé- 
ncc nagy nyomorufagocrairunc 

tőuc-



xpx r6n<?ifte
cóucncc.

Senkit nckúnc oralmunkra 
hatalmas Vr nem tamafaál,hogy 
ki venne gyfiződclmet poganyo- 
konhatalmat,keményfeges nagy 
inféget minden felől rcanc ta* 
mattal.*

Rettenetes bűneinkért mind 
ezeket ^enuedgyuc, valláíl te- 
Oúnc felfé^cdnec bűneinket 
nem fedezzue , kerűnc teriezd 
Gént igédet 0cnt ncucdetdiczer 
iűc.

Az te neued kegyes Atyanc 
bizonnyal ott ^entcitctic, ahol az 
tedragaiged igazan hirdettctic, 
mellyel emberekbe a hit ^epen 
bcplanukatic.

De



tGIfí^ZI
De Vr lilén emlékezzél az te 

fogadáfodrol,mcllybcn tőttél bi- 
zonfagot te irgalmaflagodrol, 
hogy foha nem emlékezel az mi 
álnokfaginkroL

Azért hitből valamikor te hoz 
zád kialtandunc,es á Chriílufnac 
akala mindeneket kérendűnk, 
meg adod cs el nem forduld fem- 
mikeppen mitőlúnc.

No azért fciícges Iftcn teriezd 
cl ki igédet, hogy mindnyaian 
diczerhefiuc az te íílenrégeder, 
kinec legyen az tiíkeílcg mind 
őrőekőn őrőcké, Ámen.

vgun ^rz
O yenerábilis notnurn.

KEgyel-



|^EGYELMEZ megnekúnc 

nagy Vr lilén , ne hadgy 
minket cl vcFnűnc büncinkbcp, 
kic mindenkor biíunc Gént nc- 
ucdben,búnúnc Pcrent nebún- 
tefs tőmlőnbcn.

Hicunc erófTódic dolgaidból 
mert meg hozád népedet fogfag- 

E f boljfi-



^iNTxGrmtzi 
bol fidoncpet Babilloniabol, ej 
ncmhadgyád irgalmaffagodbol

Aztenépeidnec vétkét ved
del,cs fedezd el bűnünket érde- 
mcduel,mert&cnr fiad mcgval- 
cavéréucl,nemakará cl vcönúnc 
bűneinkben-

Tauoztafdel rolunc barago- 
dot,teríts hozzancirgalmaftago- 
dor,£abaditsmegá legény fog- 
lyokotjkicncucdcrt hordoznac 
yafakot.

Iduózitő Iften kerunc téged, 
iclcnnyéc meg raitunc kegyefi- 
féged,rauozzéc cl rolunc gyúló- 
féged, tegyen velúne az te ftent 
fólícged

Nemde



Nemde őrőckéharagftolé, fi- 
rolfira nemzetről nemzetre, az 
te nagy haragodor nyuyrodé, 
esreanc haragual tekeftte^é?

Vagyon egyéb naladnál ki 
volna,hogy fogfagbolki Pabadi- 
tana , hanem czac te Iftennec
Oent fia , ki magadot adád nagy 
fogíagra.

Czac temagad vagy felícges 
Iften , órőc elet az hivv embe
rekben, mellyct kinec ha te adtz 
éltében, gyönyörködte te Iftcn- 
fégedben.

Murafdmár te irgalmafiago* 
dor,kcgycs Iften es te io voltodot 
addcímcrnunc az re ÍJcnr fiador, 

kiked-



S’^ NTZGTH ^tZl 
ki kedveiért mutafdmeg maga 
dót.

Halgathafluc az te 0ent igédet 
cshihcííucte ígéretedet,aogyad 
nekunc te bekefégedet, 0abadits 
ki fogíagbol népedet:

Közel vagyon Iften az hiuek- 
nec, mert nem miliőképpen iő 
közinkbc,dc órócké lakozic ft- 
uúnkbe,nem hagy efnűncazhi- 
tctlcnfégbe.

Ha mi hi^űr hogy Iftenir
galmas es mit igére meg adnyi 
ha:almas,hogy 0ent fia előtte iu- 
talmaSjcllcnlcgúnc nem lc0 dia
dalmas;

Mennyből nekunc 0cnt fiú a- 
datcc,ti0ta Oúztől főidőn cs0ú-

IcteCjid-



^oNTo
lecéc , iduófiégnec valtfágnac 
mondatéc, ki akal Jficn velűnc 
mcgbckclléc.

Hidgyuneazcrt az IcfuíCbn- 
fiúsba, ne maradgyunc biluany 
imadasban, nem hagy minket Vr 
Iftcn fogfagban, es oetnhadgya 
népet nagy rabiban,

Kcrunc téged kegyelmes Vr 
Ifién,teríts hozzád erStléfcgunk- 
ben,ne nciz minket az mi búne- 
inkbc,czac cckcncs meg ^cncfiad 
érdemét.

Atya Ifién váltó fiú Ifién ,vi- 
gafaalo b'cnt Lclcc Vr Ifién ,ne
ked óröcdiczőfcg mennyegben. 
Mert mit kertúne meg adtad lel
kűnkben.

Az



az vcon
v be

azay

Bizoníágual cz?*AcntMathc 
iria,bogyaz Chriflus ceuclgök- 
nec ura,kic akariác ez vtar nyom
nia , es Iftcnncc befédet nafta- 
nia.

En vagyoc út mint mondgya 
az Iften, idu6 Hegre való bizony 
Iften,azChriftuflal bizony 6rőc 
Iften,egyetembe a Pent Lelec Ifté

En alcalam valaki be megyen- 
diczőícg- 



diczőíegnec nyomdokára me
gyén,de valaki más vton be me
gyen,kárhozarnac torkába be mc

n - ■ rEz be meneti neuczic az irat
ban,kic nem bünac czac az egy 
Chriílutban,fcm Iftcnncc eggy- 
eden egy fiaban , hanem egyéb 
idegen baluanyokban.

Báluánt imád ki bi’ic ember
ben, reménícgéthclheti érdem
be, iduőflegéc czelckederiben,es 
mind azockic biznac á kentekbe.

ÖnnSn magat igene igeiében 
bol azt mondgya 6cnt Dauid kő- 
nyuébcn,hivy engemet minden 
fúkfégedbcn, meg halgatlac te 
igaz hitedben.

Mert



YHA21
Mert tudgyad én bizony iften 

vagyoc,embcrcknec rcménfegc 
vagyoc,bánkodóknac vigafaalo- 
ia vagyoc,Seregcknccigaz zazlo 
ia vagyoc.

Ne nézzed te ember bűnös 
voltod, ezaete nézzed Chriftus 
Ic(ufodor,csatefcltamaí’tó zaz 
lodot,ki vifeli teneked vtadot.

Remenfeget ne váriuncTen- 
kitől, hanem czac az egy Icfus 
Chriftuftol ,ki meg mentött min
ket az bűnöktől,pokolbeli őrdőg- 
ncc torkától.

n
larollyunc mi azért a Chriftuf- 

hoz , Atya Iftennec eggyctlc 
egy fiahoz,téuclgőkncc bizonyos 
vtához,kefcrgőkncc vigaf taloia- 
hoz. Enzeft-



%óN róhge<ree.
Engcfacllyc meg nekúnc A- 

tyánkoc, hogy minekúnc adgya 
flencmala^ryác, ki vifellyc minc- 
kunc zazlonkor,cs meg nytíTa mi 
nekúnc az kaput.

Diczencfféc az Atya Vr Ifién 
diczerteíléc az fiú Vr lile n, dicz- 
crtcfiec4 GentLelec Iften,(*enc 
haromfa'g egy bizony órőc lilén.

^4Z0N9{0L S'^LVE 
mater nőt diára.

F IMAdune



NT EGYHÁZI

[mADVNC mi tégedet fkne 
Haromfágjuben femmi nem le 

hct hamifTag, Hanem czac á Pent 
őrőc igaíTagJegitícgre bizon na
gy gazdagig.

Te vagy Atya fiues Gént Le- 
lec, barom Pemely de egy igaz 
Klen , fogyatkozás nalad femmi 
nincfen , bizodalom ha benned 
nagyiccén.

Imadunc mi teged Atya Iften, 
fiad áltál kfinyórgunc Gúntelen, 
hogy PcntLelkcd f’iuúnkbcntcl- 
lycs legyen , crfiíTccké minket 

hitben



K^ONTOJ^G ESEC 
hitben tegyen.

Hitetlenig nagy vagyon em
berekben, fogyatkozás Fertelcn 
erk61tfókben,ragalmazas ^amta- 
lanó nyelünkben,kic az hitetűl- 
dőzic eletekben.

Téged véfunc Vr lílentatju- 
fagul, igaz Gámot hogy te vegy 
mindazokra], kicnem félnccaz 
6rSc kárhozattal, iclkőc ellen ir- 
toznac az igaztól.

Ha igazan akariác ítélni, es 
ebekbe iobban óc ezt venni, 
mcgkellyene ez hittel elégedni, 
tellyes fhuel Chriílushoz ragaí?- 
kodni;

Nintíen nekúnc hitnelkúl id- 
uöílegunc, mennyorfogba más 

F 2 által 



áltál bizony venne,azért femmi 
dologban nem bizhatunc,az élet
ből hogy mi ki ne vettcílunc.

Folyamiunc már minnyaian 
Iftcnűnkhőz,bckcfcgrc ChriíluG- 
bán vigyen minket, iamborfagra 
forditla életűnket, mennyorftag- 
ra vifellyc mi vtunkot.

^z IGJZ H1T jfLTJL
•való idno^lefnec mondáiról a Foe- 

lix ndmque decorú noMwrt.



X&NrŐ1(GES>ÍC

Minden cmbernec illic ezt 
meg tudni,es bűében crfif- 

feneztvgyhinni, mennyorfeg- 
nac kapuiát meg nem nyílni, 
czacazoknac kic fftcnbc tudnac 
bízni.

Azhitnelkúlfenki nem idufi- 
zűlhet, mint az virág napnalkül 
nem zőldőlhetjvétkeiböl ki lenki 
nem fcíclhet, oruoflagot Chri- 
fiúsban ki nem lelket.

F 3 Tanuld



ígthjzi
Tanuld meg moft mi legyen 

az te hitŐd,iduőíT?gre való Bizo
ny vtád,nc köueíTed amaz őt bo
lond ^úzer,kic meg hallác hogy 
igen kéfen kőltcc.

Tudnod kclly hogy Ifteneg- 
gy állattyaban,cshogy három le
gyen 6 fkmelyeben,Atya fiukét 
Lelec ncuczccben , mint mikép
pen oluaífuc á Credóban.

Ha nehéznec tcttzic ez eíme- 
retre,ne reftcllyedaz iraftvedd 
elődbe, az meg tanít menyire 
lcpiélclbe,mert igazratanítnac 
ez énekbe.

Iftcnncc cl vegezőtt akarattya, 
fenkinec ő nem akar lenni Atya, 
iduőíTcg^r malmodon kiforgar-

tya,az



rÓHGEJEC. 
tyaaz írásban hogy nem mintó 
meg hatra.,

A fent írás az vtat meg mutat- 
tya,Atya!ílcnaz égből azt kial- 
cya,Chriílus Icíus bunőkncc bo- 
czanatcya,es hogy czac ő bűnök- 
nec áldozatcya.

Sokan lefínec meg lattyuc íté
letkor, kic el vefnec miképpen 
földről az pór, iduóílegekhez kic 
nem Iá ttác ackor,mikoron meeg 
iol rakua nem volt az kár.

De vedd elé regemen mitfo- 
gatrál,KcrcPc víznél lílcnncc mit 
feleltei, bűneidből mikoron ki 
tiftultal,iamborfagra mikoron 
te cskúttél.

Eskefcdct laíTad hogy meg ne 
F romiad



TIGTHA71 
rontfad,ez egy hitet laffad hogy 
meg ne fcyczcd , iamborfagual 
mindenkor ki lelcntfcd, cs io fa- 
nac gyúmőlczét teremtfed.

Venned ember ekedbe maga- 
dót,hadnád cl már faytalan bű
neidet,tanulnád az Illeni iambor 
fagot,atyádfiahoz való kérelme
det.

Azt iafd meg czac Iften mit 
tőled keuan, az e$y hitet cs igaz 
Méretétet,atyádfiához valoftercl- 
medcr^mertczaccz kettőd nagy 
parantfolat.

iay azoknac kic Ginnycl Ke- 
rcBtycnec,letn nagy Vratfem pa 
pót ki nem vékcc,fcm paraktot 
femfemmi körzeteket,kic tifitck- 

ben iga-



ben igazan cl nem Icpnec.
rohazkodgyunc már vagy 

mofl czac Iftcnhez, Chriftus áltál 
kcriúcmi moftőtet, oltalmazza 
nyomorult or^agunkot,idu6ílc- 
gre vifcllye mi vtunkot.

co M M 7N i c L^fS'K^pt^ 
d^on nőt áru vdo Dh^erct cs bs- 

laacLü.

JER. diczeriuc az lílenncc fiár,á 

frep GúznccáldocPcntmagzat- 
ryár, ez vilagnac édes meg váltó
ját,búnófókncc kegyes BoPolo- 
iát.

IcíusChriftus kegyelmes meg 
válconc, VrlAcntóladarotcTa- 
nitónc, ^ent Atyáddá) felfeges

F 5 meg



^ENTEOrH JZ!
meg tartonc,Gént Lelcekei min
den igazgatónő.

Teged vallunc hatalmas Iften- 
nec,kezdetnélkul való termé^et-
ncc,Gent Atyáddal egyórőclí- 
tennec,állattyabol Gúlctcl Iftcn-
ncc.

Teremtéfhec te előtte valal, 
kezdetnelkul az iftcnncl valal,any 
anélkül Iftentól ftármazál, örőc 
igeftaiábol mondatai.

Tcalralad ez világ kezdetéé, 
es fcmmiból Gépen teremtetéc, 
az czillagos ftép ég teriefttetée, 
napualboldualmcg ekeficetéc.

E fteks fóld te tóled adatéc, 
termő fackal még gyúmölzőz- 

tctcc,



rÖ^GE'S'tC 
tetéc,£cp zöldellö fúucl tundók- 
letéc, virágodul meg czilhgoP- 
ratéc;

Te altalad Adam teremtetcc, 
fSldböl tefté Pépen alkottatéc, 
mennyből lelke i teftbé ihleccc, 
Eua cáriul melleié adatec.

Paraditfom kertébe vitctcc, 
ördög mia ott Ő meg czalatéc, 
minden iotol ottan meg foPta- 
tée, az emberi nemzet kárhoz- 
tatcc.

Mikor Adam ott magát el 
veiké , és fiait halaiba be eyté. 
Atya Iften magac ki iclenté , te 
ncucdct Adamnac hirdeté.

Abrahamnac az vtan fogada, 
áldot '



^NTEGTH^Zl 
aldot magnac ackor reged mon- 
da,Gúz Maria mchébefogada,tc 
Gént véred mi rcancarada.

Fel őlcözcl az emberi teftbe, 
ez világra iőucl mi k6zinkbe,igaz 
bicét adál mi dinünkbe , vy vilá
got gerieztcl lelkűnkben.

Szentvéreddel te minket meg 
valtal,bűncinkből Gépén ki tiGti- 
tál,GcntLeleckcl megvilagofirál, 
es Atyadnac keduébe iuratál.

Az kercfa fán cretrunc meg 
halai harmad napon efmeg fel 
tamadal,mcnnyorGagban fcTma 
gaGcalrarál, tiGtcíTcgucl megko- 
ronaztatal.

Azért vallunc téged kiraly- 
unknac,es Őróckévalo nagyPa- 

punknac.



punknacjften clőcmindengya- 
molunknac,ez világon minden 
okalmunknac.

Azlftcnnec nagy haragia el
len,az őrdögnec dihőffcgc ellen, 
ez vilagnac kergéié íe ellen,az bű- 
nőknec rettcntéfe ellen.

Te vagy nekűnc mi nagy igaf 
íagunc, iamborfagunc cs artat- 
laníagunc,tevagy nekunc Oeni- 
fegűne vakfagunc,lftcn clótőróc 
bodogfagunc.

Te vagy nekűnc az mi remén 
fcgűnc,ez világon mi nagy ti^- 
teíTcgűnc, Iftcn élőt minden di- 
czóíegúnc, mennyor^agban ő- 
róc iduőíTcgűnc.

o Iftcnncc draga kincs tartoia
Űenc



^E^TEG I 
fcncLdcknccraitunc nyugoto- 
ia,nyomorodon áruaknac tarco- 
ia,mi hitunknec megkoroazoia.

O Iftcnncc keducs áldozattya 
kic io Bernnel megtekéntaz Atya 
es meg marad az ő io illattya,míd 
őrőcké keducs fogonattya.

Édes lefus elődbe iarolunc,^c 
ked elő c artzul le borulűc,kcfcruc 
fen re hozzád ohaytunc, es nagy 
firua mennybe Fel kiákunc.

Mert az ördög ellenunc tá
madót, nagy foc gonoí? kőzőr- 
túnc átadót, az micrönc immár 
el híradót, jelents azért moflan 
hatalmadoc.

Emlékezze! gyarló efetűnkrol 
emlékezzél crőclcnfegúnkrol,em 

lekezzcl



lekezzd kegyelmcílegedről em
lékezzél Öcnt ígéretedről.

Lám te tértbe érettűnc őltő- 
zel,á0ep bűztől világra ízületei, 
(Jentvéreddel te minket megie- 
gyzel,igaz hitben magadnac gyű 
rőzcl.

Ocalmazz meg azért az ördög 
tői ez világi foc kegyetlenektől, 
fabadíts meg az mi bűneinktől, 
teftűnkbcli fertelme ITcgek tői.

Tauoztafd el tőlünc az vér 
onráft,esfocfele dihős hadako- 
zaft^abaditslcároc nyuzartfort- 
táft,hogy az hitről rehcílúnc io. 
vallárt.

Adgyad nekunc á te rtenclcl- 
kődctjtericátérted az re rtent igc- 

dct,ertnc- 



det, eímeriúnc meg minnyaian 
regedet, diczerheíTuc az te Öenc 
ncueder.

Tckenrs reanc módi magas 
mennyből, larogafs meg királyi 
kekedből,tégy tol velúnc kegycl- 
meílcgedből, ments meg minket 
kefe ridegünkből.

Vigalkald meg az mi firalmun 
kar, rcílyefitsbc mi kcuaníagun- 
kor, mics neked haláadafunkot, 
be mutattyuc mi áldozatunkon

ÉdesJefusneked hálátadunc, 
io voltodért el fel maga^talunc, 
aiandekotelődbe mutatunc,di- 
czerctet teneked cneklúnc.

Dichertcílcc az Atya Vrlften 
diczcrccílcc az fiú Vr lilén,di- 

czcrtclTec



czcrteftéca Get Lelec Iften, ^ent 
Haromfag egy bizony Vr Iften:

vGrJN ^fzoN
Dőlő ^pnyo rget a mi nyomorult orfid- 

gun^ndc megfabadslafMrt.
p ENYEfleges tcngcrnec czil- 

laga,Iefus Chriítus Iftennec 
0encna , nyomorultaknac vagy 
kegyelmes V ra,Kercfcyeneknec 
valafrot gyamola.

Nagy haragia Atyádnac re- 
anc0állor,pogannépncc kezébe 
boczátofr,kimárminket ollyige 
meg rontott, mind 6r6ckc nc- 
kúnc fi raft hagyott.

R ettenetes 6 emlékezeti,mert 
íbkaknac rSuid lón életé,ózuegy

G ckncc 



cknec ártatlan vcreknéc,csfokak 
nac meg romlot Meneti.

Látod mclly kárt tőrt á pogan 
köztűnc,kit hununkén Atyádtól 
crdcmkctúnc,dcce kciíed Atya- 
dot mi értúnc, Mert czac te vagy 
mi nagy bizodalmunc.

Benned vagyon moflan bizo
dalmunc, Mert minekúne nincs 
tób kózbe iárónc, enge^ccllycd 
Atyadot minekúne, ne enged- 
gyehogy poganyoc legyúne.

VEget tehettz pogan hatal- 
mánac, czac keried azon az te
Atyadot, batorítla Hegeny Kc- 
rc&yenckec, rettentfe meg az



K óúr6i{omc 

keuely poganyokot..
TEkcnrfcd meg az re orflago- 

dot,bcnne való nagy pu^rafago- 
koc , Kere&ycnckncc főrnyú 
romláíbkor, cs raytad lett nagy 
ka romláíbkor.

Bűneinkért ezt rudgyuc re- 
anc^állotr,délként Atyád bűne
inkről azemonra, melly oraban 
te fel fohazkodol,en ké00 vagyoc 
búnőd meg boczatni.

Sirua azért moft nekedkőny- 
őrgúnc,azon kéried Atyádotmi 
velúne,boczaíTa meg (Jamtalan 
vétkünket, el ne hadgyon ez hit
tőlOakadnunc.

Legyen elég enni vcí’cdcl-
G 2 munc



^mTlGTH AZI 
múncjtcricfc cl rolunc ellenie- 
gúnkcr,Tanfon meg már a kic 
meg marattunc, hogy ez hitben 
neki OolgalhaíTunc.

Jf Tíz
á fapbicum carmen nótáidra.

$z^kseg meg tudnunc id- 
uSíTegnec dolgát, es az hten- 

ncctiz parántfohnyar,hól meg 
ieienti hozzanc akarrattyác,bun 
ellen haragiac.

Hadgya az Ifién hogy egy If- 
tenthiggyúnc,baluany imadaft 
hogy mind hatra haggyunc, cc- 
remtfite állatban hogy femmit ne 
bizzunc,czac egy Ifiét higgyűnc.

Kcuan



K.ÓN ro^GES'IC,
Kcuan mi tőlunc cngedel- 

mcíTegetJíttőc Oerctctőt tőkdlc- 
tcffeget,es cifra fruet Illeni felei
met,minden ti freílegec.

lile n haragia feieken azoknac, 
kic fegitfegce foc lilén tői várnac, 
lílcnncc kcduc ocalma azoknac 
kic egy Illene valnac.

lilén ncucuclgono^ol ne él- 
lyúnc,mertaz lílcnncc keduébe 
ncmlcfunc,ha0enc ncuercha- 
miíTane^kőnunc, nagy károm- 
laílté^unc.

Ezzel lílcnncc tifaeílegct ce- 
íúnc,ha fegitfeget czac Ő tőle kc
runc,es io voltáról ha meg emle- 
kezúnCjhálá adóc leHunc.

Meg tilt az lilén iílcni ká rom- 
G j lail,az



TIGIH AZ I 
laíl>az igaflagrol kcuan igaz val- 
laíl,hogy hatra hadgyunc mindé 
ha rnis mondád,cs hamis ranitáft. 

Vnncpcr ^enrclly az Klen azt 
mondgya,(Jcnt életünket mine- 
kunckeuannya, hogy Gént igeiét 
halgaflucazt mondgya,cs min
den meg tartfa.

Atyanknac Anyanknac tiP- 
tcíTeget tcgyunc, fcicdclmúnk- 
nec Idenérr engedgyu nc,es tani- 
conknacuíhcílegei rcgyúnC,min 
dcnioual legyűnc.

Embert ne 611 yúne lilén párát 
follya, ábo^u áliaíl kSzőnunc 
meg tilttya, harag íregyfegtauol 
legye hagigya,áHitkor meg tiltya 

Fcrtelmcs élet kőzőrtúnc ne 
legyen

-* MAGYAR
TU9C• - .J-WEMIA 

KüNYzVTÁRA 



legye,fent hazartágba mindé cm 
ber éllyen,éktele buijafag tőlunc 
tauollegven,minden cifrán cllyc

Egy másmorhaiár mi élne o- 
rozzuc,vforafágcol magunkotí- 
rizzuc,fe hatalomnál maiét el ne
vegvűc,Cenkict ne bancfuc.

Oijuc magúkor hamis ranofag 
tol,hamis vállártól hamis perpar- 
uártól,hamis eskuuertől es rágal- 
mazartol, minden czalardíágrol.

Még tilt az írtén mindé gonof- 
fagot,térti mdolartj^onofl keuan- 
fagor,kcuan mi tőlunc bclG5 tiHta 
fagot,minden iamboriagor.

Nekeuand vgvmondfenki fe 
lefegct, fenki morháiát fenki tirt- 
tertegétjitt meg ielenti tfirucny

G 5. nehéz-



f0NT EGTH XZ1
nehczfégct,cs erőtlcnícgct.

Moyícs áltál Iften ezt ki adá, 
kér kö rabiára Gént vyaual irá,ret 
tcneteíícgucl ezeket ki ada,bar
nát meg murát á.

Emberi erő ezt meg nem tar- 
thattya^enkiigaznae magátnem 
mondhattya,merr bűnös voltát 
minden ember larcya az Iftcnr 
boGGonttya.

HaGna ereié azért az cörucn- 
nec,vádol mindenkor minketbű- 
nöfőknec,rcrmcGctúnkben mind 
crötlenckncc, es hitctleneknec.

Mennyűnc felenként azért á 
Chriftushoz, iduözitönkhöz á mi 
OoÍJolónkhoz, közbe iáronkhoz 
es igaflagunkhoz, iutat Gént At- 
cyahoz. Hála



Hála teneked mennybclí na
gy Iften,hogy bűnötökön raitunc 
könyörülte!, Gént fiad áltál meg 
engcf teltettél,es mi hozzá ne tér
tél.

víz Mi yfTr^Nc JzoN 
nőt irt amgy mdfa.

kegyes Atyanc kit val- 
lunc hitünkben,Légy fegít 

f^gucl illy nagy fiúkfegunkben, 
éppíts meg minket mi termé^e- 
tűnkbcn,kt vagy mennyegben.

Az te £cnr neuedfienteltcflcc 
közrűnc,nc vralkodgyéc hamif- 
fag mi kőztűnc,az te ^ent igéd 
hirdctteíTcc kőzrúnc,hogyélne 
vcOúnc. G f lőijön



f^SNTÍGTHAZ I
lóijőn mi kőzenc az re Gént or 

^ágod^czac re biry minket búnős 
fiatdor, efmerhcíTúc meg az re 
í?nc fiadot,Chriílus V rímkor;

Ne legyen bennúnc őrdőg- 
nec orfiaga, ne birion minket a 
bunnec (bkíaga,£áliyÓ mi kőzéc 
hitnecigaflaga mcgtiíjtulafa.

rcnné^etúnkcc ne hadovád 
kőuetnúnc, akararodot cppnfcd 
mi bennúnc,liogy mindenekben 
teneked engedgyúne, nchadgy 
elefnunc.

Mi kenyerünket mindenna
pit adgyad, adgy io feiedelmec 
morhankoc megadgyad,es min
denekben rcflúnket ráplallyadcs 
otalmazzad.

Meg



^NTŐ^GES1 EC
Meg boczaíd nekűnc gono£ 

bűneinket,álnokíágunkor hiret- 
lenícgűnket, végy ki kőzőlűnc 
minden iregyféget,cs gyulöíc- 

g«-
Es ne vig;y minket gonoHe- 

fertetbe, ne hagy el vcPnűnc á 
mi bűneinkben,otalmazz min
ket ne cílűnc kétí?gbc,órdógke
zébe

Szabadíts minket mindenfoc 
gonoHtoI, bűntől ördögtől min
den álnokfagrol, ellenl^gűnktői 
hirtelen halaitól, es kárhozattól.

Diczö^g neked mennybe ő- 
rőc lilén,ki mi hozzanc vagyen- 
gedclmc(f<?guel,halgafs meg mi

ket itt



rZiNTiGrHJzi 
két itt ez kónyőrgesben, aldgy 
meg hitünkben.

nőt ara.

14—_
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Atyanc kivagy mennyeg- 
bcn,kic vagyunc efmcrcced 

ben, azt parantfolád minekúnc 
hogy mijs cgymaft PereíIuc,A- 
tyanknac regedet vallyunc,nag 
bizuan neked folhaíTunc, fanun
két batoríthaffuc.

Mcgííentelrcfl^c te neued, es 
meg tarts te ^ent igédben, hogy 
£entéletben élhcílunc,esteged 
Vrnac valhaflunc,bcnned mind
nyáján bizhaffiinc, igazan hogy 
miélheílúnc, pokoltol íhbadol- 
haííunc.

Már



Már iőiőn teOcnt orSagod,la- 
kozzcc bennünc mondatod,az
azte hatalmaíTagod, mert á gö- 
noíi Ördög mérge , minnyaian 
ketfegbe vinné , meg törd ben
nünk az haragot, es adgyad te 
Géntor^agod.

Es legyen te akaratod mind 
mennyben földön befeded,ad- 
gy vigafagot minekűnc, kic igen 
megnyomorottunc,ördögtől go 
no^ embertől, pokoltol hitetlen-

Adgyad nekunc kenyerünket 
mindennapi életünket, lelki tefti 
Pükíegünket, megőrizz minden 
gonoPtoI,chf?gtől cs dög halaitól 
hadaktól cs főluéfegtől, nagy íbc 
^orgalmacoíTagtol. Bo-



^ÓNlőt{G EJZC
BoczaCd meg mi bűneinket, 

mert igen rettcncncc minket, mi 
képpen mijs boczacunc, az kiktől 
mi megbantatunc,hogy egyencf 
fec lehcífunc,regedet rgeníkrrf- 
func,es cgymáitnegyulölheíTuc

Ne vigy minket kefertctbe,de 
megtarts cfmcrcredbenjílcni c- 
dcílcgedben,mikoro ördög meg 
keiért, hamifra minket keserít, 
pokollal bunnclhaborit,te neued 
minket Oabadít.

Szabadíts minden gonofaol, 
meg őrizz veíkdclemtől ,mind- 
nyaian őrőc halaitól,mi halálunk 
nac ideien,minket ackoron,vi- 
f'afrally,bodogoc közibe ^amlal- 
y,tc hozzád minket be fogadgy.

Hald



Hald meg Atyancvallaíunkot, 
enged meg k6nyőrgeíunket,az 
hitben cröílirs minket,hogy mi 
ketiegbe ne cílúnc,fogadafodbá 
bizhaílunc, nagy vígan cnekcl- 
hefiunc,Ament teneked mond- 
hafliinc.

MÉGIS1 JZON.

MI



|\/Jl Atyánc ki vagy mennyeg- 

ben, te fiaid £ukfcgúnkben 
hozzád kiáltunc ez tettben, Hitt- 
Guc meg halgatz kertünkben,

mert en vagy 
hatalmas Ittcnícgben.

SkntelteíTec te Gént neved, 
az az efmeriúnc meg tcged,adgy 
minekunc igaz hitet,hitnec ieléc 
io életet,bennúnc lakozzcc Gént
Lelked, tiGteltettecIftcnfeged.

I6y8n hozzac te orGagod, ked 
uesEuangeliomod,iduőzir6Gent 
Chriftufod,kiben őrőc bodogía- 

H rólad-
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god,adgyadtc Pcnt ajándékod, 
Ördögiül veddel or^ágod.

Legyen te ^ent akaratod, tár
tba íTue parantfolatod,mint men
nyei Écntvduarcd,rcllycfiti akar
atod, mi esteheíTűc mondáfod, 
el&cnuedheflűc oftorod.

Minden napikenycrúnker,nn 
den teftil’úkfegúnkct, hiú Golgác 
io fejedelmet, cgcílcget jbckcie- 
get,io házas tárlót bcufcgct,ad- 
gyad nekúnc ma ezeket.

Es boczafd meg bűneinket, 
mint ellenűnc vctccteknec , mi 
mcgboczáttyuc bún6kör,ki eróC 
fi ti e bitünket,ctbatorítfa lelkün
ket,hogy te is megbattadbűnün
ket.

Ne



Ne vigy minket kéCcrtetbe, 
teftnec Ördőgncc tőrebé,ez világ 
dihőífégébe, kécfégbe eretnek- 
Cégbe,htretlenfégncc bűnébe, ne 
hadgy el vc^nűnc ezekbe.

Szabadíts minket gonoírol,őr- 
dőgncc czalárdfágátol,kárhozat

mind tefti lelki gonoftol.
Mert te vagy hatalmas Iften, 

vralkodo őröc Iften,kegyes es ir
galmas Iften,ki minket kőnyőrge 
lünkben , meg halgattal Oúkfé- 
gűnkben, Azért bizuan mond- 
gyuc Ámen.

nac való Kpnyorpes.
H 2 IDuóz-
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JüVOzIcgy öröc Vrlflcn,kt 

vagy foghatatlan fölf?gbcn,az 
mennyei nagy diczöf?gben,An- 
gyaloknac nagy örömökben, cs 
diczcrcrckbcn.

Iduözkgy



Kpx rö^GEfie;
IduözlegyBcntícges Atyanc, 

ki kegyeden tckéntcl rcánc,órŐc 
halálra kic mélróc valánc,hogy 
véckezcc mi elfő Atyánc, kétől 
mind Bármazánc.

Tóled azcrcel nem vetél,de 
minket olly igen Berctcl, hogy 
Bentfiadnac nem engedélyez vi
lágra kit crtünc küldél,kiuel hoz
zad Bcrzcl.

Kónyőrully kcrunc mi raitunc 
Bent igédet adgyad crtcnúnc, 
hónán teged meg efmerheílunc, 
órócké hogy veled clhcíTünc es 
óruendezhcffünc.

Iduózlegy Vr lefus Chriftut 
es mi ügyetlen egy megválronc 
miyéletünces kózLc iarónc,denr



S^tNTíGTHJZI
Atyád c!5c egy Üofolónc, cs egy 
bizodalmunc.

Ki íknt Atyádnac cngcdél,c- 
rcttűnchogy tőle le iőuél, az na
gy fogfágbol cl ki menté), énűnc 
mert mindent cl fenucdél,végre 
megöletek

Tekints meg édes Mcílerünc, 
nehadgybunnecmiá cl vednűnc 
fent hitedet erődíts bcnnunc,ho 
gy neked mindenben engedhef- 
funces benned bizhadunc.

Mert mi czac tetőled fúggúnc 
azért czac teneked kőnyőrgúnc, 
hogy életűnkben légy mivelűne, 
cs czac te tőled vifckeíTúnCjcl ne 
téucledgyunc.

Adgy igaz fciedclmckcr, es 
kereftyen



te
kerePcycn bSks Tanítokot, kic 
birdcftcc akaratodot, cs hozzánc 
való nagy kcducdct irgalmaflá- 
godot.

Iduőzlegy PcntLcIcc lilén,ki 
AcyaFiuual vagy eggy Iften,e- 
gyetembenegy diczcrctben,egy 
akaratban cs ^entf^gben csegy 
diczóí^gbcn.

Iduőzlcgy áruáknac Attya,6z 
uegyeknec kegyesBiráia, tcuel- 
gSknec igazgaroiaftomoru fhuck 
ncc bizracoia, cs vigaíkaloia.

Bátoríts minket hitűnkben 
adgy Ocrctccct mi íhűnkben,tart» 
meg mind vegiglen ezekben,ho
gy halálunknac ideiében,ne cf- 
func kétf^gben.

H * De



StfüfEGYHAZI
Dcmehcílunc az életre,hol 

Atya Iftennec ffilfcgc cs az fiu- 
nac diezőfege, diczcrtetic veled 
egyetembe őróekőn őröcké.

vf J^E^E YEN IGJZ 
hitnec es eletnec formnujt^^He 

fűit UotAWíL.

AZ
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AZ ki akar iduőzulni, életét 
kelly iobbitani , á Genthitet 
megtanolnics gyumőlczct 

meg mutatni.
Kctí^gnélkűl kárhozartya, ki 

eletetnem iobbittya, esaz hitet 
meg nem tanya, ha gyűmőlczct 

nem mutattya.
Elctnec meg iobbitáfa,6cnt i- 

génec halgarála, cs őneki meg 
tartáfa,(hűnkben megmaradnia.

Az ki tanít igaz hitre es az bo- 
dog re ménfegre, es az lelki bckc- 
ífgrc,lilén bqIi nagy Őrömre.

f lieuel bizunc egy lilenben,kit 
hiGunc három Amelyben, Atya 
fiú (iont Leiekben, meg foghatni- 
lan főlf^gbcn.

H j Aty



EGTH yfZI
Atya Iftent bizony hifi^uclcn 

ninekűnc tercmtfinkncc, min
denben frgitf^gunknec, irgalmas 
gond vifclönknec.

IcfusChriftus mi megi'ákonc 
kárhozattol ^abadironc,es kegy
elmes otalmazónc, Atya lilénél 
0oMonc.

A ?cnt Lclcc bölcs ranitonc id 
uSíTegrc igazgaronc, bánátinkba 
vi^talonc, lelkűnkben meg vi- 
dámitonc.

A ki akar idu8zulni,kclly lile - 
r^l így ?rcem,8t állatban egynec 
hinni,három Amelyben tiHtilni, 

Ez hit rétien Űcpregeflc,Vr írté 
el8r kedueíT^,Lclkunkbcn bekéig 
gcíle, Meoyoif’agbanfirákőíl?

Ez



KpNroUGESEC.
Ez hic kiben vralkodic,á teft 

ellen tufakódic,mindé iora igy c- 
kezic,6enc dolgokor czclckc^ic.

Kic bűnökben mcgmaradnac 
á Pent hitc&l cl 6akadnac, kétícg- 
nelkúl clkárhoznac,menőcőr- 
dÖgnecGoIgálnac.

Mindcnnec kell életiben,meg 
maradni igaz hitben, Atyafiu 6c- 
recetbc,hogy legye Iften kcducbé

Kincc legyen az ti6cefteg,míd 
örőcké az dic zö (?g,ö tőle nckünc 
bekéig,es atyai kegyelmeiig.

KE'Í(E S^T TE N IGAZ 
bitnec ~vAlléról

JYjlhiGunc az egy Iftenben, 

mcnncc földnec es á ben
ne valók- 



benne valoknac tcrcmrőieben,ki 
fiaiuá minket válalkocO teftűnk 
rői es lelkűnkről mindenkoron 
gondot vifcl,minc édes Atya fiai- 
rol,femmi azért nekűne nem ár
that akarattya nélkül, mert min
denéé vadnac á mi lílcnűnknec 
nagyhatalmában.

MihiOűnc íefus Chriílusban, 
azö ^entfiabanes mi Vrunkban 
ki az Atya lílcnuel egylftcmes ki 
érőktől fogna volt ^űz Mariatol 
fűlctec, á kere^tfan értűnc áldó- 
zéc,pokolra Itália fobaduláfunk- 
crt es halottaiból fel tamada id- 
u6(Tagunkért, kit mi várunc az 
Ítéletre.

Mi hi^űnc ^ent Lclcc lílenbcn 

ki az



ki az Atyaesá fiú lílcnuel egy If- 
ren,nyomorultaknac vigaíkaloia 
ó minket vifcl igazgat,biztat ^e- 

rct cs meg kentei,viucnChriíluf- 
nac 0entgyúIckezctiben,hol nc- 
kuncmeg boczattatnac minden 
bűncincChrifturcrr,kiuelez mo- 
íhni teftnec fel camadáfa vtán 6- 
xőcké ciúnc.

vfZ0N1(0L J7Ó J^EGT- 
^es Maria, notaiara.

J~JiSsűnc mind egy Iftenben, 

mindenható Atyában,men- 
nec főldnec es tcngernec,es min
den állatoknac tercmtfiicben, ki 
rcanc olly nagy gondot vifcl, vgy 

mint
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mint Sérelmes fiaira,bűnünkben 
hogy cl ne vc^nénc ?gy fiánac 
nem cngcde,crtúnc adáőcnagy 
kínra,hogy általa iduőzülncc: Ez 
arc híred kerefityén ember, láfd 
hogy hiúén meg őrizzed.

Hifúnc es leíus Chriflusban 
atyalftcnnec Pcntfiaban,nckünc 
pedig egy Vrunkbin,ki foganta- 
rec Gént Leiektől, Gulctcc es Güz 
Mariacol, kinzatéc ö Pilaroftol, 
meghald el tcmcrtetéc,fcl taina- 
da, Menybe menő, onnan le^en, 
el lőuendő az vtólfo irclerrc: Ac- 
kor leljen minden embcrncc hite 
Öcrent fuzctéCc.

HiPúnc es GentLélckben,nyo 
morulcaknac viga^talojában, ki 

fiuual



K 6n
fiuual egy es Acyáual, ki £oká 
Piofccácákal,Hi^űnc egy Kere? 
ryenifereger,^cntcknec escggy- 
eílégét,buncinknec boc^ánarty- 
ár,lHcnt8Iczac ChriRus által,kit 
igére Abrahámnac es az 6 fiai- 
naaHiOí’űc teRncc fel tamadá- 
fár,cs az őrSc bodogfagon

HjÍÍ JiZ ME GE\yfJ{- 
chia. notÜArd.

^^ZKercfryenfcgben igaz val 

lás az hicbcn,bogy higgyúnc 
cgv lilenben,Atya fiú es 1’encLe- 
lckben,menncc ffildnec tengcr- 
necö tercmtőicbcn.

Hi^ünc azChnftusbanJftcnec 
egy fiaban,mi kegyes 0o£olonkba 

iduözitő
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iduőzkő Icfus Chaiftusban, kit 
Adamnac igére az paradidbm- 
ban.

Gábriel Arkhangyal Nazarct- 
be kúldctéc,á 0uz meg gyúmől- 
czőzéc , S^ent Leiekről terekbe 
e(ec,io hir nekúnc mondatéc ho
gy meg váltónc ízületéé.

Bcthlchemben fúletcc , An- 
gyalocmcg ielentcc, pajorok- 
nac hirdctcc,hogy VrChriftus 
nekúnc Gúlctéc, nagy Őröm hir- 
dcttéc^duőfi^gmegadatcc;

latoiban fekuuéc az pafkoroc 
mcgl^léc, az Angyaloc diczcrcc 
diezőfegétott meg ielcntcc,be
kéig io akarat főidre hirdcttcrcc

Ez Chriüus kint valla, á Ké

rést fan 



re&fan meg hala,ő font vére ki 
omla,mihakrunc ottan megróni 
Iá,harmadnap fel tamada, minkcc 
meg igazira.

Mennyegbe fel méné az őrőd 
dich5f;gbe,ott nekúnc belet Gerzc 
cl iőuendő az keletre, ott meg fu-* 
zet mindcnncc ki mint crdclctte.

HiPec Pent Leiekben, viga^ta- 
lolftcnbcn,hil3ő á (jent egyhazat, 
hi^em én az őróc eletet ,ez hitnél 
bátorítom az en életemet.

HiGem az holt teílnec teftberi 
fel tamadárár,hi£em az dichő íeget 
hi0em en az őrőc életet, ez hitucl 
bátorítom minden életemet-

HALOTT T E M E T E S"!^0 
enef^et.
I EMLE-



MLEkezzunc mi Kerefryen 
ncpeCjhogmeg hallyunc ref- 

túnkbcn vcrkunkncc, vy élecetví- 
ícllyünc hicúnknec^i muláfat vár 
iuc mi Iclkúnkncc.

A fent



KpNrŐ^GES'EC.
A éenc írás viga&al bénánkét 

ncgyőcőriuc #úncden teftunker, 
ne hraíluc vgy az haloccakor,minc 
poganyoc regen poganyokon

Hidgyűc Icfuíi crctcúnc hogy 
meg hók, fel tamadoc vgy mint 
meg monca volt, azonk^ppen A 
bunncc ki meg holc, vy clecrc 
CfinfluCualez tel kök.

Mim Adamban mindnyaian 
meghokun^azChriílusbanvgyá 
meg éledűnc,mcrc az Chriftus e 1- 
fő camadafunc, 6 vranna mijs fel 
tamadunc.

Cbriftus-Ie Páll magas menyor- 
Úagbol,^ent Accyánac parancfolac 
tyábol,mincmennyei ioíagoc az 
ígbÓlydichertecic Angyaloc 0aua 
bol. I aÖ KiC



J^ENTE GTHjfZI
Kic Chriftusban hit áltál nyíl

ként Attyánac azt mikoron ad
gy a,cHcnf?gét hogy mind megbi- 
randgya,cs hatalmaflagác elron- 
tandgya.

Kercktyenec mind fel fcrken- 
nyctec, meg lafTácoc hogy ncvét- 
kczzetcc^enciiafraigcn íicíletcc 
hogy ne legyen hit kiuől élettőc.

Ha vifelcúc Adamnac abrazat- 
tyátjChriftufnakis viícllyuc abra- 
zattyát,ez teft cs vér az lilén or3a- 
gar^nembirhattya femmi vigafa-
gác.

Fel



i^oúróuGESEe
Fel tamadunc minnyaian ke

letkor, de nem mind cl változta - 
cunc ackor,az lílenncl JeOünc mi 
mindenkor,ez igékre nézzűnc mi 
mindenkor.

Ez igéket á nagy OentPal irta, 
hitetlenéé ellen tamaícotta,tanol- 
fajgra mindennec ki adta,kiből nc- 
kunc őrömet tamafita.

Diczertcflec az Atya Vr Iften, 
ő igéié az fiú Vr Iften,egyetem
ben GcntLélcc VrIften,Gént Há- 
romíag egy bizony Vr Iften.

^fZON^OL yfCONSlTo^ 
alme Notnittn.

ADGY iduöfleges ki jmuláft, 
V r Iften cs cl n yugouáft, tef- 
túnc Gcrcnt io meg halaft, 

I j mind



T EGTH AZl 
mindhokigadgy igazvallaft. 

Nincs icdakozo várafunc,de iő 
ucndőkőt kiuánunc, óröc életec 
chac va'riunc, ez remenf^gbcn ki 
mullyunc.

De főidőn ollyan ?Ictúnc,mi- 
kenc az virág kic nczúnc, el váko- 
zic miélccünc,koporfobabé téte
lűmé.

Rocbadando tcAené^ic, földé 
efmeg el vákozicjclkúnc Iftcnbr n 
nyugoíkc,mig ez világ el végezic.

Értelmű ne nits ebből nekúnc, 
mikorvégezic cletunc, Cbriftuf- 
tol azért incetunc,hogy minden
kor kéPGec legyünc.

AzérttellyeskePöleruel, vár- 
iuc Chriftuft igaz hitucl ,hogy ki 

mullyunc



yo^ois'ec
mullyunc nagy örömnél, beme- 
beíluncbölc? Pincékéi.

Senki magát el ne bízza, lelkét 
Iftenncc aianlya,nagy bizodalom- 
ualvaliya,hogy Chnftuíl ez tcíl- 
ben lattya.

De nagy dichóícgcc lePcn ,hi- 
ueknec az iteieten hogy fel camad 
nac ez teílbé,lcPnec az érőc életbe

Ezen teliben fel tamadunc, 
ezé kézuel labualállunc,Chriftuf- 
nacackorvduarlunc, régi Pénte
két meg latunc.

Semmi fa'ratfágtéliünkben, de 
mint az nap fényes IcPen, nehez- 
fcgünc ott nemieden , de nagy 
gyorfafagban IcPen.

lílcnnec kegyelmes Paua,hiue- 
( ketackor



S^E NT E GrU AZ 1 
két ackor be hiuia,őrŐcké való or 
0agra,az angyali tarfafagra. 

lílennel Őrócké léPunc , teftef- 
tői lelkőílől élűnc, mind őrőcké 
ottőrulúnc, kit moll ki ncmie- 
lenthccúnc-

Dichcrccfíel Atya lftcn,tc Penc 
fiaaddal mennycgbcn,GentL?lec- 
kcl egyetemben,örökkön őrőcké. 
Ámen.

^ZON^O L,

IER



JER tcmcfluc cl ez tcíl, kiről ne 

’cgyen ketfégűne, hogy az ite- 
Ictncc napia,fel ne tamadna igaza. 

Föld cs az főidből való ő, földe
vifcontag leiedé,de főidből címeg 
fel tamadjVrnac mikor kürtit hal- 
Jya.

Az ő lelke őrőckc ?I, az más 
vilagonlftennéljki £enc fianac al- 
tala,őcet bűnből megvallotta.

Aző nagy nyaualyafTaga,iu- 
rotc immár bodogfagra , vifcltc 
Chriftusigaiár, az halai neki nem 
árthat.

I y Lelke



JXEXTE óru^tz I
Lelke chendeftcgbe nyűgbe, 

ceftc a főidben aloGic, honnan itc- 
Icc napiara, fel tamad nagy viga- 
fagra.

Itt volt ő nagy félelemben, de 
ott leien chcndcfl^gben, őrÖck? 
való örömben, es hatalmas teny- 
e ingben.

Icr hadgyuc itt őt alonni, Chri
ftus lefusban nyugodni,es iorgal- 
mafon vigyazzunc,merc nekúnkis 
meg kelly halnunc.

Erre Chriftus adgyonerőr,ki 
vcr^uel minket ki vótt,az veftedel- 
mcs pokolbol,es az véghctctlcn 
kinboh

Ó mi cőlünc dichertcíTec,Őrőc- 

kc magafraltaflec,egyetemben az 
Atyáual,



\0EfEC
Atyáual,es fene Lclcc Vrlflen- 
ueí-

M y ^ZON
EfAÍcubol.

AZ Iftennecio voltáról,cmle- 
kezzűnc mondáfárol, rolunc 
gond vifelcférö!, cnfüc mic 

mond halálunkról.
Az EfaiasPropheta,mindenck- 

nec iruan hagyta, hogy Klen őket 
nyugotiya, kic meg halnac hogy 
megtartya.

Mert ifmeglen fel tama^tya, e- 
rős hiiucl btzonittya, az holtakat 
hogy fel költi, es or^agaban be 
viíu.

Eztchacteíi hogy dichériuc,io 
voltát el ne fclcitfuc, de főt in- 

kabma-



ÍGTHJzi 
kabmaga&allyuc, kic az fel tama- 
daftváriuc.

Ezeket nyugodalomba,be kül
di agyas házokba , es hadgya ho
gy nagy örömbe ,ott nyugodgya- 
nac az földben.

En hiueim mcnnyuecbe,ka
putokat záriátoc bé, egy keuefe 
tegyétec be, hog haragom ne mc- 
nyenbe-

Dechac egy keucsideig, leG- 
tec egy Gém pillantafig,az mig ha
ragom el mulic,mind ott nyugod- 
gyatoc addig.

Mert az Vrnac nagy haragia, 
mayd meg indul nagy ereié, es ez 
földön lákozókra, mayd Gáli ke
mény ítéleti.

Kiuel



ge
Kiuc* az ő eflenf?gír,el ve^tí hí- 

tctlenfégcrr, de megtartya az ő 
népér,benne valobizodalomírt

Többé az föld az 6 vérét,él né 
re yci az ő teliét,de Iften az 6 életét 
ifmeglen meg adgya lelkét.

Nagy vigafagez mmekúnc,mí* 
kor földbe temettetúne, mertif- 
megkn eggyút le^únc, Iftennel 
mikoron leí?ünc.

Az mi meg holt atyankfia , bi
zonnyal Iftennec fia, mit firunc ha 
aző haza, neki ezende^nyugo
dalma.

Az mi dolgunc nyomoruíag, 
az ö dolga chac vígafag^eriűcho 
gy őrőc igaífag, legyen velűnc Öcc 
három fa g.

Adgyom



^ntTioru^tzi
Adgyonnekune ő IkntLdkéc 

balaluncvtán orOagác, láthafTuc 
nagy bodogfagác,Órőckön őröc* 
kéjAmen.

MÉGIS1 MAS1.

ME9„ Pabadokam már cn az 

tefti halaitól, es meg menc- 
kedtcm minden nyavalyáimtól, 
bűntől az halaitól az czalard világ
tól,az őrőc kárhozattól.

Lelkemct aianlom az hatalmas
Iftenncc , cs etilemet hagyom <5 
annyánac az fóidncc, ez világot 
pedig az en fcleimncc , cs az ben
ne clőknec.

Az teíli halaiból mcgycc őrőc 
életre.



T O^GEJEe 
életre, cs megmondhatatlan,ö-' 
rŐmre dichőíégrc , kit kezdettől 
fogua á Chriílus meg benőtt az ő 
benne bizoknac.

Nintícn már hatalma en rai- 
tam az őrdőgnec,ezczalard vi* 
lagnac,fem az kegyetlen bunncc, 
Mert Chriílus el rontá ezckncc 
hatalmát az ő Pent halálaual.

Az Atya Iftcnnec vagyoc en 
Pereimében, az 6 fient fiáért ked- 
ucben kegyelmében, réí?eíTc tőrt 
engem minden őrőkében,az őrőc 
dtehőfegben.

Dichőfég teneked ,őrőc Atya 
Vr lilén ,es tiPteíTcgneked,meg 

váltó 



váltó fiulften^tcllyes fent haronv 
fag egy bizony Iftcnf?g az örőc di- 
Czöfégben.

vfZ HALÁLBÓL V^LO

^MBER emlékezzél á ílomo- 

ru halalrol,emlekezzél az ha- 
lalnac rőuid óraidról:Emlékezzél 
emberi állat ingyen mayd meg 
kclly halnod.

Emberei valtozic mintáz me
zei virag,holual reguel meg virág 
zic eílucreel hiruad: Emlékezzél 
emberi állat &c.

Mezítelen iSttél az te anyad 
mehcbSljfSldbSI lettel, efmeg in
gyen maydan főidé léfcf; Emlé
kezzél &c. Senki



Í^ON rŐ^GE# EC
Senki azt nem tudgyaholotle- 

fen halála,az oráiác az ideiét fenki 
meg nem tudhattya;Emlekczzci

Azért vigyázzatok mint á Chri 
flus meg monta,mcrt nem cudgy- 
átoc hogy ha regnél auagy cltuc 
IcPemEmlekczzcl &c.

AzChriftusaz elet es ő az fel 
támadás, a kic étet hituel váriác 
meg nem czalatkoznaa Emlék.zc.

Azért fiukig nekűnc ezekről 
emlekeznünc, váriuc vígan halá
lunkra az lílenncc fia t:Emlckczzél 

emberi állat ingyen mayd 
meg kclly halnod.

$
K A CHRI.



A Chriftus
S^LETESERÓL VALÓ 

Diczerccec.

AíoDrL/zEWrj No- 
tdidrd.

Tit. 5.

JER mi dicheriúcaldgyuc esfcl 

magaíkaHyuc,mindencknec te- 
remtÖictaz Atya Vrlftct, ki nem 
mi érdemünkből, de az 5 iovol
tából,kőnyörúle raicunc, az 6 Ve
rető S*ent fiát ez világra kúldc.

Philip. 2.
S’úz Máriától teflet es emberi 

(Jcmclyt, 



fxyLXT ESEH&L 
Némelye,magát igen megalázuan 

, reaiafel vöu?,hogy minket meg 
valtana,cs meg fiabaditana, mi cl- 
knfeginktől, bűntől halaitól ör
dögtől, őrőc karhozactol.

Gén. j.
Adamtol fogua regi cl múlt 

nagy időben, meg ígérte valane- 
kunc ezt az Atya Iften ,kigyonac 
mikor monda, alkonyt állat ma- 
gua,megtöri leiedet,el vc^ibiro- 
dalmadat minden hatalmadat.

f)eut. 18.
Ez vala azért az hatalmas na

gy Próféta, kit MoyfesSido nep- 
nec meg jelentőt vala , Iften- 
nec ígéretét, mikor nekic meg

K z monda



^CH^IíTVS 
monda,en ti kőzületec, tamaztotf 
egy prófétát nektec vahfagtokra.

Pfal. i$r
Dauid Kiralynac ezen végre 

megeskúuec, hogy az igen Icíüs 
Chriftuft nekie meg adna,mikor 
ckeppen monda , hogy meg ne 
chalatkoznec, cn a te kekedre,ve - 
tcc királyi mehednec draga gyű- 
mölezeben.

Nume. 24.
Már fel tamadotBalamnacfe- 

nes czillaga,kitiőuend& keppen 
Sidonepncc mondoc vala,hogy 
lakob nemzetéből, tamadna fene s 
Czillag,es Sidofag közöl, Garmaz- 
ncclcfusChriftus cmbcrfcgc Í3c- 

rent.
EGk



^tleTe^e^l
Ejai. TI.

S?entEfaias erről így prófétait 
vala,ve^8 Garmaric leílcnec ne
mes győkcrcből,kibő 1 egy ekés vi
rág vyonnan neuekedic,kin lílen- 
nec lelke, bőlczcfege es ranatfa, 
igen meg nyűgözte.

Luca. i.
Simeon profetanac ióuendS 

mondata,Marianac a mit monda 
im be tellycfedéc, ez gyermec ve- 
fiedelmére, es fokaknac iduőíl?- 
gere,vettetet Sídoc közt, es iegy 
keppen kinec fokán ellene ramad 
nac.

G<dd. 4.
S’entPal aianlya c Gülecefnec 

nagy voltat,meg identé ő mine-
K j kunc



vfCHQJJTVf 
kúnc hafnalatoílagat,idő b$ tel* 
Iyefeducn,clkuldé Atya lften,e- 
gyc ele négy fiát, hogy mi valafitot 
fiaiChriftus alcal lennenc.

Mdtth. t.
Ez lön a fiú kiről az angyal azt 

mondá,mikorloíef Fűz Máriát el 
akard hadnyi, Dauidnac fia lofcf, 
ved hozzád a Máriát, mert ez oly 
fiat fiúi, ki meg Gabaditya népét 
gono^ buncicúl.

Luc*. z.
E fiuletcfncc 5 nagy dragalatos 

voltat, megielentéc az Angyaloc 
fiegén pa&toroknac, mikor nckic 
mondanac, hirdetunc nagy Őrö
met , ki Ic^en tunektcq , es ez



ÉTIJÉÜL 
cge^ földön való bűnös cmbcrck- 
ncc.

Tóm r.
Ez vala az Atya lílénec ö igé

ié, ki kezdettől fogna az Iftennél 
vala,mindenre ö altala es 5 miat
ta vagynac , kit ez gyarló világ,az 
ö okaíTaga miat meg nem efmcrc

Es tulaydoni közé ez világra 
iöue , de öt ez világ fiai nem aká- 
rác vennyi,es a kic ötét vőuéc, ha
talmat ada nekie, írtéfiauá lennyi, 
valakié az ő neueben bizonnyal 
hinnenec.

c ^97-
Orullyunc azért es mi leiekbe 

vigadgyunc,nagyhálakor aduán

K | a Chri-



CH^líTVS 
aChriftusIe(uíhac,ki Ö0uletéfé- 
ucl minket meg vigaGtala es meg 
batoríra , ki diczóí?géuel rakva 
fóldnec kcrekícge.

Kom. 9. i.Pet.z.
Ezr61 az iras tano bizoníagot 

tcGen,hogy valakié benne biPnec 
megnemczalatkoznac, de az ő- 
r8c életet es 6rSc diczöícget ígér
te azoknac, holotvelunc vralko* 
dicÓrőckSn órőcké.

CJtiTlCVM
Ecclefix de 'Ndtiuitdte chrifti/pio  fer- 

fim eiiu dejcrilitur, & modus 
nMÍHitatu bumdn^.

DTes eft laetitiae, in ortu regali, 
Ná jpceíTit hódié vétre virginali, 
Puer admirabilis, totus deleélabi 

lis, Inhumanitatc,
ni



QuHnaeflimabilis, cfl & ineffabilis, 
In diuinitate.

Orto Dci filio virgine de púra, 
V t roía de lilio, flupcícit natura, 
Qué parit t iuucncula,natu ante íecula 

Creatorem rerum,
Quod vber munditiae,dat lac pudiciti^ 

Antiquo dierum.
t Tuuencula^d eJl/AoiefcentuU^ vir- 

po idoneapertui, Htbraice almd, Efait y. 
Ecce virpo concipiet^pariét flium.
* Vt vitrű nő leditur íole penetrantc 

SiciUae(aercditur,virgopoft & ante, 
Foelix eft puerpcra.,auus cafta viícera,

Deum gcnuerunt, 
Et beata vbcra,in actate tenera, 

Chriftum laélaucrunt.
* Similitudo de virginitate Marit iU<eJá 

de qua tdmen fHiw Dei nere liumanam na- 
túrámfen carnem djjumpjit, contra “Nejlo- 
rium. Módin enim natiuitatű C^rijli Jen 
ajjumptx bum ante na űrt ex fir^ine 3 na- 
turaJcm excedit eurjirm.

K 5 Angelus



CHf^UTVf
Angelus paftoribus iuxta íuu grcge, 

No&e vi^hntibus^atum coeli regem, 
Nüóat cum gaűdiojacenté in pr^íepio

Infantem pannofiim,
Angelorű Dominű et pr$ natis őnibus, 

t Forma fpeciofum.
t Pfal. 44 Speciofa forma pr*flijs 

híminum^uod tum de forma Chri/h cor~ 
fordi} tum de minifterio Euanfelij re Ele 
intelli&itur.

AD LECTOREM.

Cunt Latin* lin^u* Denu/latemp^rafís 
Jeuproprietat Hunparicifermonis incarmt 
ne no vbitfe pojfit ajjequipiacúit  fenfum tan 
tum yuodammodo Intim veterü cantici lin- 
^ta noflra referre. Piám enim et expr*JJam 
continet natúr* vtriufp in cbri/lo fidcmt

(D* perpetuam ill*[* i>ir^initatú 
Deipar* fidelium confef- 

fionem.
NAGY



L.
NAGY őröm nap ez nekúnc 

mert Chriftus dűlctcc, ki ez na
pon formazéc c^y Puznccmchc- 
t6J,Czodalacos a Gyermcc es na
gy gyfinyőrüfeges ő emberfc- 
geben, Mert meg gondolhatat- 
lan es ki iclcnthctetlen , ő Iflcn-

Iften fia ramada tifaa nemes 
bűztől, mint róla liliomtól terme
det el amol, kit a Puz leány Pűle, 
világ élőt ez vala, mindennecte- 
remtóic, ki 6 tizta emleie, t i í^cafá- 
gos teieucl , neuele fel a Chrif- 
tuft.

. Mint vueg meg nemPegicnap 
fény alcal hatuan,vgy Pegetlcn ma 
rada á Púz Púlcfcben, oodog az 

gycrmec 



germec (Zulő,kinec cifra 0entme- 
he,mercazIftenrf?úle,Es bodogoc 
azcmléc, kic 5 gyönge koraba, 
Chriftuft fel cartottac.

Angyal az pafroroknac őezor 
daioc mellct,cieí hogy vigyazna- 
nac,az menyei királyt,hirdeti na
gy SrSmuel, hogy vyonnan ízüle
tet es iafrdban fekfre, Angyalok 
nac Ser Vrát,ki mindeneket cl hal
jad képnél nagy frpíegucl.

M XNEC JZON 
notara.

1C 2 Eretes az Gycrmec ki 
ez nap Púietec,egy Pcpl6tele 

Alizról vigafralafunkva,ha nem (Zü 
Jetet volna, mi mind cl vefrúnc 

volna



ét e fE\6 l'. 
volna,ő mi vdueíTegúnc,egyetlen 
cgykfufunc ki mi cnunc^űlccci 
ocalmaz pokolcol.

Efaias profcca ezt regen meg 
irta,dúlectetic egy düztölvgymod 
a Médiás,kinccT’ent 0ületcf?n,az 
Angyaloc őrúlnec,mely vduózí- 
tőncc, Gületcferől való Őrömet Őc 
ielencnec elődőr padtoroknac;

Vegyűc azért erűnkbe Angy- 
alnac mondafat,ki azt monda lo- 
fcfnec ötét vigaíkaluán , im fo
gad ^uz Maria S*éc Leiektől mag 
zatoc, kic Icfufnac neuezz, azaz 
iduőziccőnec halaiddal ő minket 
kárhozatcol meg ment.

Ezen mi mind őrűllyunc es 
Chaftud diczcriűc , mert mi cr- 

túnc du-



ut
rúnc Pűletec hogy mi el ne veí- 
űúnc, hálát adgyunc ö neki, hitSt 
ő tőle kériunc, hogy benne biz- 
haflunc,mcrt kic Chriftusban biz- 
nac meg nemüegyenőlcecnecite- 
letncc napiam

PVE<^ NjfTVf COÍ^E- 
Stum per M. Hermán.

P
Honnum.

VE^ndtus in 'Bethlenem , 
Vnde gmdet Hierufdem.

Gyermec £ulecec Bcthlchcmbe, 
Kin őrül az Icrufalem.

^fj]ump/it cár nem komink 3
Verbum Pü rü cdt iffinti.

Emberi teftet fel vőue. 
Az AtyaIftennecigéié.

Per Gdbrielem nuntium, 
Vir^p concepit ffium.

Gábrieltől



Gábrieltől megizencc. 
Sóz fogadá 6 Bent fiát.

T anaudm fyonjus de talttmo, 
ProceJJit m<Ltru uero.

Mint vőicgcn 6 ágyából, 
Vgy Góletcc Ucnt annyatoL 

Et idcet inpr<cfefiot 
Qui regnat Jtne termino.

Ackor ia^olban fckűuéc, 
KiőrScke vralkodic.

Et Angelus p^oriLtn, 
peueJat quód/it dominut.

Ai angyal á pafroroknac, 
Vróletefec hirdeti.

Magi de ionge veniunt, 
^urum^Thut.Mirrdm offetunt.

McDftőnnétbőlczec iőuenec. 
Aranyat,T6miér,Mirrat hoznac.

Intrantej domum inuicemt 
Nouum fddyttnt hominem.

£gyfczfini*4
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Egyforfmindhazbabe mcnnccs 

Kő^ónnccazvy cmbcrncc.
Vni trino fempiterno, 

Henedicdmus Dominó.
Azegyörőcöct Haromfagnac 

Adgyunc hálát mint Vrunknac.

S'EQJ'ENT DIFI
Gregprij.

G^es nunt omnes reddámus Domino 
Deo qv.i fa natiuitate, nos liberduit 
de didbolicdpotef/áte.

Húic ofortét ut cansr ms cum .Angelis 
Jémfer^oria. in extelfis.

Hálát adgyunc mindyaian az 
Vr Iftenncc,ki az ő Gületcfeucl 
meg ^abaditot őrdfignec hatal- 
maíTagaboL

Ennec illic hogy énekclyünc az 
angyaloc-



L.
Angyalodul, Dichőf^g Vrlfteri 
teneked magaflagban.

J- c h vs1 sóleté- 
ferol vdo Injlorid.

|ER diczeriuc ez mái napo a mi 

Vrunkar,bizony méltó diczere- 
túnkre nagy tiOteílegre, mert 0u- 
letéc ez nap ncküncvdueíTegunk- 

rc.
Az Auguílus R omai CzaPar 

vralkodic vala, Sidofagot ki biria 
vala es Galilear, paranczolá ez vi
lágot leuclbe íratni.

Menncc vala minden felől ő 
várafokba,ercdetf5crenc nemzet- 
íégí^rent hazáiokba,bogy be irat 
nác Ó magokat CzaPar Lcuclcbcn.

L Ez
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Ez bír bálnán á Gént lofef Gúz 

Máriánál,cl indula Galilcabol Na- 
z aretból,Danid Kiralynac várafa- 
baBedchembe.

Immár a (be vendég népnél á 
Gallafoc,az varasban be tóltcc va- 
la, azért Bét lo(ef,cl be 0álla iegyc 
f?uel egy iftalloban.

TiGtafagban mi Vrunkataf’íiz 
Maria, Grízen Gúl? ez világra az 
i kallóba,be poláluán helybeztetc 
az iaGolba,

SkntPal iria bizony bePéd mel- 
lyetbinnünc kel],CbriftusiŐue ez 
világra ez okáért, bogyó minkéi 
bunófóket iduózitene.

De ba irgalmaflagabolel nem 
iőtvolna,mi mindnyaian clveG- 

túnc 



túnc volna, kárkoztunc volna,' 
mert mind felenként VrlílcnncC 
valánc haragiában.

Az mi clfó Atyánc Adam hogy 
v?tkezéc,Vr Iftennec parantío- 
laccyachogy 5 meg í»eg?> magát 
eyrécs fiait Iften haragúba.

Minden löikőc kic Ő tőle dár- 
maznac valajcfnec vala Iften átka* 
ba,haragiaba ,fogontatuán Oulct- 
teuén eredendő bűnben.

Senki io czelckedetiből men- 
nyorfagba , femmikeppen nem 
mehetvala,es VrIftennec, meg 
né engedtetheti vala nagharagiac.

Efaias ícnt próféta Őrömet mo 
da,fipgy minekünc gyermec Bulet 
ncc fiú adarn^Cjki Iftennec nag ha

L 2 ragiaC



CH^ISTM
ragiat meg cngeBtclnc.

Angyal az pazeoroknae cyel 
megicicnec, c fiot monda hirde- 
tec nektec nagy Őrömet, mert Hu- 
letcc ez nap nektec iduözitőtöc.

Nagy féreggel az a ngyaloc ég
ben cncklic, Vrlftennec diczőícg 
menyben es az főidőn ,bekcfeg es 
io akarat embcreknec.

Apa^coroc mind fclkcluéncl 
be menenecJBediIehembe es meg 
talalác fient lofefet^űz Mariaual 
az Gyermeket az ia^olban.

Diczóntcc es diczeréc Iftent 
mindenekben, mellyeket őc hallót 
cac valaes lattac vala , azért mies 
diczeretetnekie mondgyunc.

Atya Vrlftennec fiaemberre
16n,&



S’^rLETES'E HÓLi 
lön,6 akala hogy mi emberec az 
igaz hűeben,feienkcnt lennenc Vr 
lílenncc aldotfiai.

Vigafagnac es őrőmnec nagy 
napia ez,kin örűlnec az Angaloc, 
azért mijs, adgyunc hálát ez gyer- 
meknec mint mi Vrunknac.

Atya Vr Klen ó fiat nem azért 
kúldé, ez világot hogy meg itellye 
es el vcpcfe, de megtartfafiabadi- 
tíaidu6zítíe.

Bizonfaggal ez világra azért 
0ulctéc,hogy valakié 6 benne biz- 
nac tellycs lékekéi , őröc eletet 
valhaflanac Iftent Iá thafsác.

Ez Gyermec ISn Vr Iftennél 
mitózbe laronc, es minekunc á 
Pót mondá:Peretö fiam , higy en

L j bennem
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bennem meg boczatom minden 
bűneiden

Azcrx hidgyen minden ember 
IcfusChriftusban, merrkicbiznac 
6 érdemében Búletéfebc,ncm kár- 
hoznac de vitcrnec ményorPágba

O te aldot es Bép Gycrmec Vr. 
IefusChriftus,hálácaduncez nap 
ceneked,es kerúnc reged,tekcncs 
reac magas ménybölmintfiaidra.

Adgyad nekunc aíandckol0éc 
Lclec liter, hogy valhaffunc reged 
6r6cké es dicherhcílunc , holtunc 
vrá menyorfagba téged látbaííuc.

Diczerreflcc S?ent Haromfag 
cmai napon,AryaFiuesSkntLc- 
lec egybÍ2onyIften,Alleluiarmíd 
őrőclie neki mondhaílúnc.

MAS



MJS ENEC ^ZONS^OL'.

Mikor c Gcles világ karbozat- 
ba efött volna , cs minden 

nemzet az őrőc túzrff való volna, 
cs mind a pokolra Pállana.

Az kegyedé balál mindeneket 
meg 61 vala,mqrc az ő nagy íomo- 
ru árnyékában viícl vala, az nagy 
tűzre keserít vala.

Nagy őrömet ada nekúnc á mc 
nycknecKirállyá, az áldoc Atya 
Iftcn a mennyből io keduet muta- 
ta, é főidet meg vilagofitá.

Alá küld? nekúnc az ónn&n 
igeiét,esaz ő állapattyanac ter
medet Ferenc való fiát,az ö draga- 
látosnagy kinezéu

L Ezt
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Ezt hogy cl boczattya világ kéz 

detét&l fogna, igene es hirdette á 
íent Atyaknac alcala, az ö népije 
Vgy viga^talta.

Kinec cliőueíetnagyohaitaflal 
vártáé,cs n^gyfohazkodaíTal, ez
ért őt mindenkor imadtác,czac 
hogy c nagy kiralt lathatnác.

Mert ez áltál hietée ez vilagnac 
fabaduláfat,ábúnncc cshalalnac 
őrőcke való meg romlafar,mindc- 
neknec megvyulafat.

Mikor ez vilagnac dolga c kep- 
pen volna,egy Óeplőtelen Púzet 
iftcnSido nemből valaha, abból 
vön teftetőmagara.

A Romai Auguftus Czalhr 
hogy Vralkodnec,csmind cseles 

világ 



világ ő birtokába @amlakacnőc,es 
leuekbe iratcatnéc.

AckorSidofagban Dauid Kirá
ly várafaban,a Mikheas Prophcca- 
nac mintvala irafaban, Gúlct^c lc- 
íus Betlehemben.

Azon tartományban mikor 
paPtoroc volnanac, cs az ő nya- 
ioc mellet eycl örizucn vigyázná- 
nac,Angyali Bozatot hallanat;.

Ne fcllyetec immár ti búnős 
embercc,im őrömet mondocaz 
nagylftentőlén cinektcc3ma íúlc- 
iöttvduőzitőtcc;

Az Angyallal lőnec azontcl 
mennyei íeregec,kic nagy dicze- 
rcteec az Vr Iftennec énekléncc, 
ez vy Kiralynac őruendénec.

L y Ki áltál



Ki által embercckel Iften meg 
békell&t, cs io akaratot 6 cl! c I égi- 
hez ielcntótt,mert nckiec meg ke- 
gyelmezStc.

Adgyunc hálát azért mijs nagy 
örSmuel ennec,es tcllyeslelkünk 
b516rucndczzűncc kis Gyermek 
ncc,mít mi kegics vduőzitSnknec

Hála legyen tenekc d kegyes A- 
tyalfte,Vegyed mi diezéretúnket 
meg váltó Fiú Vr Iften, A Így meg 
minketSíent Lélcc Iften.

J?DIEí L JET l-
tix NotiidrA,

jp Z nap nekúnc diczeretes

nap,biz< 
es vduöífegi

*nac napta, 
alma, mert 

Oúletcc



SXyLETEfEHÓL 
Sűlctcc ez napon mi valtfagunkra 
azChriftuskfuslftencc fia. Áron 
nac veí^ői? meg viragozéc , cifra 
Oűzcöl Gyermec Oűlctec, menyei 
Kiralyol nekűnc adacéc,Chriítus 
Icfuíhac neucztccéc.

Ez Gyermec volt á meg igére 
mag, mi elfó Acyainknac,Ada A- 
tyanknac Abrahamnac,kibcn min 
den nemzetkgec meg áldacnac, 
örőc életre fel támadnac: Aron- 
nac vepftöie megviragoz?c&c.

Meg töretbe ez gyermec miat 
az ördőgncc hatalma,a halai á bún 
ördög or£aga,meg nyittatéc men 
nyorBa'gnac eröfs kapuia,Iftcncc 
keduc mi reáncfiálla:Aronnac zc.

Nintfcn nekűnc fenn fclelmunc 
femmi 



femmi nyomorufagto!, bűntől Ör
dögtől karhozattol, á Moyfcs cőr- 
uenycnec nagy átkától, őrőc ha
laitól karhozatcol: Aronnac &c.

Meg tőrctncc a pogan ncpec 
kic c Gyermekben nem hi#nec,á 
nagy Iftcnncc nemkcllyénec,az 
őrdögncc haralmaba örőckc cf- 
ncc,á kic á bűnncc veget nem vet- 
nec.Aronnac velőié.

Hálát adgyunc az Vrlftennec, 
Atya Fiú S?cnt Lclcknec, cs mind 
őrullyúnc é Gycrmcknec, nagy 
örömet az Angyaloc nekűnc hir- 
dctncc, diczerucnlftcnt enckcl- 
ncc: Aronnac vcü&őie.

E^T HÓDIÉ 
Notaiara.

VR
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VR lftcnveietec,Kereíkyenec 
órúllyctcc , igaz hituel ha tu 
felkcf’últetéc, bűneitekből ki 

t^rtecec.
Iftenncc S?entFia, ezvilagnac 

megvaltoia,az örőc karhozatnac 
cl rontoia,mennyor6agnac meg 
nyitoia,

Nekúnc 0uletrerec,búnk8z8- 
limc kivétetne, igaflag vyonnan 
meg epítetéc, az őrőc éke igerte- 
téc.

Adamnac 8 vétke,18n minden- 
nec vc£edelme, de az VrChriftus 
leíufnac Gúlcteíe , mindencknec 
18n hiedelme.

Ezen mi8rűllyünc,mertaChn 
ftusnagy rcmcnfcgűnc, ha őben

ne iga-



ne igazán mi hicndünc, nagy bű
neinkből ki c?rendúnc.

Ahúcaztkeuannya,bogy czac 
Chriftus legyen iucalma,iambor- 
íagba ne legyen bizodalma ,iollc« 
hetfoha aztclnchadgya.

KicChnftusban hií?ncc,mindé 
iotőc megczclckcdnecjde az alcal 
vduőzőlni nem igyckcznec , kic 
czacChriftusban lelhetnec.

Hidgyűnc áChriftusban, Atya 
IftennecS’encFiaban,mi termese 
tunknecvyíotaban, bunnecmeg 
rontoiaban.

De igazan hidgyuc,búneink- 
bSl cl ki fcfellyunc, iamborfagba 
hamar cl fel őlcőzzunc, mcnpyor- 
ftagba be mchccűnc.

Diczőíeg



Diczőfeg Acyanac,egyetlen cg 
S-Fianac,míd czcknec nemes aiá- 
dckanac,tellyes S. Haromfagnac.

mm Nólaidra.

JER mindnyaian örullyunc,cs 

(hűnkben őrucndgyünc, mert 
Pulcccc Vrlcfus nekúnc, 

Kic az AtyaVrlftcn könyörülne 
embefcn,el boczáta hatodíc időbe 

Morc meg vala igerue m^gaz 
clfö időben, cerómrcfncc ö kezde 
céhen.

Az mi elfő AtyáknaCjAdatnnac 
fiainac,csvtanna maradékinac.

Az vcan Abrahamnaclakob pa 
triarkhanac,végezetre Dávid Ki- 
ralynac. Kinec



Kinec ncmzetfegeből mihénee 
gyúmőltfcből, fjükbe Gcplőtelen 
fűztől,

Kinec neue Maria, V r lefufnac 
0entannya,es nekiOolgalo leanya

E l?ep bűztől Bűlét?c, Atya írté 
tői adatcc,es nekunc aiandekoz- 
tatec.

Angyali ^ep zengeíec, es ékes 
cneklefcc, ielenencc mennyei 
íeregec.

Hirdetuén pa&oroknac, iufi 
mellet vigyazóknac, vigadnánac 
az Vr lefuínac.

Mert czac 6 Iduőzitö, mindé- 
neckcliolteuőjíenkit kedig hátra 
nem vető.

Hozzá hiú mindeneket,gonoP 
bűnbe



L.
Bűnbe élökcr,mcg boczattya az 5 
bűnöket.

El hagya ^azdagíagát,«ghe- 
tétlen orfagar,hogy crcttunc ad
na óm agat.

Azért iőue hogy ^ln?nc,cs 
meg engcfHcltecnénc , érdemiből 
kegyelmet nyerncnc;

Nagy keretet mindenekhez, 
hogy líten emberekhez , iöuc fer- 
tclmcs bűnötökhöz.

0 életnccadoia,Punecviga6- 
raloiajelkűnknec vilagofitoia.

A kicbenne nem biznac,töt 
biznyi fem akarnac, öröc halallal 
őc mind meghalnac.

Mi azért é fölf?gncc,emberré 
lötlftennec,hidgyunc mi nagy re 
menfegűnknec. M Ki



Ki nekúnc igértetcc es ertúne 
frulecetéc, mongyunc neki vy di- 
czcreret.

0 Atyánál egycccmbe,S*ent 
Három Tag mennyekben', diczcr- 
telí^c egy igaz hírben.

MAS eNec ^fzoN
Nótára.

QhRISTVS JeíusSűlctíq 

Acyalftcntől kúldetéc,ez vi
lágra nekúnc adatée.

IÍcü ember valaíratéc. Adam 
elfö adaréc,az Chnftus az vcan £ú- 
leréc.

Mindnyaian az Adamba,efenc 
őrőc halálba , Iftenf^gnec .nagy 
haragiaba.

EKS



E1ÍÖ aryanc mi nckunc, Adam 
nagy veftcddmúnc,lön minckúnc 
őröchalálunc.

De á kegyelmes Iften, ki irgal
mas mindenben,cfmcg be vön az 
őkeduébe.

Ígér? ez világra,Pent Fiat az ha 
Iáira, mídcncknec nag valcfagara

Kezdetben vala ige,azChriftus 
őfclfcgc,Pét Atyánacegctlcegyc

Le Pállá menyorfagbol,attya 
akaracyáboljlftcnfegnec kazdag- 
(agabol.

Ifteni bölczcr?gb6l,S*enr Lclec 
ibleícböl,S»Gletécá fluzncc mehe- 
böl.
Ez világra adatcc,ez nap nckunc 

fúletéc , emberi nem hogy meg 
vakacncc. M a Atyák-



CH^ISTV 9
Atyaknac aldozaíbc,profctak- 

nac irafoc,czt bizonityaő mon- 
dafoc.

Ez az Iftcnnec Fia, ki ifit moll 
ez vilagra,mindcncknec megvál- 
táfara.

Mint Adamban kefcrgúnc,i 
Chriilusban vigaduuc,mert Ö ne- 
kúnc minden öróműnc.

Mert Adamban meg halánc, 
delónChriftus mi atyanc, ki áltál 
efmeg fel tamadánc.

Vigadgyunc es őruendgyunc, 
Iftcnnec bálát adgyunc,hogy ha
lairól életre megyűne.

DiczcrreíTcl V rlften,Chriftuf- 
ban te igédben, S»ent Lclekucl If- 
ccnfcgedbcn.

VGYAN
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VR Iftcnncc font fia, ez nap 
nekúnc í’úletcc, vdueflegre 
nekúnc adatcc.

Atya Ifienncc tanatfa , regtől 
fogna ez vala,hogy 6ent Fiát ércr- 
túnc adná.

lőne alazatoflán , hogy minket 
meg valthaíTon,fiaiua mindvalaf- 
thaflon.

Pafooroknac ielenec, Angyal
iul izentetéc,hog miértúncGycr 
mec ^úlctec.

Ez világra Gúletcc , iafolban 
hclyheztetcc, mert őneki h^ly ot 
adarec.

Ó Síent Fiat Mária,mihelt Púié 

M J világra
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vilagra,terden aluaótetimada.

Nekúnc nagy példát ada, bal
tiam el tauoztatí, cs 6 magat kö- 
ucrnúnc adá.

Mies azért Vrankar,imadgyuc 
mint atyankat,cs minekúnc Pa ba- 
diconkat.

Lachaílúc ,menyor^agot,mim 
minekúnc hazunkat,menyei nagy 
lakodalmunkat,

Diczófeg Vr Iftennec,diczeret 
let fianac, egy etebe a S. léleknec.

rí
Nntui ejl nobit Notéittra,

NEKVncíúlccéc menyei ki- 
raly,kit vduózittfinec monda 

az Angyal: Vycfaendóbémi 
vigadgyunc,



vigad^yüc,^űlctct lefuft imagyuc.
Regé meg irtác ezt az Prófé

táé, hogy fiat f>ülnc egy nemes vi
rág: Vy ezten.

yuz Máriáról Gycrmcc Oúltéc, 
de Oent Leiektől ő fogantatecrV y.

Nagy hatalmas lón ez kifded 
gyermec mcgtöreténcc foc ellen 
íegcc; Vye^ten.

Gyóződelmet vön az kárhoza
ton, gyözödelmetvőnórőc halá
lon: Vy ezrendő.

Nmcíen az búnnec hatalma rai 
tunc , kiknec ez gyermec Icücn 
ocalmunc: Vy e^ten.

Hálát adgyunc az Vr Iftennec, 
csvduözictölcfus ChriílufnacrVy 
eztendöben &c.

M * PRE-
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f^ICATlO DEVM

Spiruum funct^m unté far un
Contionem.

^^ŐM’Órögiúnc az Iftcnncc 

SentLelkenec , boczaíTa ki 
magas menyből az 6 világát, vege 
cl mi 0iuunknec minden homá
lyát,hogy érthcíluc Iftenúnknec 
mindenben akaratyat.

O^entLelccáruáknac kegyel
mes atcya,legény gyarló búnőfök 
necbatorítoia,hűtőkben cl eílck- 
nec?rősgyamola, cs az ő gyönge 
hútókncc czac te vagy táplaloia.

Te vagy az mi lőlkúnknec edes 
vendege, az mi Oomoruf?úuúnk- 
ncc igaz öröme Jelki haboruink- 
nac czőnde&itőic,az őrőc életnec 

bennúnc



leTvt l
bennűne ezaete vagy elkezdőié.

Te tanltad regemen az prófé
tákat,igazgattad 6 nielucketcs ira 
fokat,tc főtted bőlczcá Sentapo- 
flolokat , hogy meg t^ritféc te 
hozzad mindé feles világot.

Ved éld mi fúuűnknec hitet- 
lenfegéc, világosíts meg clmcnk- 
nec nagy fet^tícget , ronts cl az 
gyűlőf^gnec kegyetlcnfegct, en
ged az te fent hútődncc mindc- 
nőt egycíTcgct.

Válaf minket magadnac élő 
templomul, vegyed mikőnyőrge- 
fúnketSent áldozatul,ved ki mind 
ez világot az karhozatbol, engegy 
igaz húcben való ki mulaft ez vi-

M y Diczer-



Diczenefl?l felfegcs atya Vr 
Iften,legyen áldor az te neuedfiu 
Vr Iften, czeckel egyetembe fene 
Lélcc Iften, maradgyon az tcáldá- 
fod i te bunfis népeden.

Nőtt
c^ri/ím puletéferol vdo elfe dlC^ 

Tetlen mellyet d Moduli^emut nottiart 
e ne kelnec negyedic Verfet elhattác volta^ 
exempkrbíin kilói nyomtattunc } a^tM 

■)>ottuc efínntyc s ’ *%ert irtuc ide.

Gén. 26.
AbrahamPacriarkhanac vgyan 

aztmondá,meg (bkafitom en ne
ked re kcu^imagodat, mint az ég- 
nec czillagic es tengerncc főucnir, 
merraztc magodban, meg áld a t- 
nac minden népncc hiuö nem- 
zctfégi. A CHRb



A Chriftus fel
TAMADASAROL VA- 

ló Diczeretec.

A CHUi&Trj jvq- 

rexit Nőt túrit.

QHRISTusfel tamada,mi bű

nünket cl moía, ő f’cnt vére 
bullafa, lón vétkűnkncc romlaía: 
Czac ő nekúne Atya Iftcnnél ked- 
ucs Öo^olonc.

Iftennec bőlczefege, hozzanc 
való kérelme, ielen^c diezőfége, 
clreitótnagy kegyelme; Czacő 
nekúne Atya &c.

Nagy lön Adamnac vétke,mel
lyel halai



óf CH\ISTVS 
lyec halai kőueté, parantfolatnac 
Hegcíe,mindeneket febhete: Czac 
ó nekunc Atyalftcnnél&c.

Az kegyelmes Vr Iften,könyö
rülő emberen,hatalmat vön ördö
gön,mi nagy elléfcgunkön:Czac.

Lön elfő öröm mondás,Adam- 
nac nagy vidolas,cl cfötncc tama- 
áas,el törötnec vyolas: Czac &c.

Hun az cmberlftenben,8 nagy 
igcrctiben, hozzá való keducben, 
bizécnagytereimében:Czac &c.

Chriltus ártatlan baranyai mi 
értúnc áldozuan,bűnünkből fiaba 
ditua,cs életre vycituan:Czaczc.

El vőuéhalálunkat, 6 meg tőre 
poklunkat,meg Gerzé öttagúkat, 
mi nagbodogfagunkotiCzac &c.

Ez



fél
Ez az nagy irgalmaíTág}mom{- 

hatatlan vígafágji vala haiharada- 
fág,!8n értuncBidalmaíTág;Czac.

Czodalatos had vala,hol az éke 
meg hala, de nagy ob ezoda vala, 
hogy 5 fcltamac valaiCzac &c.

Síenucdé mi bűnünkért, vérér 
ontá vétkúnken,meghala mi éret 
túnc,fel tamada minckunaCzac.

Hallyunc meg bűncinknec^c- 
gecveílűncvétkunkncc, éllyúnq 
mi vy élecncc, ad^yunc hálát ífte- 
ncc: Czacö nckunc&c.

Méltó azért vigadnunc, mi Bi
tiünkbe 6rulnúnc,ChriftusIefuft 
diczcrnűnc, es 8a fel magasai
mmá Czac 8nekúnc&c.

Diczcrccílcc Biúnkben^entha 
romfag 



romtag menny egben,vallyuc Ifiét 
ékünkben, maradgyunc meg az 
hicbon.*Czac ő nekúnc Atyalftcn 
nel keducs fiofolonc.

MM MoN
(^HRiftusfeltamada, nekúnc 

örömet ada,vére reánc ára* 
da,ha£na rairunc marada: Nycry 
irgalmat közbe iaro lefusChriftus 
ficnr Atyád clőcr;

CbriAus meg holt hununkért, 
fel tamadotclcunkcrr,mivigafca- 
laíünkértes igazoláfunkért:N.

Chriftus kinnya érdemúnc, 
fient halála valtfarunc, vére ártat-

Nyery irgalmat.
Ez ax
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Ez azIften báránya,vákfagunk- 

nac aranya,haláíunknac halaival 
kigyonac rontoiarN.

Azőfeltamadáía, tön pokol- 
nacromláía,az óőrőm mondafá, 
Iclkűnknecvidulafa: N.

Ez tön az őröm mondás, ct 
az meg vi^aBralas, hogy az egy 
fel ramadas,Iőnaz megbodogu- 
lás:N.

Ö meg mete bűnünktől, aztőr 
uénncc átkáról,Iftennec haragiá- 
tol,az őrdögtől pokoltok N.

Azért míes bűnünkből,fel ta- 
madunc vétkünkből,ez világi kí
nunkból es mi nagy halálűkbokN.

Közbe iaro Clíriftufunc, Atya 
Iftennec Bent fia , Kened te Bent 

Atyádot,



^4 CHQjrTVS 
Atyádot,hogy iduőzitíen minkén 
Nycry irgalmat közbe iaro lefúj 
ChriftusOcnt Atyád előtt;

MAS AZo N NOTA^A 
(^HRlSTus fel tamada, ki cr- 

túnc meg hók vala, mi bű
nünkért kint vaila,minket meg iga 
Zita: Kérunc téged Vrunc lefus 
Chriftus irgalmazz nekúne.

Eggy Adamnac vétkcicrt,en- 
gedetlcnlegeiért, az alma meg é- 
cclert,őröc halak érdemienaKer;

Ott el vcf?c 0entíegunc,es ártat 
la cletúnc, Illeni bölczeíegúnc,es 
minden igalTagunc:Kerünc &c.

Terméhetunc meg romig,Gép 
ícguncmeg rutóla,nagy bún ott 

rcanc
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rcanc Gállá,Ifténec nagharagia:K.

Ki vzzcccnc á kertből,tiG tcíTég- 
nec hely crö!,ki efenc az épf^gböi, 
az lílenncc keduébőkK.

MennyorGágbezárlatéc, Ada 
főidre vettetée, hogy ó orr verei- 
teznéc,eckeppé kenyere ennéc:K.

De irgalmas az lilén,bölez ha
talmas mindenben,okot léié ezek* 
ben,megGánácl vertünkben: K.

Igeretet ackor tön, meg men
tene Ördögtől,ki nckünc nagytó 
hírlön,mertremenfégüncottlőn: 
Kérünc&c.

Ackor illyen Góc^ola, a60oni 
állat magua,kigo fciét meg rotya, 
mentet kigyo meg czalta;K.

Soc cPtcndö bé teléc, az mag- 
N zat meg 



zac megadatec, fúziói gcrmec fiú 
]ccéc,Icfufnac neuezcetcaKér.

Ez gyermec lön hatalmas,Iften 
ember cs igaz,mindenekhez irgal- 
mas,foc gonofitoIotalmaz:K.

Teftbcn értúnc meg hala,bun- 
tclennagy kint valla, harmad nap 
fel tamada , minket megvigafita- 
la:Kcrunc.

Egy embcrnec vctkéicrt,eftúnc 
vala haragba, á Chriftuínac ked- 
ueierc,efenc nagy bodogfagba: K.

EHenf?gúnc meg romla,Luci- 
pernec tabora , halai az bűnnec 
foldgya,á tÓruénncchacalmaiK.

Immár nekúne tifitartonc,Iften 
eI5t fofiolonc , egycdól közbe ia- 
ronc,eggyctlcn egy otalmunc:K.

Nintfen
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Nintfcn nekunc fclelmúnc, 

fcmmi nyomőrufágtol,kárho7at- 
töl6rdőgt6l,es á térti halalcokK.

* Már mi es fel tamadgyuno 
minden gonoGt cl hadgyunc,igaf- 
fagnac Golgallyunc,cs ábűnnec 
mcghallyunaK.

Hálát ad^yunc Irtennec , mi 
édes Meftcrunkncc ,es Gént Lc- 
/ec Iftennec,mindőrőckŐnőrőc» 
ké. Kérúnc.

VGTyfN ^fZON^OZ

N1 CHRI-



(^HRlftuft meg feHitéc,kegyet 

lenSido ncpec,ki miércúnc 
Ouletéc, mennyből nekűnc ada- 
téc: Kiricleyfon.

Halálánacvcánna,harmad nap 
fel tamada, hogy mi értűncmcg 
hala,őröc halait meg rontá: K.

Régen azt beOcIlőcccc, prófé
táé azt hirdcrtcc ,hogy áChriftus 
Pűletnéc, ércűnc megfefiitttnéa 

IgaíTagiinc megőlec, czalard 
ncud



FEL TÁMAfíAS' R 
néucl illetéc, őrdöngőfncc neue- 
iéc,halalra őt itélcc:K.

Síamtalan foc kinokor, cs nagy 
foc czapafokor,nagy íockáromla- 
fokot,0enuedé bolWufagoc:K.

Taneitatunc Iflcntöl, ne retteg 
iúnc pokoltol, esne féilyúncőr- 
dSgtől,meg rontatéelftentökK.

Vagyon nagy bizodalmunc, 
mert mies fel camadunc,Chriftur- 
fal vralkodunc, vele ŐGuc viga- 
dunc.K

Szégyent nagyot vallottat,ér
demekben kicbiztat,mert Chri- 
ftuft meg czufoltác , halálát meg 
rucoltác:K.

Sekan biznat magokban , kic 
nem biznac Chriftusban, teuekg-

N J necvcoK-



cb\19rv 9 
ncc vtokban,ré^ec nints menyor- 
fogban: K.

Vigafagcc nagy volna,ha Chri 
ftufthittcc volna , bún boczanat- 
tya volna,Iftenncl refos volnarK.

Remenfcgúnc nagy legyen, 
hicúnc gyúmőlczós legyen, más 
Iftenúnc ne legyen, melly pokolra 

ne vigyen: K.
Ezt font Maré megírta,hogy 

1 n r’ e fát meg

nem va-

Chriftus fel tamada,minketi> 
gén bi z t ára, imádkozni canica ,ki- 
fercecnc talalnarK.

S’álla le pokolra,fokaknau valr- 
fágára, poklot hagy a banatban,

mert

k>nriitus meg rarada, ng 
árkozá, mert gyúmSlife



EX L T A f) AS A^O L
mertnintfcnbizoda'ma.KirieL

Igaflagoc Gereftunc, hamifla- 
got ne tegyúnc, legény eket fegeb 
lyunc, Chriftus ncucc diczcriúc: 
Kiricl.

Teged kérúnc Vr Iften , adgy 
bitót mi Ginünkben,ho^ybizzunc 
te neucdben, es legyunc ftcjel- 
medben:K.

MAS EZNEC A N OTAIA 
cbrtftus iám furrcxit} dlleluu.

(^HRIftus fel tamada igafta- 

gunkra,vcatGerzc mennyor- 
Gagbaörfic bodogfagra.

Az elfő Atyánkban mind bűn
be efénc, az Iftennec iokeduéból 
ottan cl ki efénc.

N f De*



De a Chriftus Icfus keducbc 
cytc,emberré lön es á bunncc ot
tan végctvétc.

Mind ez vilagterbet vállára v8. 
ué,az hatalmas Atyalílcntjértúnc 
megköucté.

Ördögnec hatalma vala mi rai- 
tunc,mert mind azclfó cmberucl 
az almában etcunc.

Mind az alma miatt fogunc 
meg vafcc , reanc fallá az nagy 
bűnért minden kcferuf?g.

Gyúl8Í£g irégy f?g minden ke- 
uelfeg,faradfagos nagyfoc munka 
cs minden betegfeg.'

De lám ezt nem érti azbatat- 
lanfág, emberekre honnan fallot 
enni nyomoiuíag.

Azért
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Azért nem fogadgya lilén be* 

Peder,iora int6 Fent igéiét, ChriP 
tuíl i duóíTcgét.

Chriílus fel ramadá igen kial* 
tyűddé az bünncc vndokfágát,mi 
meg nem vtállyuc.

Tuduánábunben elűne fem- 
mit nem félunc,azért a Chriílus 
halalánem habnál minckunc.

Tamadgyuncfcl teílben azért 
ábúnbSIjki miatkirekeOtetúncai 
nagydiczöf^gből.

Vegyúcnagy iokeduel Chri
ílus io voltát, Aiyalílenclöc való 
keduesaldozattyát.

Dicz6í?g mennyegben az Vt 
lílciftiec, Atya fiú Bent Lclcknec 
mind őrőckc Ámen;

N £ Mas



CH^lJTrS 
MA# DICZE^ET j 

ftws ftl tdmAdaJdrol.

Is^^!= 
(^HRJflus fel ramada, mi bú- 

núnkct cl mofa , 0cnr vére 
bulláfáual Anyát meg engc^cclé 
irgalmazz minekúnc,

Haragnac volcunc fiai, Adam- 
nac nag vétke miaudé az irgalmas

Iften
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Iften fia t igére nekünc: Irgal.

Ez igeret lón elf&, őröm mon
dás minekúnc,kic az Iften fiáról, 
igére búnöfőknecftrg.

Igaz Ifte n békédé,igaz ő ígérete 
bidgyűnc az igérctnec, mert ez az 
örömmondas:Ir.

Vigafaguncnagy vágyó,Chrí- 
ftus Fulctéfebcn, de nagyobnac 
kell lenni,6 fel camadárabanrlr;

Fel ramadot minekűne, vralko 
dicmennyegben,azokcrcmoft kö
nyörög,kic czac Ö béne biznac:Ir.

Hogy hununkból nefellyunc, 
Arrya kőzöt mi köztunc,halála ér
deménél bekefegetöfierzé: ír.

S^entLeleknec malaftcyác, ne- 
kűnc nycrc Anyáról, ha igazan 

mi hifi-



igaza mi hi^űc, meg hókat cs fel 
kőkét. ír.

Mcrtmeghalabúnúnkertjmint 
afentiras mondgya,az vtan fel 
tamada mi igazulafunkercir.

Tamadgyunc fel már mies, 
mód az hitnec akafa,hogy az vtol- 
fo napon egyetemben tamadhaf 
func:Ir.

Tedcdől es lelkőílől az őrőc 
bodogfagra,kit Atyáidén nekünc 
ád czac az Chridus akak ír.

Vrunc Chridus már nekunc, 
eggyetlen egy fo^olónc, folyam- 
iunc czac 6 hozzá, nints ké t í?g id- 
uő dögünkben, ír.

Adgyuc hálát mi modan ,Chn 
Hús akal Atyanac,kiuel ö vralko- 

dic mind



9ÍL
dicmind őrfickón firfickéJrg.

MAS f) IC Z El^FT A CH^ 
Jlu$ fel ttunadafiro}.
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CHRISTus az mi bűneinkért, 
meg hála hogy minket azok
tól,mcgnabaditanáes felta- 

mada,hogy nekúnc eletet hozna. 
Ezen mi mind őrúllyunccsaz Vr 
lílcntdiczeriúc,Hálákat adgyunc 
csmondgyunc Alleluia.

Emberec kózúlaz halait fenkí 
mennem győzhet te vala, eztmi- 
uelecaz mi buneinc, mcrtíenki 
bunnclkúl nem vala, kikére Gállá 
ránc az halai es raitunc eihatab 
mazéc,óságában fogfágábantar* 
uan Alleluia.

IclusChriftuslftennec fia,ki ez 
világra iőue,es az bűnt rolunccl 
vőuc,halálanac ereiénél,es Jutal
mánál monduán , O halai lelke 

te hala-



VÉL
te halálod es pokol lefec meg c- 
mcfcöd,Allcluia.

Czodalatos had vala ez, az ha
lai es elet közőt,az élet kerefkcc vi- 
fele cs az halak cl nyélé, ezt regen 
meg monta vala,az iras hogy meg 
eméÍHetnec , az halai győződel- 
múnkre, Alieluia.

Chriftus az igaz hufuéti bara- 
nyJílentŐl nekúnc adatot, hogy ó 
ez vilagnac bűneit, el venné ö ha
lálánál,kit ezt hi£ic,azoknac,az 
ördög femmit nem árthat, mert 
aytoiokot meg vcrcztcc , Allc- 
luia.

Icr tiOtellyúc ezert á Chrif- 
tuft lelkünknec nagy érőmé
nél, mert ö az ő £ent halálánál 

minkec



Jf CH^TSTVS 
minket meg Gabaditott ,ördögtől 
es halaitól,es az mi nagy büneink- 
töl,kikcrtmi neki hálatadgyunc, 
Alleluia.

Monduán hála legyen teneked 
teremtő mi edes Vrunc,hog min
ket meg 6abaditottal, minden cl- 
!enf$ginktöl,es kérunc adgyad ne- 
kúnc,hogezt bizonnyal hihefluc, 
esvalhaflucmindőrőcké ,Allchh

H L yfS' ^fZ ^{TrA 
Vr ifltnnec emberealó nagy pe

reiméről a cbrifiiu iámfurrexit 

főtanra.

J^ALA adafackal enekellyúnq 

az Atya Vr IftcnnecnagyPc 

felmérői.
Ki mikor



Ki mikor meg tekémé bűnős 
voltunkat,az ó Perctő 0c nt fiát ha
laira adá.

Hogy az mi bűneinket cl ven- 
neie,0cnt véréucl vétkünket meg 
moíogatnaia.

Ki bűnt nem lőtt vala főidőn 
éltében,az Vr itten mi crcttúnc, 
bűnné eötte vala.

Hogy miő altala meg igazul- 
nánc,esIften igaflagáuá ő altala 
lennénc.

Nem lön itt ez földön olly ál
dozat, ki az Iftenncc előtte olly 
kedues volt volna.

Mintáz ő fianac égy áldozat- 
tya , mikor kérést fanac oltárán 
érettűnc áldozéc.

O Ackor
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Ackor nagy bűneinket, halá

lunkat , cs pokolkéh őrdőgncc na- 
gy hatalmaffagát.

Magas kereke fára, fel felire, 
mcllybcn 6 az Vr Iftennec akarat- 
tyáttőuc.

Chriftushalai ellenfél tamada, 
koporfobol diczőf^guel £ent tefte 
kilőne.

Miképpen Gént Dauid meg irta 
vala,hogy az felfégcs Vr Ifién Gént 
fianac Leikét.

Pokol fetetf^geben nem had- 
náia,fcm 8 dra^a íent tefténcc 
rochadaft engedne.

Regen 8 tSrucnyben lonas 
próféta , ez ditfö fel tamadafnac 
példaiavala.

Mikor



HL
Mikor az Cech haltol cl nyelet- 

tetéc, czodakcppen a faraira ő ki 
adatcatéc.

Abraham patriarkhanac áldo- 
zartya, 16n azlften fianac nemes

Eggycclen egy fiánál mikor ál- 
doznéc, fegy ueréc az A ngyal ke
zében crőílcn meg foga.

Es ő fia helyeben kofial áldozéc, 
ki ackor nem okanclkul czelekcd- 
tetée.

Mert ó tórueny belicknec ál- 
dozattyoCjCzac az Cfiriftus áldó- 
zattyác példaiol icgyzőtcéc.

Hogy Chriftus áldozéc mind 
megíúnéncc,mind az ó törueny- 
ben való nagy foc áldozatoc.

O a Mert



Mert 5 lön az tfirucnncc vége
zete , minden 5 benne hiuőknec 
igazuláfára.

EgyPcrvaloáldozatryáual meg 
£encelé,mind az okot kic őrőckc id 
uőzűlendöc.

Es á kic eztbiendic őrőc eletet, 
miképpen meg ígérte , őrőcké 
meg aagya.

Azért egyket áldozot bűneink
ért,fel tamadot^entPalmondgya 
iduőífígűnkcrt.

Hogy mi ő reaia nézuén ő ben 
ne,hinncnc es mind felferkencnc 
gonop bűneinkéből.

Es meg eröíTcitetnénc az mi 
hírünkben , mellyuel vallyuc tef- 
túnkocc fel ramadáfát.

ó pcldáiol
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Ő példától clőttúnc fel rama

dott, halálunknac ideien,reme*
nyól adatott.

Illic azért minekunc hálákoc 
adnunc, az fclG;ges Vr Iflcnnec 
kcgvelmen^gérfiL

Es azőöentfianac Chriftusle- 
fuíhac,£enrfcges haláláról es fel 
tamadáfároL

Ki moll mennyorfagban az A- 

tya Mennél, enge^tclőnc efede- 
zőneesmi PoPolónc.

Kcriuc azért mindnyaian bo- 
czaíía nekúne, ^cntldcc Vrlftc- 
nec beuf^ges malaítyat.

Ki az mi lelkünket igaz^aíTa,es 

az í<6c életnec vtára tamtía.
Atya VrlftennccS felfcge,di-

O j ezertef-



czerrefléc mcnnyorfagban az 3 
diczSGjgc.

Es az 6 fianac Ifteníege^irdcr- 
teflecPent halála es tel camadaía.

Sícnr Lclcc Vr Iftcnucl egye
tembe , velűne legyen ó orSaga 
őrőekőn őröckc.

A Chriftus
MENNYBE MENESE- 

rőt

R I Stus mennybe fel mc- 
ne,nekúnchelyet ^erzeni,vl 

Attyanac iobiara,lön mindenek- 
nec VracChriftusvl A tyanac men

nyben



MENNYBE MÉN EJ*, 
nybcn lobiara es vralkodic.

Chriftus meg hók bűnünkért, 
fel taniadott lelkűnkért, meg iele- 
néc Pccernec cs rőb tanítuányi- 
nac: Chriftus vl&c.

Negyuen napon lón vclec,6- 
ket meg viga(kalá,nagy foc bizon- 
fagockal magát élni lelencé: C.

Nekic megparatfolá,hogőc le- 
rufalemből, addig el ne menné- 
nec,mígnem Leikőt vennéneaC.

Fel megyec en Atyámhoz,ti 
kegyes Atyátokhoz , fel megyec 
Iftenemhc7,cs az ti Iftentekhcz:C.

Nektcc kűldőc mennyegből, 
vigafoalo fcencLclkőt, estilefttec 
cnnehem,buonfagim ez főldömC

SidoorPágtol fogua ,Samaria 
O | or^ag'g 



orljagig,cs mind a ítélés főldnec, 
vtolfo határáig: Chriflus.

Azért ti cl mcnnyetec,mind I 
Feles világra,hirdeíT?tec minden- 
nec,az EuangeliomocChri.

TanitGtocaz népet,£kőc meg 
kcrcOceluén,Acyánac es fiunac,cs 
SkntLelec ncuébemC.

Az kihiend cn bennem es meg 
kerefrelkedic,nemkárho7Íc iduő* 
zul, mennyor^agba vitetic: C.

A ki dcdig nem biend, kárho
zatra vettctic,ör6c tűzre kűldctic, 
kinec végé nem lc£en:Chriílus.

Vagyon nekem hatalmam,me
nyen Főidőn pokolban, es cn velc- 
recvagyoc,mind világ végezetig; 
Chriflus vl &c.

Hogy



MENNYBE MÉN EV.
Hogy ezeket meg monda,Icfus 

felcmcikcdéc, cs az fényes kőd 
őtet,0eniöceÍ61clv6ué: Chriftus;

Mikor nézncc áChriftuíl,mcn 
nybé el fel mennyiedét Angyaloc 
fciérbé,ál!apanac előttőc;Chri.

Mondánac az Angyaloc,u Ga- 
lileabéli,firfiac mit állotoc , nczuc 
á magas mennybe: Chriílus.

Ez lefus ki tőlcteCjfe I méné mc- 
nyorPagba, eckeppen iő kelni, 
mint fel menni láttátoc;Chri.

V ralkodic moll mennyben,ro- 
luncvifel nagy gondot,efedezic 
crettúnc az ő fant Attya előtuC.

Ofaogattya minekúnc , az 6 
fanjai a n dekát, kíuel minket igaz
gat mind világ végczctigiChri.

O f Közbe
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Közbe iaro Chriftufunc, Atya 

Iftcnncc fient fia,kéried te fient A- 
tyadot,adgyon nekűnc fient Lei- 
kőt; Chriftus vl Atyánac menny
ben iobiara es vralkodic.

MjÍS VIC Z E^ET
Jliu mennyle menefr'rol a S’nrrexit 

Clrijlusfridie Nouiara.

(2^HRlSTVS menybe fel mé

né, nekűnc helyet fcnenic, 
Attyaual meg békéltetne, életre 
bé vinne.

Mert mennyből le Oállotvala^ 
minekúnc fiúletet vala, erettunc 
fienuedctcvala,fel ramadotcvala.

Sokat fienuede éretcúnc, fo
kát nyo-



MENNYBE MENSíl 
kar nyomorga kőzöttűnc, hogy 
meg váltana mi bcnnunc, kic 6 
benne hifrúne.

Mindennél ftdalmasb vala, 
mindennec ffolgaia vala,de ő lön 
mindennec Vra, hatalmas Ki
rálya.

Mert mennybe el fel vitetcc, 
Attya mellé vltcttetéc, menny 
es főid neki adatéc, hogy ő vral- 
kodn^c.

Ördögön poklon halálon, 

mennyei hatalmaííagon ,vrakon 
es czarárokon, hatalmaflagokon.

Ne féllyünc immár Attyatol, 
fe tőruénnec 6 átkától, halaitól 
es kárhozattol,meg mentőte ezek
től. *

De az



Jí CHtijrrvS
De az 6 fant Atcyác kériúc,ho- 

gy irgalmazzo minekűnc, cége tol 
naertvelúne,hogy véle leheli ú ne.

O mi kegyelmes Mefterúnc, 
emlékezzél meg mi rolunc,ki fan- 
ucdclmi erettuncjegy leien mi 
velúne.

Kilátod mennyből éhünket,es 
nagykeícrúfégúnket, vigafaaldá 
mi Lelkünket, hogy hidgyúnc té
gedet.

Mert azt fogadad minekűnc, 
hogy leFíí őrőcké mi velúne, ad- 
gyadfanthelkőd mi nekúnc, ho
gy reged hiheílunc.

Es oltalmazz meg mindenről, 
fant Acyádnacharagiacol,Ördög
től cs kárhozatcol, minden duhőf- 
f^gtöl. Mert
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Mert meg cskúucl minckűnc, 

hogy meg adod az mit kérünc, 
0cnc neucdert moft könyőrgúnc, 
[cgyiolircmivelünc.

Fekcnts nagy gyarloíaginkra, 
ez világ czalardíagára ,vigybc az 
nagy bodogfagra , cc Pcnc órfiá- 
godra.

Egyetembe KerePcycncc , az 
VrChnftuft diczériércc, ő neki 
hálac adgároCjfel magafaallyácoc.

Diczcrec legyen Aiyanaceső 
fianac Chriftufnac ,es á mi Vi- 

gaPcalónknacá ^cnrHa- 
romfagnac.

s
A PSAL-



A Pfalmufok
BOL VALÓ ISTEN! 

Diczerecec.
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BODOG
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BODOG az ollyan ember az 
iftenben, ki gonoGoknac nem 
menttanatfokban, kegyetle- 

neknec nem iárc 6 vcokban, hamis 
ítélet nem forgoc Vauban.

De az Iftennec igéiét halgattya 
erre főképpen vagyon minden 
gondgya,crrc néz neki minden a- 
kárattya,eztéycl nappal fiucbcn 
forzaetya.

Mint az folyo víz mellet Pép 
termő fa, melly leuéleit az hideg 
nem banttya,ő ideiében gyumől- 
ezét meg adgya,io Ocrentfcfcn k- 
Ocn minden dolga.

De nem vgy letten mind azok- 
nac dolgoc, kic az Ígérői nem 
vifelnccgondot, mint a Bel hinti 

Mel
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fellel az apró porpácképpen han- 
nya Itten cl azokor.

Minden emberec mikor fel ta- 
madnac,es életekről ha őc fámot 
adnac,azhiuec közöl ezeckiha* 
nyatnac,esvéghetetlen kárhozat
ra iucnac.

Mert az hiueknec vtokatazl-
ften , biria forgattya kegyelmes 
kezében,az kegyetlenec ő kemén- 
fegekben vcttncc es ?fnec őröc fc- 
rétegben.

Mikor á Solrart á Gént Dauid 
irá,ebben az igét minekunc aian- 
lá,bodognac mondgya az ki ezt 
fogadná, bodogcalánac á ki meg 

vralna.
A MA-
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QUArefremuerunt gcntts,*^ Ltunbor 
bd^oc meg bnlgA/fttoc nőimre, 

j^jlNDcz vilagnacim cHcvc- 

Pctt,az igaflágtol cl tcuelyc- 
dett,á gonoflágba cl bé mcrulóu, 
az hicicnfégbcn meggyökerezett.

lm fel camadott az igaílagra az 
nagy Iftcnncc boOíufagára,Ö ^ent 
flanackáromláfara,0cntigéiéncc 
nagy romiakra.

b^ent Dauid irta á Sokar könyv 
ben,az ö könyucnec mafod regé
ben, mint tanaczkoznac az ncpcc 
egybe,az kic nem hi^nec az eggy 
lítenben.

Nyiluan tudgyatoc ne czodal- 
lyatoc,ez világbannya az igafla- 

P gor,es
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got,cs otaimazza az hamiffagor; 
Dauid erről 0ol meg halgaíTatoc.

Mit agyarkodtoc vgymondpo 
ganoc,cs minden népec gonoBc 
gondolcoc, földi Kiralyoc mit ta- 
naczkoztoc, az Iften ellen fel ta- 
madcatoc.

Hatalmas Vrac es fcicdclmec, 
papoc púfpőkőc cs Écrzctefec, az 
Chriftus ellen mind ő^uc gyultec, 
es az tanácsban illyec végeztéé.

Rontftic cl vgymond minden 
k6ccléc,veflúc el rolunc minden 
ereiér,cs ne fogadgyuc femmi be
jedet,fcmmie tégy úc minden för» 
vényét.

Irt á GéntDauid im meg ielcn- 
°> h°gy az hiden nép Chriftuft

nem



nem vcOi, femmi békédet hegy 
nem b&cwli,dc minden koppén 
inkab vldSzi.

Ei voltChriflufnac 6 ^crentíc- 
ic,c2 világ őtet hogy nem keduel- 
tc, Herodcs Király Toka kergette, 
Annas Kaiafas meg Siettette.

Nagy batorfagacz c vilagnac, 
hogy az Vr Chriftuft mondgya 
czalárdnac,iambor dolgait mind 
artiloknac, kic Őcnt írásból igazat 
mondnac.

Alnoc tanatíot de kic végcí- 
tec,az igafiagotkic nem ve^iccc, 
nagy Gcgyenfegbe feienkent cf- 
tec,im á PcncDanid megmődgya 
nektfe.

Mennyből IHcntől meg ezu* 
P a folcatcoc,
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Foltartoc,tanaczotokban megbo- 
londoltoc,Iften haragiát ti meg lat 
tyácoc, rettenetes lc^ nagy kin 
vallaftoc.

iegyncc, kit nagy ioc képp 
ellenznec , kiben az hiuc

Simeon mondgya a Chriftuft 
en igen 
c mind 

meg eppőlnec,az hitetlenéé mind 
meg tőre tncC.

O te zac világ Chriftuft nem 
vcfted^ŐPenr igéiét im nem bö- 
czúlődjam iduőíTéget hirdett te
neked, kit á Pent Dauidim meg 
mond neked.

Sión hegyénec adtam Kiralyol 
az Atya Iften £ol á Chnftufroí,az 

en népemnec erős hadnagyoljio- 
gy cllcnícgtől legyen otalmoL

Sionnac
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Sionnac hegye az Kerefttyén- 

ícg,a.z kit háborgat nagy foc cllcn- 
f?g,lelki es tefli nagy hitedenf^g, 
kic ellen Chriftus nckunc fcgítícg.

Az Atya lilén Kiralynac mond 
gya,mert ez vilagnac 6 Ifin otalma 
órdfig orfúga miatta romla , az 
kárhozatnac ellene álla.

Nagy méltofagát Dauid meg 
mondgya,Iftcnnec fia kezdctttőí 
fogua,6cct Fent Anya ott el boczá 
Q,ez világ ellen azt prédikálta.

Minden hatalmát az 6 ^ent At- 
tya ,es ez világot kezébe adta ,cs 
firfikfégől bírnia háttá, mennyen 
es főidőn V rrá vallotta.

Illynagy felféget kic nem tiftpl 
nec,pcnt igéiénec kic nem enged- 

P j ncc,na-
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ncc, nagy vas pörőlyuel őfue tö
retne,az Klen élőt femmié le&nec.

Mtkcnt az ezerép őfuc tőretic, 
ackcppcn minden meg tőrettctic, 
az igaz verői ki el tauozic, áChri- 
ftus ellen ki törekedte.

lm iol hallyátoc Klen haragiar, 
irgalmaHagac minden hatalmat, 
ö Gént fianac nagy méltofagar, 
már fogadgyácoc Dauid canaifat.

Ebröllyetec fel vgymondKira- 
lyoc,lilén lőruén y éc meg tanollyá 
toc, Vrac az földet az kic binátoc, 
Idén bejedet meg fogadgyátoc.

Nagy félelemben ti Üolgallya- 
toc,csícnt életben ti vigadgya- 
|oc,az igaflagot otalmazzátoc, á

Pentegy
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Écntegyhazát fel táplálIyátoc.

ö Hcnc fiaban győnyőrkÓd- 
gyetcc , nagy Pcretcttel benne 
hidgyctcc , íent igéiében edef- 
kcdgycccc,az lilén népét ti őriz- 
zétec.

Hogyha ccképbcn nem czele- 
kedtec,az igaz vtrol cl téuclcd- 
rec,lilén haragiat fel gcrieScitcc, 
meg cmcOcccccc cs mind cl veP- 
tec.

Bodogoc lePccc ha Gót fogad- 
toc, hogyha Chriilusban igazan 
biztoc , minden gono^tol meg 
Oabadultoc, hogyha Chriilusban 
igazan biztoc.

Et kiket mődéc Oct Dauid mőd 
dgya,0cncLdcc alral mindenncc

P । mond*
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mondgya, hogy az Iftenncc fiát 
imadgya,az hiclenícgct minden cl 
badgya.

Nagy hitien ingben mind azok 
élncCjá kic RomabolPapatol fug- 
nec,mindbaluany Iftcnt azoc ti^- 
tclncc,kic áChriftusbanmeg nem 
cppSlncc.

Papa hatalma az mig regnala, 
érdfig orGaga meg gazdagola,c 
Helcs vihgvakíagba iura,Chriftus 
Icfuftol mert clOakada.

Az Biblianac nem vala hire,az 
breutacnac nagy foc kenyere, mid 
az papokat ez cl éltette , az Chrifi- 
tus leíuft cggy fcmhirdctcé.

DeLutcr Marton kárt tőn Pa- 
pánac, hogy meg iclcnté vétkét 

Románac
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Romanac,esel birdeté mind ez 
vilagnac,immár nints halna á foc 
buezunac.

Az arany kapué mikor meg 
nyirá , mind ez világot bozzáia 
baytá,kíntól cs bűntől mind meg 
oldozta, (be orPág kintlét 6 be ta
karta.

Mármint Herodesmeghabo- 
rodéc, mikor Bethlembcn Chri- 
ftus Pűletéc, minden ^erzéfe meg 
tantorodéc, mert alnokfaga mind 
kiiclenéc.

Minden Pcrzcíct Iften meg ron 
tá,ő frentfcllcge mert nem plán
tálta, mind győkcreftőlcl ki Pag- 
gattya, mert Vrunc Icfus regen 

meg monta.
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Ez azért oka az nagy romlafnac 

dbe iőucfe az poganfagnac,nagy 
pufeolafa az claftromoknac,véget 
vctlftcn á foc baluannac.

Devegyúc elé á Gént Bibliát, 
rcancnc váriuc Iftenodorát, ab
ban meg lattyuc £cnc akarattyár, 
irgalmaflagát minden haragiác.

Te Magyar nemzet ha félnem 
ébrőlP,az VR le Tusban ha meg 
nem cppőIF, fent igéiénél ha meg 
nemőepőlő, maraaáíbdnac hid- 
gyed nem őrülő.

Várad nagy kárt te&Ő mindez 
cr0ágnac,hogy veget nem vettz 

á foc vakíagnac, czac zabot pal- 
hf az nagy enz lonac, hifemaz

Iftenc
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lilém alkod vaknac;

Olly igen féltem az Tőrőc 
Czá^árt, meg ne iargalná Oene 
LaPlolouác, fogna ne vinne íbc 
kóuér papiá r,azkic kcrcngic Pép 
koporfoiác.

Mic pironkodcoc Váradi Pa- 
poc,azkőuérf?gtől fénlic nyaka- 
toc,nemkelly iftennec ti Poloz- 
mátoc, Mcfc mondaftoc es kial- 
táQoc.

Síent L.flo feicc ti imadgyá- 
coc^épcn czűftben be foglaltacoc, 
olay az tcílcmind azt mondgyá- 
toc, ezuelá nép köze ti komplar- 
kodtoc.

Ai Chrifius tefte olaija né vak, 
iduöHcgúnkrckinekűnc baí’nalt^

de az Kereke
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Kcrdkfánvgyan megBáratr,ez- 
ucl füzetre mi bűnunc árrác.

Nyiluán laccyácoc Iften bara- 
giác, mindez világon bofi^u álla- 
lat,mert nem ti^tcllyuc az Ifte fiát, 
ö^entfianacvérc bulláfát.

AGerzetefec kic eztnemtud- 
gyác,áLuter Mártont czac fiidal* 
mazzác,az iamborokac czac ba- 
borgattyác,nagy vak (agokoc mert 
őc nem latryac;

Az lerufalem példatoc volna, 
tudós papokual ki rakua vala, Ifié 
tÓruénye kezekben vala , de az 
Chriftufertam mind elromla.

Azért nagy Vrac am meglat- 
tyátoc,á fukeui;guel ti mit haPníl- 
toc,az Ifién mit mond nem fogad* 

gyároc,
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gyátoc,a Gént Dauidcol hanem 
tanokoc.

Kereíkyen ncucc fokanvifcl- 
t6c,deezvilagnacczac hizelked- 
t6c,az gazdagíágért mindent mi- 
uekfic, lilén békédet ncmtiScdi- 
tec.

De meg láttyátoc miképpen 
iártoc , Ítélet napian mdly kárt 
vallococ,az hiuatalban ,kic el nem 
iártoc, az iamborokot haborgat- 
tyátoc.

Ez kiket mondéc fenki ne ban- 
nya,de mindé ember magát meg 
laíTa , álnoc tanatfat minden cl 
hadgya á ki a Chriíluft Vránac 
vallva.

Tallyanczkclcvy esendőben 
ezerőtt 



ezer öcc Gazban ncgyuen kilcnrz- 
bcn,hogy fel ebrőllyón mindé lílé- 
bcn/cnkine cllyémárcéuclgesbc

Z HATOD IC PWL. 
miupominc ne in furorc txo ^c.



SZENT Dauid Király bűnei 
ellen igy pana6olkodic,de I- 
ílenéncc kegyeílcgebcn nagy 

erőífen bizic ,es ccllycs hitből kő- 
nyőrgefében igyen imadkozic.

Hacalmalmas lilén nagy hara
godban ne fedgy meg engemer, 
te haragodnac nagyfaga miat ne 
oílorozz engem , mert haragod
nac nagyfaga miatt kcllyctic cl 
veOncm.

De (Őt Vr lilén kőnyőruíy ray- 
tam, mert czac alég vagyoc, tu
dod Vrlilén mcily beteg vagyoc 

mert nagy búnős vagyoc^ gy ogí ts 
meg engem az faydaíombol mert

femmi
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fémmi épí^g ninczen, czontaim 
kőiül anniraiutéc hogy egy he- 
lén nintfen,minden erőmtől meg 
fogyatkoztam femmi io bennem 

nincz.

oru az renge-

Haborufaga az en lelkemnec 
ollyigen nagy vagyon,minemő 
Pél vei? es nagy ha 
rcn vagyon,de mígream né ^ha
talmas lilén az czac addig vagyon

Tér hozzám Vram esPabadits 
meg el bufult lelkőmet, iclcnts 
meg bennem te véghecetlcn ke- 
gyclmeíTégedctjtarts meg Vrlflc 
irgalmaíTagoderr az én életemet.

Vallyonsvagyonc ki az halai
ban rólad emlckezic, pokol fene
kén kegyeflegedet nintfen kic em- 

litícc,
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Inféc,mcrt haragodnac bobbu ál- 
láíác akarod hogy ertícc.

Ne had Vr iften élni lelkómer 
órdőgncc torkában,kic re benőt
tél tiPtefíegcdrc ne hadd károm
lásban, vigy be engemetörőc élet
re te bent orbágodba.

Mert nem diczérnec azoc té
gedet kic vadnac pokolban,de főt 
káromlyác te bent neueder őrőc 
káromlásban , reged diczerlcc ha 
be viendeb Őröc orbágodban.

Régulta immár czac vereke
dem fohaftkodafomban,el neduc- 
firem az en ágyamat,kőny v hulla- 
táíimual,nobolyám immár vgyan 
elárattaz en firalmimual.

En Bemeimet homály fogta be 
Q keferú-
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keCerűfcg miat , immár czcnn&l 
meg emelőerőm (be bűneim miac 
de kérlcc reged cckcnts cn rcam 
Wadáíod miac.

HacalmaíTagárce Öcnrigcdncc 
adgyad hogy hiheílem, feabadulá- 
fác az en lelkSmncc adgyad hogy 
várhaíTam^gérecedct re í’cnc fiad- 
bamadgyadhogy válhattam.

m noha (be bű
n6m re benned Vr Iften , meri 
meg halgarrad kőnyorgeíemec ha
talmas Vrlftcn,bízzál io fiam az 
en lelkemben aze mondgya az 
Iften.

Tauozzatocel azerc cn rfilcra 
minden enen(?gim,merr Iften élőt 
kcllcmcreflcc az cn imad&gim.

Srucndcz
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őruendez lelkőm mert lohol nin- 
ezen nekem cllenícgim.

Mihele az lilén imadfagomoc 
eleibe vőué,octan lelkimet ördög 
márkából hamar ciki mente , az 
en Fiuemct birodalomra ottan fel

A r
KC

Ellcnlegimet meg haborítá cs 
clHcgycnitc, nagy hamarfágual, 
Hegyen vallaílal mind viHía tente, 
bizodalomra az bűnötöket en ál
talam intc.

Senki bűnétől meg ne iyedgyc 
czac lílcnbe hidgycn,el boczátta- 
ticHentáldomaiíalha 6 hozzá me 
;yen,en rólam példát ez diezéret- 
•en mindezvilagvégycn.

S^cnt Dauid irta diczéretinec
hatodic
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hatodicrc^eben,az bun6fókőtbi- 
zodalomra inti ez énekben , min- 
dennecvallya óróc életit ki hi&cn 
Iftenbcn.

N YO LT Z P^^fLMVS
Domine Dominus nofter

R.EGEN
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IDEGEN ó töményben Moi- 

fcfncc kőnyuében,diczercéc 
az lílent Gép lelki énekekben,hálát 
adtac neki az 5 io vokárol min
den nemzetT^gekben.

Ezt epünkbe vegyúc es eríf- 
(enhirdefluc , hogy mi Chriílus 
akal iduőílegúnket nyertúc,igaf- 
fagnac vtár,immár meg elmernie, 
kérlcc ciné fcleycíue.

Immár az Vr lilén az 6 nagy 
diczőÍ£géc,el ki ielencetcc esaz ő 
Pcnugciér,hogyá hitetlenéé lilén 
Féké ci6c,ma?okat ne mcnrhetnéc 

Q : Ofcl-
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O felféges lilén mcliy igen ezo 

dalatos,te Illeni neued mindé föl
dön hallatos , me$ diczöitctet fel 
támadás vtán,ncku ne mcliy haB- 
nalatos.

Mert fel cmeltetőtr te nagy ha- 
talmaflagod , egekncc fölötte te 
nagy irgalmaílagod,mert nekúnc 
engedted te Bent igéd akal az lei
jei aiandekot.

Az kisdedéé által diczertetni a 
karál,te elfeníegidert vclec predi- 
calratál, hogy hitetleneket téged 
boltotokat eckeppc meg rocanái.

Chriílus Bent Máténál Bet At- 
tyánac ezt mondgya,en Bentlcges 
Atyám legyen neked nagyhála, 
^duőíT^gnec vtát hogy az kifdc- 

dekneete
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deknectcadtad megtudnia.

Azért immár lartyuc az hiú Ke* 
tényéneket , miként feiűnc fö
lött az igen Pép egeker,Iftenhatal- 
maual égen teremtetett hódat es 
czillagokat.

Az mennyei Ifién lakozic az 
hiuekben ,fcnlic es villamic mint 
áPép nap az égben, igaflagnac 
napia őnekic fel camat a 6cnt ígé
retekben.

Dauid czodalkozic az embert 
állaton, kiről az Ifténec illyen nag 
godgya vágyó,cbernec fiáról hog 
kitazVrlfté foc ioual latogafíbn.

Vgy mond Vra Iften miezoda 
az emberi allac, kiről te Piuedben il 
iyc Porgalmatos vagy, bog mindé

Q, 4. időben
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időben cc gond viteleiéd ő reá mcl 
ly igen nagy.

Ötét Angyaloknál vgy cettzic 

egy ideig,meg alaztad volna föld* 
necnagy melyikéig, de az An
gyaloknál mindé diczóf?guél fcl- 
lycb diczóitetic.

Mert őcct mindennec Királlyá 
uá Pénteked, es mindennel őtet 
méltofagosbá tőteed , meg koro
náztattad es minden állatnál Ötét 
fellyeb Perzőtted.

Ez ember á Chdftus ki illyen 
czodalatos, ez világiaknál 6 igen 
vtálatos, mennyben az Iftcnncl 
igen dragalatoses igePerelmetes.

Az AtyalftentőFmcnnyből alá 
kuldctcc, itt meg fogactatcc, cr- 

túnc meg



ISTENI DICZE^ET KC 
tunc megölettetéc, es el temette- 
tée Sídoc ezt miueiécjde meg clc- 
uenedéc.

Azért hálát adgyunc mi edes 
bayuiuonknac, foc ellcnfegir kröl 
mi meg^abadítónknac, bűntől es 
ördögtől hala 'tol pokolcol mi edes 
megváltónknac.

Ki mi fogfagunkat 6 nagy di- 
czőíegcuel, mennybe fogna viué, 
hatalmas nyercf?guel,k!c ő benne 
biznacmeg aiandckoizáollyigen 
nagy böfögnél.

Immár mi őrüllyúnc kícazlf- 
tenben hi^únc, mert mi á hit áltál 
Iften fiai Icítünc, minden őrÖkf^g- 
ben i Chriftus lefuftal köz őrököf- 
f? lettunc.

r Diczcret
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Diczcrccdiczőíég legye Atya 

Hlehncc,véle egyetembe az 6 egy 
Oúlőtténec, á Chriftus lefufnae 6- 
rfiekőn öröckc a fent Léke lilén-

nec.

XII. P MLMvs 
SJuum me fa Domine

0 Vr Ifién te^ents ijo^^dne, mdgdí 
Eíí^^yorut te népeden t nyomorult

mennyből ne^mi retne 
Jggrefítjenidcn, Mert el
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hir3 minden emlcrec fiú í$fo.

Nem biftnec te Gént igcdnec, 
hazugfág kclly czac keduóknec, 
az mit talak az 6 fciec, azzal tége
det tiGtelncc , De hamiflag az ő 
dolgoc hazugfag 6 talalmányoc, 
nem keducfec neked azoc.

Ve^cfd el lile ezeket,ronts meg 
ő ti (keleteket, kic keuélyen ezt ki- 
alrtyácjbacorfagual nekúnemond 

gyác ninc-
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tyác,nintfen Iftcntcc tinektcc,el 
clly maydan mind vcOnctcc,ki 
órai máz meg titeket.

Azért igy Öol az Vr Iften,fel tá
madnom Fukfcg nekem,hogy meg 
rontfamő feiöket, meg nabadit- 
fam népemet,mért látom nyomo 
rufagát, hallottam fohazkodáfát, 
megállóm neki boíftuiát

Nem hagyom az cn igémet el 
oltani fém neucmer, de megtartó 
cn házamban es válafaott templo
momban,hogy meg Némellyé ^en 
rímet,geriePFc nckic Miliőket,biz
tatta es ó lelkeket-

Az Iftennec Gént igéié , tidta 
minden 6 bcÖédc,mint az probal- 
tatot czúft , hét^cr mez Sttctctt 

cz&ft.
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czűft,mert cnncc az ő ércic,vagy
on az kifertctekbc , kercptnecvi- 
rdéfebcn.

Te vagy Vr Iftcn oialmoc,ha
talmas kegyes gyamoloc,az te hiv 
tanitoídnac^őlődben planráloid- 
nac,te vagy őrzőié népednec,crős 
otalma hiucidnec, paijfa te f’cnt 
igcdnec.

Azért neked mi moll adunc, 
nagy halakat es ezt mondgyuc, 
Diczeneílel Atya Iften, £ent fiad
dal egyetemben , vigaftalo &cnt 
Leleckcl,nckünc édes vedégúnc- 
keljőrőckc nagy diczőí^gucl.

^ÍZON PSJtLMVS1 IGT
* ^thmujjid roUtdb -verfe^e 

kerestetett.
EMLE-
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p MLEkczzel meg Vr Iften az 

mi nagy gyarlofagunkrol,ce- 
kentt reanc kezvelmckn az te na-
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Halgafd mcgfobazkodáfáraz re 

kiczin íeregednec,ne vta Ily ad k&- 
nyőrgefétatc nyomorult néped- 
nec,kic moll neked efedeznec.

Merte! fogyatkozt immár mia 
déigaflag ez főidőn,mayd ninifen 
fenki olly embcr,ki egymafon kő- 
nyőrűllyőnes igaz bcí?cdő legye.

Nincz helye az te igédnccesá 
te io intéfcdncc,nincz abban győ- 
ny6rür?géc kőztúnc nagy foc cm 
bercknec regedet mid elkerölnec

Az bűnben e! merúltencc rege 
dér tárfávÖctcnec,főrtmkabmé
gis vntanac,es tőled femit nem fél- 
nec,fcmmi ioban nem éppulnec.

Hízelkedő be^ed vagyon min- 
dennec ázó bálába,ha pépé idolba 

rátryánac
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ráctyánac ételi nyaiaflagaban es 
az ó rcBegkoraban.

Más felől ha cl cauoznac es egy 
más elöl el menneCjkettőíTé lefen 
őfiu6c,megváltozic az ő nyel- 
uÖc,mcrt nincs rőkélletcílcgcc.

De cl puBcitod Vr lile te mind 
azhizclkcdőkcc, noha nem fclncc 
tégedet,de te mind meg rontod 
őket,el vcBtőd az kérküőket.

Mert ha meg Bolicod őket az te 
igedncc nem hifnec, az őrőc tuz- 
ncckinnyatol,Ccm az Ördögtől né 
félnec,hanem czac Bábádon clncc

AzigaíTagnac lílcnenemked- 
ucz ebben fcnkincc,meg czufollya 
meg nycluckcc mind á kic czalar- 
dul élncc,cs hamis kenyeret cBncc

Meg mu-
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Meg mutatom m^gmagamot 

mindeneken Vrnaklenni, az ha
mis tudománakis végénec kell ac- 
kor lenni, az Vr Iften ezt beíélli.

Az en el pultok népemen,es ő 
kqfcrűf?gcicrr,áftegcyccrirafáért 
es nagy fohaftkodafáért, fel tama- 
docazáruákcrt.

Meg mentem az en népemet 
es megnyugotom cnőtct, tintán 
fogom hirdettetniközőttőc azen 
igémet esigaz címeretemet.

Mint az ereikért aranyatcs 
b^cr tifcult czűftőr,melyet tűzbe 
cgccccncccsá földből kivőttenec 
igy vigadalom meg őket.

Tarts meg kőzőttűnc Vrlftcn 
az te aldoyent igédet, otalmazz

R ez
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ez világ ellen mindenekben Vram 
minkcc,hogy diczcrheíTúne cége
déi.

Mert látod az hicetlenec hogy 
mindenőt vralkodnac, es az 6 Hc- 
renezéiekben minden napo ncuc- 
kednec,noha tegcdcc nem félncc.

Eckcppenkőny&rge regen Get 
Dauidaz Vr lílenncc, mert látá 
vakmerőidét mindé rendbeli nc- 
peknec, hogy Ifiétől né félnéncc.

XXIX fMLMVf
Exultebo te Domine yuon'umfufcepifti me.
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J)aVID Profetanacimad- 

koz áfáról magaftallyuclftéc 
irgalmaílagárol} cl ne fektkezúnc 
io téteményirfil, vegyúnc tanofá- 
got Öcnt Dauid Királyról.

Erre tanítani akar á Próféta, 
miezoda fiuúnkct líknhez indic- 
Gi, ImíthuBon kilén récébe meg 

R a irta
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irtató tétét Iftcnnec igyen maga& 
taüya.

d»ám a nintfen Vram irgalmad 
fagodnac,végcho^a nintícnkc- 
gyclmcflegcdnec,azcrt magasai- 
lac fölötte mindcnncc^merc hiPen 
cn leikőm te ígerctedncc.

Kiáltáfom Vram tőled cl nem 
vetőd,azért nyaualyamot czac tc- 
magad érződj atyai voltodat ray- 
ram meg tőkélled, irgalmaflago- 
dat nekem meg iclcntód.

Az pokol torkából te ki Pabadi- 
tál, azen leikőmben mikor meg 
nyugorál,tc ígéretedből mikoron 
biztatá^ottan cn Pillémbe bízódat 
mát adáL

Eneycl cs nappal neked hálát 
adoc.
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adoc, diczcretet mondoc őrőcké 
teneked, mindez világ előtt vál
lait tcfiec neked, irgalmaílagod- 
ért mert te azt érdemlőd.

En tőlem haragod Vr lile meg 
vonád , imadkozáfomat mihelt 
meghalgatád,lelkemczendcf^ét 
azonnal megadád,cnkőnyőrgcíe- 
met mihcltb? fogadád.

Szamtalábűnőmctmikoro meg 
látád, mindgvart Bemeidet tő
lem el fordícád, érzőm bűneimet 
mint fői lén y fokafágár,de ^ent fel- 
f^gednec hiuém fogadáfát.

Elneidegcnőllyön felfegeden 
tőle, tekénts fogadáfod noha nagy 
foc bunő m,mert ha az pokolba ve
tőd az en lelkem, nem leljen ^nne-

K j kém foha
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kém foha vgy vigafagom.

Nem ördög rabiai téPnec rólad 
vállalómért ^enc fclícgcdrcM- 
nacczac káromláft, nem várnáé 
tetőled foha fabaduláíl,de en czac 
tctőled vároc febaduláft .

En imadfágomot hiíiem meg 
halgattad, mércéníiralmamotő- 
rőmrcforúnád, irgalmafTágodot 
raycam bizony itád, mikor en lel- 
kémet cc meg vigadta Iád .

KcíU mindenkor lelkem neked 
bálát adni, mind ez világ előre ró
lad valláfttenni, (beiotételedről 
neked hálát adni, őrőekőn órőckc 
tégedet diezérni.

XXX .
In tcDomi-
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n^lujle Index Uouinrn.

Benned bíztam Vramlftcn íb- 

ba negyalaíkaflam, azteOcc 
igaíTagodcrtkérlcc Pabadí rafiam : 
Eycl nappal en kőnyőrgöc , hald 
meg enkéréfemet.

Nincs ennekc fcgedclmem V ra 
te légy ocalmam ,bacorfagom vág 
ennekc es 6róc bizodalmá:Haycz 
cn hozzám füleidet fies tarts meg 

engemet.
Eröflegrc 6rd6g ellen vagy re 

nagy kemcnísgem, Kent ncucd- 
crt ments meg engem, mert nints 
nekem érdemem. Eycl nappal.

De fietnec cllcnfégim titkon 
törbéeytcnijVR AMte vagy re- 

R f ménicgeni
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meny Cégem, nckic ne hagy elveG 
tcni: Hayts cn honám & c.

lm aianlom kezeidbe en £omo 
ru lelkemet, igaz mondo őrőc If
ién otalmazz meg engemet: Eyel

Czac hitCagot kőuctőknec fe
gyelem vagy VR. Iften, benned e- 
rőíTenhiu&knec irgalmas vág 9 un 
telén: Haycz en hozzam.

Tcio voltodén Őruendec mert 
latod 0egénf?gcm, mindennémő 
0ukf?gembé vagy te nagy remén- 
f?gem: Eyel nappal,

Vram hozzád en kiakoc légy ír 
galmas ennekem, keferu^g hatott 
engem áll nagy bubán en leikőm: 
Haycz en hozzam.

Sicfs hozzam mert elfogytac 
életem-
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élctemnec napiai,banac miatt cl 
fcnyuettec tcccmimncc erei:Eyd

Tannac engé ^idalomnac min 
den cn ellen f?gim,fucnac tőlem io 
barátim vtálnac nemzetf^gim: H.

Hókról mint nem emlckezncc 
rólam igy fcletkezncc , mint meg 
vetett hicuany edent engem el ki 
vetöccec; Eycl nappal;

Oh melly fokán kic gyűlólncc 
kő r nyúl vőttec cngcmetjíhdalmaz 
uan azt végeBcéc hogy el vcgycc 
lelkemet:Hayczen.

Raica mindé kcferúf^g te vagy 
nekem fegítfég , benned bíztam 
mert énnekem vagy kegyelmes If- 
tenf^g: Eyel nappal.

Dihősköducn clléí^gim habor-
R y gat-
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gatnac Zeneien, Vram minden 
Fűkícgemben te (egy velem 0un« 
telén :Haycz cn hozzám.

Ertfem immár hozza való ked- 
ucs akaratodor, benned bíztam 
muráid immár nagy írgalmafla- 
godot: Eycl nappal.

Ne haggy engem ^dalomban 
benned bíztam Vrlílcn,az kic té
ged nem kőuetnec veflJcncc el hit 
télen: Hayts cn hozzam .

Sokan Holnac hamiflagot kic 
mind meg ncmo’!yanac,az igazra 
kic tamactac hamar el rontananac

lilén mclly nag díchőfcget tar
tat OcretSidncc, hol firőckc gyfi- 
nyfirkődncc cs veled firuédeznec.

Hayczcn
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Soha nekic már nem lePen íuk- 

fégec Gcgénf?gec , tanod őket tit
kos házban holninrs femmifélcl- 
mecdEyel nappal &c.

Vallaft cc^cc hálát aduán ne
ked kegyes lílenem, mindennémő 
fsúkíegembéielc voltai énnekem: 
Hayts en hozzam &c.

Eftem vala nagy kctíegbc hog el 
hattal cngcmer,de meniPcr en kő- 
nyőrgéc meg hallád kéréremenE.

Raycoc Vrnac nagy haragia 
kicélnec kéuclyfégben, á kiepe
dig ötét félic, lelíncc io remeny- 
RgbemHayts en hozzá m Sec.

Ti minnyaian kicczac turtoc 
cgylftenbenbizniajbatoríagban (ii 
vetőket hidgyctec nyugodnia.Ey.

így kőnyőr-
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így könyörgc a Sec Danid nagy 

erős fúkfegében, mikor ötét ha- 
borgarnác ifteni feleimében , tud- 
nunc adta Sokar kőny vnec barmi 
tzadic reSeben.

^fZON VS^fLMVS1 
rouidebben ,

T Ebenned bízom en lilán cm 
igaíTágod Serem ne haggy 

vélnem
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ve^ncm^egycr vallanom ne hagy 
nekem, cn Tftenem.

En vagyociay nagybűnös em
ber , ellened búnőm ^amraláezer 
clötredGúntelcnbckeuer, csvgy 
gyötör.

Sicfs haytam füleidet, gyoríán 
halgafd meg kőnyőrge femet, te 
benned hogy megtansengemet, 
életemet.

lílenem Vram légy ^abadítóm 
te hozzád Vrához en folyamom, 
megBabadita^ io! tudom,bened 
bízom.

Igen nagy örömem re vagy ne
kem ,nagy batorfagom en Iftenc , 
^entoneuedcrc vagy mentíégem, 
nagy örömem.

Nem
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Nem hagycz engem Vram az 

tőrbe,bé cinem kic cirkon en élőm- 
be, vramban meg veccec az lesben 
eleiemben.

Iftcnem VRAM kérlec téged 
vedd hozzád immár enlclkőmcc, 
merc megváltóra! engemcc,élctŐ* 
mer.

SJegyenf^g orczankon nagy le* 
gyen,Hidalom minket be kennyen 
3íczőf?g Vram tied legyen , A- 
men legyen.

XXXI P ML M v s.
Hejti quorunt remijfe funt iniquiMtcS.

^^e1fo Pfdmufnac Nótáidra.
^ODOG az illyen ember et 

világon, az kinec bűne bocza- 
nacbá vágyó ,igazulafalftc élőt va 

gyón,
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gyo,ánac rucfaga b? fedez uevago

Mert az embernec femem nagy 
ereié,az Iftcn élőt nincs femmi ér
deme, léfcn mindcnnec clcgfe- 
gedclmé, kic chac egyedöl ícgéll 
ö felfege.

Azértvádollyucennec bűnein 
kér, mertczacölatcyaaz mi Gebei 
ket ,6 boczarrya meg az mi bűne
inket,babenne vettyüc mi remén 
fogúnkét.

Ezen liléhez midé ^et könyőr • 
Í'Stt,es fenki tőle hijabá cl né mer, 
elkéncc nalá talált czendefl^ger* 

mert neki adu az 6röc életeit,
Ne vefs cl azért tőled en Iftnc , 

mértbe előtted nnfen boua futno , 
főidőn es menyé hatalmador valló 
te hozzád Via azencn folyamom
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Mind ez vilagnac cn vagyoc 

czuífaga,noha iol tudom hogy bu- 
nömncc foldgya, de emlékezzél 
regi fogadaíbdrol, hogy cn nciuf- 
fac ördög fogfagaba.

KcgeH?gedböl halgaís meg cn - 
gémet,te ÉkntLcIkeduel vigaHtald 
0iucmet,hogy kÓUGchcfiem te féc 
fclf?gcder, mutafd meg nekem az 
teöruenyedet.

Noha oftorod vágyó bal kezed
ben, hi^cm kegyelem vagyon iob 
kczcdben,azcrc oftoroíl* engemet 
teltemben, hogy en ne luflac öröc 
fetétí^gbe.

Örucndezzetec minnyaian az 
Vrban, cs örúllyetcc Őröc viga- 
fagban, kcí5 iduöflsgcec az ö 0et

Fiá-
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fiaba,kit meg igére a paradiczoba.

S^ent Dauid irta ezt a Solcar 
könyvben , diczéretinec harmitz 
egy regében, kiucl biztará lelkét 
félelmében,mikor az Iftcn próbál
ta lelkében.

XXXVII. vs.
Domine ne in furore tuo me ^c.

NAGY banatbanDauid miko
ron vala,búncitöl hogy meg ijedő: 
vala,Iftc haragiat feien lattya vala, 
azért hozzá igycn könyörög vala.

Vramnc fegy meg engem ha
ragodban, ne oílorozzerös buíö- 
Ialodban,neitcly meg kemény i- 
gaíTagodban,mert nem lehet éle
tem orOágodban.

S Kezeidet
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Kezeidet en cl nem vifelhetőm, 

foc oftoridot már nem Nemiedbe - 
tóm, mérges nyilaiddal keferget - 
tetőm ,ki miac cala mayd meg cm* 
éltetőm.

Célul vetél engem az cllenf^g- 
nec ,kic mindenkor czac rcam 16- 
uőldőzncc, foc nyilakual annyira 
eltaglotcac ,fcmmi épf^getteftem 
ben nemhaccác.

Nincs Piucmbc fenkihez reme -
f^gem, czontcyaimban fohol nincs 
bekcíegcm, foc bűneim meg ém - 
c&énec engem, ha kegyelmed el
ől nem veiben engem.

Alnokfagim leiem fellő! hallat- 
tac, minden tccémimet óliué ron -
tonác ,es Giuémetigen clbufitot- 

tac ,
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tác,ez niaualy át bűnei reá hoztác.

Enlftenc im mclly nyomorult 
vagyoc ,eycl nappal bubán bánat
ban vagyoc, őrucndcccs naporim 
már nem vároc,azért mindenko
ron homorún iaroc.

Nincs fenki gyógyítója (ebeim - 
nec, femmi oruoílagual nem kő - 
tőztcncc, iobarátim engem meg 
gyűlőltenec, mindé atyáfiai meg 
vcttenec.

Ezec nekem iomot kiuannyác 
vala,de már moRan leiemre tőr- 
nec vala , fiembc ^epet énnekem 
^olnac vala, de hát megöl hálót 
vcttenec vala.

En önekíc gonofa ezért né faj
ta, fcnegctcfcket mindclhalgac-

S 2 tanr.
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ram,mint egy bárány íenkinecne 
ártottam , igaftaghoz mindenkor 
tanúskodtam.

Sokan vélic hogy cnSolnincm 
tudoc, mert nyelviemmel fenkit 
nem ragalmazoc,boftSu állaft az 
Iftenre hallaStoc,igaz birot ö clle- 
nec tamaPtoc.

Segítí^get nem vároc en fenki- 
tö),hanem czac tctöled en Iftcnem 
töl5teged vetlec mindenkoron pai- 
ful,azért nem félec en az clléfegtöl.

Te feleld meg Vr Iften énéret- 
tem,tudod hogy igaíTagban töre
kedtem , noha maliul haragot er- 
demlöttem , otalmamot en tőled 
reménlöctcm.

Ha tántorodáíbm nekem tör
ténné^



Ten i dicze^eTeC’. 
tcnnéc,az elléf^gncc en czac czu£ 
ia lennéc, nagy í'oc káromlafra oc- 
adattatnéc,fcgélly meg engem ho 
gy ez ne tőrténnyéc.

Az en cllcnfégim ream dihőc- 
tec, halálomra mert végezeft vé- 
gePcec,ha te cl hacz engemet 6c cl 
veÍ5tnec,az ioért énnekem gonoFc 
fúzetncc.

Könyőrgefemet VRAm meg 
halgaílad, bűneimet enneké meg 
boczaílad,hála adó voltomat hogy 
halgaílad,cllcnf?gt61 lelkőmet pa- 
baditfad.

az elleniig mert fiet életemre, nag 
íoc tíró vagyon vc^edclmemre, 
azert figyelmczzél íegedelmemrc.

S ? Sknt
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Sícnc Danid irta ez t á Soitar kó- 

nyvben, harmin hatodic Úep di- 
czéretébcn,mikoron bús vala az ő 
dinében,ezeket cncklé egy io ked- 
ucben;

XLII. P ML M v s.
Quemtdmodum de/idera cerum ad fon

tét dqunrym.

: 5

MINT
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MINT kiuankozicáHaruas,á 
kutfeichez,az cn Iclkcmis vg 
az Vrlílenhe2,tc honád VR 

Iften,élctnec kút feiehcz.
Igen Homtuhozocen lelkem, .az 

Vr lílcnbez, mikor iutoc életncc 
kutfeichcz,es megielcnuénjílen- 
jiec Némelyéhez.

Kenycrim volrac énnekem, kő- 
nyballataíim,escijel nappalaién 
©haltaiméból vagyon Iftcnem, azt 
kcrdic ellenícgim.

Lelkemec eze meg emlituén, 
verem firasban, Mcrc en megycc 
czodalacos hailékba,Anya Henceg- 
hazba, cslílennechazába.

Qlly nagy vigfagos Hóban es 
diczeretben , Illeni vallásban cs 

S £ tiHtclcr-
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tizedeiben, lakozom zengésben, 
Angyali énekekben.

Siralmas es nagy 0omoru,vagy 
te en lelkem,mire vagy te nagy Zö
möm énnekem,mire hogy habor- 
gartz engemer, oh en lelkem.

Czacbízzál nagy reméníeguel, 
az Vr Iftcnben, mert m?g benn# 
bízom nagy remenréguel, az en If- 
tcnemben,es cn iduözitőmbcn.

Haborodotmegen lelkem ,en 
bűneimben,azerr róla emlékezem 
ezekben ,Iordannac földéről, igaz 
FentKereOtíegrői.

Az alazatoíTágrol,es Hermon 
kishegyéről, vy torucny iőuene- 
kúnc óocőruenyből, mélyig híj 
mdféger, foc Pentcc bejedéből.

Szinte
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S»inté mién re ennirc, hogy fe- 

leycél címert iároc cn moftkefc- 
rúíeguel, mikor cllcnfcgcm,vldöz 
keícrúr?gucl.

En czonccyaim hogy mikoron, 
mind meg roncatnac,ackor 6c en
gem meg Karomlanac, az cn cllcn- 
l?gim, kic engem haborgatnac.

Ezt monda az Dauid Király, 
imadfágában Jftcnhcz való bizo- 
dal mában, haboruíagirol,n egyucn 
kccPfalmufaban.

XLVI. PS^fL M VS.
Deiu nojler refu^ium & yirtut.

Erős Vdrync ne^Hnc Ijicn} et 
Me^J^abídit vef^edelemtol}
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ve! fe^juerrelet es minden

nagy IttdinMjJdgUíd.

Nintfcn nckúnc (émmi hatal
mimé , kiuel neki ellene állyune, 
viaskodic az Vr ercrtúnc , kit az 

lílen



IS TEN I DICZEHETEC. 
Hkcnboctatot nekúnc: Ha kérded 
hogy ki legyen az,Scregeknec Via 
kinél nints tőb Itten, annal vagyon 
az győzfidelem.

Ha ez világ mind ördög volna, 
es el nyelni minket akarna, azért 
tőle fcmmir ne fellyúne czac Chn- 
ttus oltalmában bizzunc: no bátor 
dihőskődgyéc , no fenekedgyéc 
ez világnál. V ra, ninrs ray tunc ba- 
taLna, Vrunc Chnttus őrét meg 
birra.

Megáll az Iflcnnec igeié , es 
nem álhat fenki ellene, az nagy 
Itten vagyon mi velúnc es fient 
lelke lakozic bennúnc:Hatettúnc 
nekúnc cl ve?, ha marhanc cl ve?, 

hirúnc
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vé&jhirúnc ncuűnc,felcfégűncgcr 
mekunc,az mennyor^ág meg ma
rad nckúnc:

xlvii.
Omnes gentes pldudnenunilut. ^^Vi- 

tdm^fdciuni Nouitcr*.

[VI IN DE N népec őrtluén tap- 

fol)yanac,az lacob lílenenec 
vigadgyanac-

Merő rettenetes Vr az egek- 
bé,es FeJí?ges Király á 6elcs főidőn

Meg haytott ő minekúnc foc 
nepeket,es íabunc alá foc nemzet- 

fégeket.
Kiket ^et igéiénél egybe győy- 

tötc,azEuangcIio alá meghaytott;
És valaha ő maganac mid min- 

ket,es
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két 9 es őrőc fiaiua §cnc minket.

Es Üerze 6 minekűne őrőkícgct^ 

21 hcob áldomáfát es fepf^gec
Fel megyen az Vr Iften nagy 

őrőmbcn,es nagy trombita fonac 
zőngéfebcn.

Az az Chriflus Vrunc magaG- 
takatic, mikoron az irasban hir- 
dettetic.

Diczcriétec az Iftent diczerié- 
tcc,es az mi Királyukat tifeellyétec

Mert ő az nagy Király a feles 
főidőn diczcriétec azért őtet nagy 
bőlczen.

Orflagol az Vr Iften foc ncpe- 
kcn,es regnál 6 királyi fent fekibe.

Ncpeknec feicdcími égbe gyük 
tcCjÁDrahalftcnchcz eggyefültec.

Ezcc



vf 99
Ezec ez vilagnac böícz tanítói, 

ez fóldncc nagy erős oltalmazol.
O mclly igen az lilén diczcrtc* 

tiqmindencknec fölötte emeltette 
Diczeretlegyen az Atyalftcn* 

nec, Chriftufual egyetembe Bent 
Lclcknec.

L. 99^LMV9
Dem Deorum Dominus locutm (Te.

HOGY



|o G Y panaftolkodic az hatal

mas lilén , földön mind kic 
vattoc gy űllyctec élőmbe,nap ke
let nap nyugat iőyőn Ítéletbe,az 
mit néktecmondoc legyen tőruc- 
ny benne.

Ezpanafc az lilén jelenti Ston- 
bol,az azlríalyombol á Gént pró
fétákból, mert ő diczőíege Gárma- 
zot azokból, akarattya nckimon- 
daete írásból.

Főidet mennyet hiya hozzá fiet 
Cégűéi, fenegeti népét erőís ítélet
tel, mellyet akar tenni rcttenctcf- 
féguel, tűz vcf iar előtte ackoríc* 
bcflegucl. Mondgya
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Mondgya ő nepeknce iőuetcc 

előmbc^oc io tétcményim adum 
kőzirckbc, ez elekedet tekét hánya 
femetekbe, kilfó áldozattal iötóc 
czac élőmbe.

Ebben mind az mennyec igazat 
itélnec, hogy engem mindenben 
igaznacbc£clnec,es minden dol
gokban mondnac itélőnec,de em
beréé főidőn gonopol tiíkelnec.

Azért halgaíTátoc kic vagyroc 
cn népem,Roloc moll tinektec ért 
íetcc bc^édcm,foc io tétemenyim 
vőtcétec énnekem, kőzteccc min
denkor volt kegyclmeílcgem

Nem áldozatokról vcletec én 
feddőmjtikuel en felettéb immár 
tifaekcttcm , álnoc Üiuctcfet el

nem
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nem ^enuedhctem, d foc gonof- 
fágcoc vcá latos nekem.

Metrzecegyhazbéhfbc kialtaf- 
tockal,külömb külőmb félefoc ál- 
dozatcockal,nidgyátoc hogy biroc 
minden állatoknál , égen földön 
v-dovadac madarackaL

Nem ez végre régen haccam 
atyatoknac , barmoknac vérénél 
nekemáldoznánac,lelki igaíTagot 
hogy ebből várnánac , louendö 
Chriftufrol de hogy tanolnánac.

Minem mint az ember 0okcam 
megéhezni, vad madár barmok
nac konczaiual élni , tulkoknac ó 
vérér nemfokram ^omiozni,iolle- 
her mindennel en akaroc bírni.

Ha kiuantoc engem igazan uí*- 
T telni,hir- 



telni,hitbóltifta Fiúból mindenkor 
f ol^alni,tugyátoc énnekem tőkről 
bálát adni, mindé aiandckroc ked- 
kedues fog így lenni.

Mikor könyőrőgtóc nyomoru- 
fagtokban,kiaícotoc hozzám na^y 
kárvalkftokban,cn meg fabadit- 
lac irgalm as voko mba n, kiért ti di- 
czerccc engem haladásban.

Kcduefec énnekem kic ezaebé- 

nem biznac, minden gono^agot 
kic hamar cl hadnac, minden fűk- 
legekben czac hozzám folyánac, 
férni kércfekbé ezcc kárt ne valnac

De az hiteclcnncc Vr Iften így 
fok,mire igaíTágimor mondod re 
hiyaba,fent Ígéretemet hordozod 
czacVadban, femmi remenféged 

de nints
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de nincs neked abban.

Gyűlölted mindenkor kegyes 
intelemét, cs hátra vetőteed min
den tőruényimet,oruoknac kőuec 
ccd gonofc életeket, hazaflag tö
röknél költötted idődet.

Minden éktelenig Harmatot 
te Pádból ,álnokfagczalardíagge- 
riedez Pillédből,ragalmas bePedet 
te atyád fiáról, Polcai hamifiágot 
anyád magzatcyárol.

Aleitottál engem hozzád halon 
lonac,mert nem hittel engem nag 
boíliu álion a c, de hamar meglá
tod voltát haragomnac, fül yí agat 
meg érzed boPFu álláfomnac.

Síoloc en tinektec kérlec meg 
eníltcc , Illeni io voltom kic el

T a feledre-
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feledtctcc, az á nadanfágor ti meg 
kcrcűetcc, hogy az iduőíTcgct cl 
ne vc^cíTétcc.

Ha ki akar engem keduéreGol- 
galni, minden dolgairól cudgyon 
hálát adni,Ifteniio voltom tudgya 
magaétalni, cnnec bodogfágom 
akarom mutatni.

Irta ezt Gént Danid 6 SoltárkS- 
nyuében,negyuenkilcnrzedic na
gy f ép énekében, adó tanofágot 
mindeneknec ebben, mint igazan 
Iftent Bol gallyác ékekben.

LI. PMLMVS.
Mixerére mei Hetit fecundum rm^rum mi- 

fér kordiám tutim.

VR
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Pr ]flen irg^lmn^nekemci te irged - 
Mofd el er toraidéi bűnömet ^mellyet bet-

maffaopd Per ént . u j '.c^^ue^-nt ” ‘u’mi

temjnno es kefcrú énnekem, me'ltem énként 

meg itelbet^ te ?£*%. ^cn
En az bűnben fogantartam, 

bűnben anyámról Oármazram ,tc 
czac£ercrz igaílagot,cs igérPir- 

T j galmaflá -
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galmaflágot, hints meg engemet 
hifopual, honál fcicrblePcc élőt- 
tcd,viglcf’en lelkem te benned,te- 
remim megvidulnac tőled-

Ne nézd Vram bűneimet,tö
rüld cl minden vétkeimet,teremts 
bennem ti^raPiuctes adgy énne
kem fent Lelket, ne ♦ cllelcngcm 
előled* €« ne vedd cl tőlem Pent
Lelked, adgy enntkem iduőíTcgct 
es iora vsíe 15 Pent Lelket.

En miattam íoc emberec az re 
vradra tcrúlncc, kic ő bűnöket cl 
hadgyác,cseleteket meg iobbity- 
ácjhbadks Vram engemer, vedd 
cl rólam keletedet, olgy ad meg az 
en nycluemer,hogy magasaiba f- 
íbn tegedeu

Áldozatot
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Áldozatot tennéc neked , ha 

kedues volna előtted,de czac kiua- 
nőd en tőlem, hogy legyen tŐrcdcl 
mes Fiucm jtekents vr Iften lek 
kőmre,es tégy kegyelmet óuele, 
rcgyiol az te egyhazadnál,ki té
ged Polgal igaíla'gual.

PS-yfLMVS M J
Nőt írt.

M--------------------------------------------

T 4 MIN-
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8s?5=íé^555 
‘ I" "—. —■ — ——————

]^/|lNDENhatoVrI(léfiiuűnc 

retteg ^üntclen, légy irgal
mas minekunc ne légy hozzanc 
kegyeden, mert mi nagy bűneink
ben es hitetlenfegunkben, nem cf- 
merűnc regedet az te diezöfeged- 
ben.

Boczafd meg bűneinket baro- 
ri rfa d Ihuunket, crtyűc alnokfagí- 
kac es hitcilcnfcgunkec, búnnec 
£amtal*n volta keíergcti klkúokec 
es mi nag bűneinknél czac rocyuc 
hitünket. Czac
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Czac bűne es hamifljgot re 

elődbe viherunc, mert feienkénc 
anyáról bűnben fogonratcunc,tud 
gyuc igazat feerecz ne álly bof’Üuc* 
mi raytunc, de igercced ikrem lég 
irgalmas mi nckunc.

Chriftus V runc halála bune’mk- 
necvaltfaga, dragalatos (denevére 
iduőíTcgúnkncc árra,minden fer- 
teimcflcgről minket meg mofoga- 
ta, vcOőc nyomorulcakot halaitól 
meg válca.

Kcrúnc azért Vr lilén illy nagy 
Gukfcgúnkben Jf gy fegítfcg mine- 
kunc crőrknf^gunkben , vyitíad 
meg^iihu-nkct^entLelec Vrlften- 
ben, es ne vcís el előled az mibu- 
ncinkbcn

T y Viga^'
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Vi^afcallyad Vr Iften mi Somo 

tu Piuunket,efmerhcflűc meg nyíl 
uan a mi iduőíTégunker,ne tarnak 
l?uc elődbe á mi érdemünket, 
bizhaftunc az Chriftusban öreg, 
bitied hitünket.

Ments meg minket Vrlften min 
denhitctlenG-gtől ,Gakadgyuncd 
immáran Sem fény veStő élettől, 
iduőfleget ne váriunc illy nagy foc 
Iftenektől, efmerheíluc hogy hitót 
czac kiuanS mindenektől.

Batoritfad nyeluűnkcthogy vaj 
haftiinc regedet, tamafíS olly em
bereket kic hirdeft?c Scntigédet, 
Sentekeftcc kőzőtcunc aate diező- 
íeges neued, töredelmes Síneken 
maradgyon az te kcducd.

O mén-



isTtvi f)iezti(tTte
O mennyei bodogfagdiczS $ct 

Haromíagjüncc nem ke Ily hamif- 
fag es cettetet iamborfag, legyen 
kőzcúnc igaíTag,veéPc eiazhamiP 
fagjefmerheflúnc tégedet ki vagy 
6róc bodogfag.

vfZON LI.
lybcn Danid rninecutanna

Jjléntőlbuneinecboc^inM* 
tytí t^ri 2.

------------------------------------------- —

LÉGY
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Legj irgalmas Vr lilén mi- 

nekűnc,mert ellened álnokul 
vétkeztunc, dere benned vagyon 
rcmcn(fgünc,kit haragra bűnnel 
ingerlőítúne.

Veddel rolunc mclroharago
dat, muráid hozzánc irgalmas vol
todat,hogy öfmeriuc ebből io vol
todat, vedd cl rolunc cckcppen 
árkodat.

Derce keppen te meg rifaits 
minket,
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minket,mofd el rolunc fertelmed 
Cégünket,az elvetett Pép öltöze
tünket, reancaduan vedd hozzád 
lelkünket.

VndokfágácfaytaláCagunknac, 
mind iol latyuc foc álnokfaginkat, 
gonoílaginc clöttúnc forognac, 
kic előtted tünetien vádolnac.

Volta keppen ellened vétkez- 
tünc, latáfodra gonofaczelcked- 
tünc,igaz vagy te ninkclly kétcl- 
kednunc ,győződclme$ vagy mi
kor iteketúne.

Igaflaga te itéletedncc , ebből 
tetz ncc hogy bé te Ilye Cednec,az ért 
a kic legedet itélncc ,kegyetlencc 
tőled meg győzetnec.

Czac bún az mi gyarló termé- 
^etünc.
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f ctúnc, alnokfágban mcrc mifú« 
lettccciinqvcf cdclmes itt á mi clc- 
tünCjd kárhozcunc ha meg nem 
terendúne.

VétkeinkrSI fordíts cl ínyedet 
cs tőröldeI á mi búneinkec,ne aka- 
riad látni mind ezeket, kickel fok
kor meg bancunc regedet.

Siesbcléncvy fiuccadnia3fent 
Lclkcduel meg vyitania, cifra Kit* 
uel aiandekoznia, add őróckc fi- 
nyedetlatnia.

Pjdmus mis "Nourt.
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J~| A BORufagaDauid Király- 

nac egykoron nagy vala,mi- 
kor bánéról Náthán Proféra meg 
fcddÓtte vala,kt ferues ÍHuel firuan 
lílennec igy kónyóróg vala.

Atya Vr lilén kőnyőrúly raití 
te nagy io voltodért,focbűneimet 
boczafd meg nekem irgalmafTa- 
godért,nc haggy Vr lilén kcriec cl 
vennem a? te Hent neuedérr.

Rutvagoc Vra focbuneimucl 
mind ez világ elóu,dc meg ennelis 

en rurab
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en rutab vagyoc Iftenfégcd clfir, 
mert föllyöl hallat cn álnokfagom 
azcn fejem fölőt.

Templomodat en meg fcplö- 
fitemcs megfertc7tetém,parazna 
fagba es gyolkoflagba en maga- 
moccytém, Bemeid élőt foha vr 
lilén cl nem rcycczhetcm.

Imé Vr Iften mind talpig vagoc 
az bűnben előtted, mint tiPta vér
ben bé íerteztetuén vgy á I loc c!6t- 
ted^mintaz nyárleuci envgyrcfr- 
kecec féltemben előtted.

Anyám mikoron az6 mebé- 
be engemet fogada ,nagy Grálom
nál cs faydalomual ez világrahoza 
bűnbe fogada róla reamisazbun 
clárada,

Nincs
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Ninrshoua tennem ninrshoua 

fognom cl vetett fcicmcr,féli ret
tegi el bufolc lelkem az en Illenc- 
mct,vallyons mikoron moíTa cl ro 
lám az cn bűneimet.

lm cicibe tamaBcom neki az cn 
búncimct,lá(Taő maga az en Gént 
Atyám halálos febemet, kőíle be 
nekem oruoflagáual keferues Gi
nemet.

Inditfon erre reged Vr lilén i- 
gaz fogadáíbd , lacob Atya'nkra 
Gállot Illeni őróc áldomáíod,hogy 
dtczérteflec moll esőrőckc Gént 
irgalmaflagod.

Mclly igentiGcalennéc Vrlften 
ha meg mofogatnál,bizony az nap 
nál holdnál czillagnál Géb lennéc

V Az honál
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az honáljfcnki nalamnál fcicrb ne 
lenne ha meg ritkítanál.

Rólad V r Iften illy feledeken 
többe cn nem lenncc, kegyelmei 
Atyám ha te keducdben ez vtán 
lchetnéc,io példa adó á bűnötök- 
neckedues Volgád lennéc.

Örömet nekem mikor monda
na! es meg vigaíkalnál, es kegyel
medben hogyha mind végig en
gem megtartanáljolly nagy fel ^o- 
ualfép diezéreteten tőlehallanál

Hogyha kiuannád áldozatomét 
minden io0agomot,meg nem tar
tanám fém kimelleném tőled en 
marhamot,de tudom Vram hogy 
czackiuanod igaz valláíbmot,

Halgafdmeg azért fohazkoda- 
fataz
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far az te hiueidnec,kic moll en ve
lem firuán ohaytuán eggyút kőniő 
rőgnec, hatalmat venni ne haggy 
miraytuncaz mibuneinkncc.

Végezd el Vram magas kő fa
lát az te egyhazadnac, adgyad ke
zekhez má r az or^ágot áldott fiaid- 
nac,bnodalomuai nagy remen- 
ícgucl kit rcgulta várnac.

S*cnt Dauid Király az ő lelké
ben igy könyörög vala, az lile élőt 
mikor bűnéről vallaft telién vala, 
őtucn cggyedic diezéreteben ezt 
bé ina vala.

LVII. PS'^fL MV^. 
Mifirert mei mijerere mei

Notdinri.

Va 1RGAL-
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ennekem,irgalmazz V rlften im- 
maran énnekem , mert te ben

ned bizic Vram az en lelkem,cs te 
benned nyűgbe Vram az cn fauc.

Szárnyad alá vetem az en re- 
menfégem , mi gél mulnac tőlem 
azen ellcníegim,esmigeltauoz- 
nac tőlem en oúneim, czac te ben
ned le^en Vramen örömem.

Te hozzád kialtoc hatalmas Vr 
Iften, mert nintfen en velckimoft 
ioltehcíTen,en clleníegimtöl en
gem meg mentheíTcn, esen dol
gaimban ki iora viheílen;

Velem en dent Atyám nagy 
íbc iokat törtél,mert mennyből cn 
nekemörizöt küldöttéi,cncllen- 

íegimcól
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fcgimtöl engem meg mentörtcl,es 
az cn Ginemben őrömet Vérzőnél.

Az hatalmas lilén nagy irgal- 
maflagár,en hozzá mboczátáő na
gy igafTagác,es meg mondhatatlan 
nagy hacalmailagát, hozzám meg 
ielcnténagy io akaractyác.

Nekem ellcníegim mindaz kje 
valanac/ene oroGlanoc mind meg 
rontatánac ,es te velem lenén őc 
nem árthatánac , mert el vócted 
Vram ereiét azoknac.

De enncc fölötte embereckö- 
zúlis, cn rcam tamadtac fokán ő 
közúIis,hamiíTagot öoltac ellenein 
azokis,denem árthatánac énne
kem azokis.

Ezeknecö nyiloc es az öfegy- 
V z nerce.
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uercc,defcmmi nem egyébhanc 
az 6 nyelufic,vermet aílac nekem 
es 6c belé eftec,czalardfagoc miat 
finnón magoc veftcc.

Azért V ram regedet en fel ma- 
gifrallac,te diczfiiegedben hatal- 
nufnac mondlac , mind ez világ 
elScrirgalmafhac vallac,cs io aka- 
ronacen regedet bijlac.

Kell? moll az en Fiuem neked 
enekelm, kéíl? moll io voltodért 
nagy hálakor adni, es mindenéé 
élőt regeder vallani, fent ncucdet 
neked firőcké diczerni.

Kelly fel azért moftancn nagy 
diczfif<?gem,legy mindenben ne
kem moftis fegirfegem, erfideníc- 
gemben légy en crfiíl^gem, es ve- 

fcdclmem-
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ijedelmemben légy otalmam ne
kem.

En fel magafulom irgalmává- 
gödör, es mindenkor vallom re i- 
gaíTagodot,mind ez egéűfőidőn 
irgalmaflagodot, mindenkor hir
detem az te io volrodot.

StenrDauid Próféta az őLeue- 
icben, őSoltár kőnyuénec őtuen 
hat rcPcben,kőny5röglflennccke 
fcrüfcgcbcn,cllcf?gc élőt való rec- 
regesben.

Egyetembe véle az mi fiúkfe- 
gunkben,nyomorult voltunkban 
es főidőn latrunkban , diczeriúc 
azlftcnt ő diczőfégcben,á ^cnr An 
gyalockal cnckelíyunc menny-

cn-
V f LXX.
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LX X. PMLMVS1.

Deus in adiutorium mcum iniende 
c lufié ludex Nótái Art.

Ó c Iften figyelmezzcl az 

en fegícfégemrC) Vram lilén 
fies hamar nekem fcgcdelmemrc: 
Áldott Iften otalmazz meg £cnc 
fiadnacneuében.

Mind megPegycnulteíTenec ei 
meg gyalazraíTanac,kic kercfic en 
lelkemct es cl ve^reni akariác; Aid.

Hátat adni viflla fúrni mind ke- 
0erjreíIcnec, kic akarnac nekem 
gonof’c meg BegyenulceíTencc: 
Aldot Iften &c.

Es leg ottan pirongaflal viíía 

vererreflenec,kic en raytam bot'- 
^uttcl5nec nyaualyamon őrulnec: 
Aldor&c. Őrüllye-
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Órullyenec mind te benned, 

kic regedet kerefncc , kic Bcretic 
íenthadot maga&aluán diczcric: 
Aldot Iften &c.

En peniglen GukőlkődS nyo
morult legény vagyoc, te Vr Iften 
fegelly engem,mert czacegycdfil 
vagyoc: Aldot Iften &c.

Te vagy nekem nagy fegítőm 
te vagy meg0abaditóm,de te fiefs 
Vramlfté te vágyén otalmazóm: 
Aldot Iften.

így könyőrgé a Get DauidCbri- 
ftus V runc képében, moft kónyfi - 
r6gKereí?tyenr?gőnagy verdéi
mében: Aldot Iften otalmazz&c.

LXXTX. ps yfLM.
Deus i'enerunt Gentes in hiereditdtem tua.

V y FEL-



pELSEGESIften neked idén* 

tyúc mi nagy nyaualyankor, 
panoPolkoduán előtted mondgy* 
uc mi boíPufaginkat.

Mert cl bé iőtteca pogan népec 
te őrőkícgedbe, meg ferteztettée 
{jent templomodon az te hiueidbé.

Te ^olgaidnac vctcc tefteket 
égi madaraknac , es te ^entidnec 

ragiait
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tagiaic adác kegyetlen vadaknac.

Mind el pu&irác Icrufalemet 
azKere(icyenftger,más felől ben
ne Chriftuft kergecic az égyíduőP

hí onrác Géllel mint az bev vi- 
zecezckncc verekednem talakatcc 
ki el temetné az 6 holt tcílckec.

Vagyunc immaran czac nagy 
hidalom mi GomGedfaginknac,es 
meg czufolás minden nepeknec 
kickőrnyölúnc vadnac.

Meddig haragból fclfegeslften 
véghetetlcn ellenúnc ,bowu állá- 
fod mint á febes tűz felgeried cllc- 

nunc.
Fordítfad immár reharagodota 

pogá népekre, kic ne cfmcrncc re-
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reged Vr Iften 6 iduőíTégckré.

Az origókra kic rcgitfégul ne- 
ucdetnemnijác, mertóc meg é- 
uécKcrcBcyenféget helyét el pu^- 
ritác.

Ne emlékezzél regi hununkról 
de ha ma ring minket, elöl vcgiencc 
irgalmalTagidmert meg nyomo- 
rottunc.

O iduS z ítő edeslftenúnc fegeb 
ly már meg minket, az te neued- 
nec diezőf^géiert Babadits meg 
minket.

Es légy kegyelmesre Bentne- 
uedcrc á mi bűneinkről, hogyne 
mondhaflac az pogan népec hol 
vagyon Iftenec.

lelenteíTéc ki minden népec 
közt mi



INTENIDICZE^ETEC 
közt mi Bcmeinc előtt boGFu állá- 
föd ccOolgaidnac vcrőc hulládért, 

lufton elődbe fohaskodáfoc á 
legény foglyoknac , te hatalmad
ban ments meg mind az kic halai
ra tartatnac.

Bűnrefd meg az mi clleníegin- 
ket hét keppen V r Iften, á ^dalom
ért kit raytad tcHnec felféges Vr

Mi pedig főidőn kic te népeid 
esiohaidvagyunc, kiket legeltetrt 
te Bent igeduel neked halat adunc.

Es nemzetfégről nemzetfegők- 
re regedet hirdetű ne,tifttefl^gedet 
diczöíegedet mindöröcké vallyuc

Jgyen könyörög Anya^entegy- 
haz ellenfcgi ellen ,mint iruán va

gyon a
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Í;yon á S oltár kőnyvnec hetucn ki* 
cntz rcBcben.

LXXIX. PMLM.
Qui regű ifraei intcndc ^“c.

T^ereJ?tyene^nec 1/lengte nagy biuekttet 
^efe^tec Ke&et “pe^ere,mtndefinecg(un

■ ~r _ 11 _ ~ i n
° r^te ’ ielentf IjitalmajTA^odot
Vtjeloie^ JJ

ct tarts meg 4^ te iohiidot lat^dljitc

otalmodat. "V t



1JTRNI ÖlCZtQXTge.
Vr Itten tekents meg minket^ 

boczafd meg bűneinket, ad meg 
lelki 6úk(egonkcr,Chrittutt miid- 
u&ftegűnket, miglenharagíol Vr 
Jften te dolgaidra íIly crőílen,hal- 
gafs meg minket hitben.

Siralmas nekűnc kenyerúnc, 
keferucs minden clctűnc,Pom^c- 
dinktol boí5ontatunc , cUcnC?- 
ginktöl rontatunc,Téríts meg min 
két Vr Iften, es la is mi hozzánc ke- 
gyelmeften, hogy cl ne vcföúnc 
bűnben.

lufton ebedbe regemen, Aty- 
anc hogy volna inf^gben, az po- 
ganfagnac kezében, Egyptombeli 
cröben,kihozád az re népedet,el 
fokafirád itt ez földön, meg &apo- 
rítad őket. Vr
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Vrlftcn az te haragod,imc moll 

mi reanc Pállott, orPagunc meg 
puPtitatott,rePcnc templomodéi 
romlott,Tery hozzánc hatalmas 
lilén, kőnySrgűnc neked keferue. 
fen,nehadgycl vePnűnc bűnben.

Otalmazddte népedét, nyo
morult KcrcPtyenidet , fordíts re
anc kegyeíleged , hadd laífuc te 
Bent Binyedet , Chriílus lefufnac 
érdeme,kit nekűnc adtai iduSíTég- 
rc,tanfon meg minket hitben.

Mutafd immár hatalmadot, 
Chriíluíl az te Bent fiadot, vedd el 
rolunc haragodor, tauoztafd az po 
ganokotjhogy PolgalhaíTunc rege
det, cs diczérheflúc te neuedet, 
tanhaíluc te Bent igédet. *'

Scnt



ITTENIDlCZE^ETtC
S’cncDauidáSokúr könyvben 

KcrcPcyencknec képében,könyór- 
geft ceGen ecképpen,mieskóueG- 
fu C 6c ebben,hogy lílcn az pogan- 
fagoc rolunc cl vegye az fogpgor, 
csadgyon ^abadfágoc.

XC. P tál M vt. 
Qui Vtbittí inddiutorio
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AZ ki veti fcgedclmctazlílen- 
nec hatalmába,a* olly ember 
batorfagos á menyei otalöba.

Vallaft tcFcn az hiv ember te 
vagy nekem enlílencm, re vagy 
nekem batorfagom,benned bízom 
cnlftcncm.

Mertengemet te mentél meg, 
ellcnícgimnec tőrétől,az kemcnic 
ges igecől,tőruénnec rettcgcíetőL

Vifel téged az Vr Iften Ő^ent 
vállán árnyékában, hogy minden
kor te bizhaílal,lftcnncc Párnyai 
alatt.

lefus Chriftus eggy igafla'gkőr- 
nyekez reged payful, ícmit ne fel 
ly az eycli hitetlen rerregefektőt

Semmit ne fclly nyiluan való ha 
borunac



ÍTENIDICZE^lTíC 
borunac nyilaitul,titko való kcfer- 
tertől,dcli ördögiül vakfágtuL

Te mellőled bal kéz felől eze
rén mind el hullanac,iob kéz felől 
tiz ezerén,teneked őre nem á rthac- 
nac.

De maga te kémeidnél ott meg 
látod meg címered, hogy az Ifién 
az bűnökért boíUuc áll ébert meg 
bűnret.

Mert te bízol az mennyei nagy 
Iftennec hatalmában, batoríagcd 
hclyhőztectcd,igen nagy hatalmas 
Vrban.

Nem iarolhatfoha neked íemmí 
gono^ róla fodra,es házadhoz nem 
Eőzelgetvefcdclemncc oftora.

Mcrtparanczolt re felőled Pol- 
X z galo
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galo fent Angyalinac, hogy min
den te vtaidban őrizzencc,ne had- 

gyanac.
Azlílennec fent Angyali vifel- 

nec teged kezekben, hogy meg ne 
vfdlabaidot,történet ferént az kő
ben.

Afpís kígyón es az mérges ba- 
filiCcus kígyón te iárf,mert az tör- 
uény es az bűnöc,tc raytad nem 
vralkodnac.

Talpad alat meg nyomodod az 
orof lant es ördögöt,cs a farkánt az 
naghalalr,az poklot az kárhozatot 

Síol az lilén az cmberrúl mert 
ezenbennem rcmcnlctt,megfa- 
baditommeg mentem, mert meg 
címerre neuemet.

Hacn



INTENI Cl ez e^eTec
Ha cn hozzam fel kiáltaná,meg 

balgatom cs meg mentem,véle vá
gyóé tananyában, es ötét meg 
diczöittcm.

Neki adoc hopfu napot es az 
6rőcbodogíágor,es meg mutató 
őneki iduőzicőChriftufomot.

Ezt meg irta á fet Danid Soltar 
kőnyvnec közepében,irta kilencz- 
uen regében, hogy minden bizzéc 
Iftenben.

Cili. PMLMrs.
Henedic dnima mea Ttomino.
Hald adat mind te fii s mind telíti 

aiande^^ol.

X 5 AZ
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Aíí azlílcnt meg eímerhcti, 
jo téteményit ePebe veheti, 

annacOcntLclecftuctgerieíhi,bá 
Iá adafra őcec ferkengen.

Bizoníág nekúnc erről SentDa 
uid,ki meg címeré az 6 rcremtőiér, 
tcremóiencc io téccmenit,imillyé 
módón elkezdő énekét.

Díczérd cn lelkem mindé erőd
nél,az 



isteni dtczeheTec. 
ucl,az nagy Vrlftentaz őfientne- 
ucuel,álgyadaz Iftcntmindéleted- 
ucl.el fc fcleytied io tctemenyiucl.

Ö boczattya meg minden bú- 

nődór,ógyogyíttya meg te beteg- 
Cégedet,es kárhozattól meg ment 
récédét, megkoronázza teneked 
feiedet.

Teneked feied az ő ^ent fia, 
búnnechalalnac erőís bay viuoia, 
esaz őrdögnecö meg rontoia,ez 
mindlftennec fent irgalmaílaga.

Ki minden ioual téged meg lá
tott^ ma dfagodban reged meghal- 
gatott, mint az kefelyőt ki már 
meS 3SSor’ na&y bűneidből vgyan 

mcgnniuytort.
lollchctneha megfanyargatotr, 

X foc kefér-
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foc kefcrtetec te read boczátotr, 
mintkegyes Atya megottorozotc 
de ezzel reged kezéhez tanított.

Másfelől efmeghozzaia fogot, 
ellenfégidert erred boíUut állott, 
hogy ezt hihetted foc példát adott 
áSídonépközt kit megPabaditott

Bízzál en lelkem az Vr Iften- 
ben,igen irgalmas 5 termétteté- 
bcn,eskcfcdclmesaz büntetésben, 
czachogy meg iobbuly az te éle
tedben.

Ha egy keucfé haragot mutat, 
azfiharagia minem vegjg marad, 
fenegetéle nem őrőcké tarr,irgal- 
mattagaifmegtéged meglát.

Nem bűnúnc Oerent re^cn mi 
velúnc, nembunűnc Gcréntfúzct 

meg mi-
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ai cg mi cőlunc, ollyan igen nagy 
irgalmas minekúne.

Olly igen mefide vette bűnün
ket,az nap nyugathoz,melly tauol 
nap kelet, hogy immár az bún há
tra nem terhet, immaran minket 
pokolra nem vethet.

M ként az Atya fiait Pannya,ac- 
képpenlftcn hiúéit nem hadgya, 
mennem Angyaloc azt igioltud 
gya, ő teremtette melly gyarlóé 
iol latt’ya.

Földből teremte földe kelllen
ni,miként az fúnec vgyan megkell 
adni, mint az viragnacel kell hul
lani, Adam fianac vgyan megkell 
halni.

X y Az mi
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Az mi tértünkből Iclkunc ki ma 

Ke,oPcan ez földre nem emlékez- 
becic,Gent Danid mondgya hinnie 
iHic, azért egy Pcntis nem imad- 
kozhatíc-

A z Vr Irtennec irgalmaflagajf- 
ten fclSkŐn mind öröktől fogna, 
fiúról fira mi reanc Gállá ,Chriftus 
lefufnac meg igazitáfa.

Kic őccc félly úc mondáráccegy- 
uc,parantíolarryát neki meg őriz- 
zuc,neki engedgyúnc,czt cmlegef 
íuc,cnni io voltat hogy cl ne vcPef- 
fűc.

Vigafág neku ne háború Tagba n, 
mercvagyon Vrunc magafs meny 
orfogbá,mindeneknél bír király ía- 
gaban,őrőckc való hacalmaflagaba

Azért
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Azért mindentől meg otalmaz- 

hat,az bún az ördög az halai nem 
árthat, aztúz esaz víz meg nem 
gyalazhar,tömlőtz es fegyucr min
ket cl nem ronthat.

Mint ezt megírta Sfent Fal mi
nekúnc,kinec irafát minnyaian kel 
hinnúnc,ha Iften velúncChriftus 
mellettúnc,akarnám látni ki volna 
cllenúnc.

Ha Chriftus Icíiift minekúnc 
adta,kiönekic nagy kinezöladaia, 
femminints nála olly ige drágáéit 
áChriftuíTal minekúnc nem adna.

Ti fent Angyaloclftcntáldgyá 
toc, mertö általa vattoc hatalma - 
foc,mindenkor neki 6auát hallya- 
toc,megfogadgyatoc őneki Pof-
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Ti feiedelmec megbalgaílatoc 

lilén Vratoc neki Golgallyatoc,a- 
karattyában ti el iariatoc,mcrt tif. 
retekről Gámot kell adnotoc.

Egyházi népcc tijs kic vattoc, 
lilét álgyátoc mert paf tori vattoc, 
vgy kiakfatoc predícallyatoc, mit 
egy trombita vgy hangiczallyatoc.

Te Gégén köílcg te igen gyors 
légy, gyakran halgaílad lílennec 
igeiét, tőledis lilén vgy diczcrtef- 
íec hogy aláb való mindennél te fc 
légy.

Minden állatoc lílent áldgya- 
coc,ö teremtőcőc minnyaian val- 
lyároc,cz egcG főidőn valahol vat- 
roc,teremtőtöket őrőcké áldgátoc.

De kiualckeppen ő te cn lelkem 
áldgyad 



istewi mez ehet tc 
áldgyad az Illent re minden időbe, 
mert reged adót c Gégén telibe, 
fcnrfiaalralcfmeg hozzá veOen;

E^t mofltnj^er^éc ifi ént dic^rec Joc 
io volta.b<mdtét meg efmeréc , IQrefityen 
népet ebekre intec^e^er otfat^ neonén 
njolf^bun f^er^ec.

CXII. P S^LM.
Eeáius vir qui timet Ttominum ^c,

1=111151131

BODOG
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^ODOG az férfiú ki féli az Ifiét 

az 6 parantfolatry aban győny- 
őrkődic,mincaziamborfiu enged 
az Anyánac,nemkulőmbcnczis 
az nagy Vr Iftennec.

AldottaclcPnec ez főidőn ő fi
ai, az Ifién beucyti az ő io^ágokar, 
nem le^en Őnckic vala mi fiukíégec 
miképpen az ifié nekie meg igene.

Diczcret gazdagig IcÍJen 6 há
zában,minden ioual Őtet kereti az 
Iften,aző életében le^en fcdhctec- 
]é,az 6 igafiaga őrőcké meg marad 

Fenlic ez illy ember ő lambor- 
fágában,á tőb népec kőzőt mint az 

vilagoíTág
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vilagoflag,batorfagos mindeneié 
lekederiben, irgalmas mindenhez 
cs nagy bekefeges.

Könyörül ci illyen mindé nyo
morukon, minden io^ ágából be v- 
fcguelofkpgar,tuduán hogyailf- 
ten őr tőrre fafárra, hogy gongyát 
viíellyc á^ükőlkődőknec.

MindenbeOédében vagyon na
gy igaflag,minden 0oláfabanlílen- 
nec igéié,mert ez neki minden nag 
győnyőrufégc, fenkit nem rágal
maz esnem gyűlőlkődic.

Bekeféges k(?en,az ő íílencbcn, 
nem retteg femmit az hiretlencc 
kőzőt, nem fóliáz ő nagy fenege- 
tefeket, otalma őneki az őrőc VR 
lilén.

Őrőc
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Óróc emlékezetben lefen az 

Iftcnnél,kiaz 5 hiúéiról cl nemfé- 
letkeziCjigcrcáferéntónckic meg 
fuzcr,az Óio voltából Chriftufnac 
akala.

Nem fel ez valami gonofvze- 
nenó),ncm retteg fcmmic ez mi
kor haborgattyác,minden remen- 
fege az egy bizony Iften, ki 6tct 
biztattya es megoralmazza.

Bátor az 6 íhue Iftenncc altala, 
hogy kiícrtecibcn meg ne botran- 
kozzcc, diczekcdgyéc tnka'b aző 
cllenfegin^vilagon órdógön teften 
esaz poklon.

Iftennec malaf cya fen lic ez em- 
berbcn,diczértetic ez az igazem- 
bcrcktől, mcgkorona&atic az nag

' ' Viliién-
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VrIftentŐI,csbodog leljen Iftcn- 
ncc orOagaban.

CXIII. PfyfLMPf.
Landatepueri Dominóm 

j^ER ES’tyenec kic ez főidőn 

lakoz toc, n éneteket az Iftcn- 
nec adcátoc,az ő ncuétöűntclcn 
ti áldgyátoc, véle végre hogy ti 
vralkodgyatoc.

Mind ez világ az ő ncuét diezér- 
ié, legyen áldot az ő ncuc aztkér- 
ic,clleníegűnket mi nekúne cl tér
ié , es bűnőket nékiec el ne túrié.

Nap kelettől fogna nap nyuga- 
tiglan, az ő ncuét diczériéc mind 
addiglan, mert ncuc neki vagyon 
halhatatlan, io voltából mi cőlunc 
foghacaclan. Y Az
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AzVr lilén vralkodic minde

nekéhez világon mind az pogan 
népeken, diczőfegé vagyon neki 
mennyegben, örúlnűnc kelly ne- 
kúnc ezen Giúúnkben.

Kiczoda olly hatalmas orGagá- 
ban,mintáz Chriílus ki lakic ma- 
gaifagban,mindeneket néz 6 nya- 
ualyaiaban, cs lelkénec igen nagy 
faydalmában.

Fel emeli főidőn a Hevenyeket, 
az ganeyban ferrengő bűnötöket, 
hogy hatalmaíTá tehcíTe mind őket 
kic 6 benne hclheztctic Gineket.

Az meddőket az Vr lilén meg 
aldgya, magzatockalőketbéuen 
meglattya, életeket nckicmegGa- 
porittya,mind öröcké eletekben 
táplallya. Mert
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MertChriftufnac mennyotfag 

bán az riPti,földön mennyen alá 
valókoc nézi, azkeuélyekec főien
ként megtöri, ez világi bölczeket 

az képmutatokatis kárhoztattya, 
az félelmes duókét vigafcallya, 
mennyor^ágnaebodogfagát nekic 
adgya.

StentDauid ina eztaSoltarkő- 
nyvben,enekénec ^az tizenhárom 
rebben, Anyafkntegyhaz énekli 
diczérctbcn,az lilén nccő nagy di- 
ezéretiben.

C X V11. PSJf l M.
Ldudite Dominum omnes gentes^c. 

Emlt^e^unc t<^ref?tyetuc 
a,Xie&y Igenről.

I a oy/?ol
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ON&OL minketDauid Pró
féta a Soltar kóny vben,illy en 
módón £az tizen hét el o(i- 

tot rendében.
Diczériétec az Vr Iftenttipo- 

gannépcc, diczériétec étet min
den népec nemzetícgec.

Mert mi raytunc bizonyitatic 
irgalmaílaga, es meg marad mind 
örőckéVrnac igaflaga.

Igaz es hív az Vr Iften ő bejedé- 
ben,tökelletes álhataros ő igereti- 
bcn.

Azertbizzunc Iftenúnknec fo- 
gadafában,nem ve^únc el ha hien- 
dúnc irgalmaftagaban.

Fellyfilmullya minden dolgait 
irgalmaílaga,minden bűnöket feb 

lyőlhal-
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Iy61 haliad kegyes gazdagfaga.

Innen értyúc végheteden ke- 
gyeImeíTégét,Chriftus lefufert hoz 
zánc való Atyai Pereimét.

Mert Sminket ingyen való a- 
iandekáboI,clvalaPtá fiaiuá irgal- 
maflagáhol.

Es meg válta minket vePetC 
nyomorultakot,az vaklagbolpo- 
ganyokatbaluán imádókat.

Fel tamaPtá Pent igeiénec 6- 
róm zas!oiác,Chriftus lefufert kial- 
tá búnőknec boczanattyár.

Hogy valakié Chriftuslefusban 
tiPtan ninnénec,órőc életctbirhat- 
nánacesel ne vePncnec.

Vagyon nekúnc Pabadíagunc 
buntŐlnalaltoljChriflus lefufert az 

Y j tSruéntöl
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törucntől őrőc kárhozattól.
lerdiczénúc azért őtetmiesfi- 

rőmuei,magafttaliyuc öruendcz- 
uén hitbeli örömucl.

Aldoc te légy Árva lilén édes 
teremrőne, igazgattad életünket 
kegyelmes Iftenunc.

DiczértettellefusChriílus édes 
meg váltónc , engcPtellyed ^ent 
Atyádat mi egy közbe iaróne.

OttentLelcc diczértcílclmind 
egyetemben, vigaíkallyad bátoríts 
megttiuűnkct lelkünket.

CX XI. PSALM.
LeuMi oiulos mtos in montes &c.

.A ioj. Pfalmus Notaiitrii.

JER cmlckezzűnc Kere^tyen nc- 
Jpcc az nagy löenncc az 6 to vol

táról, mert
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tárol,mert czac ő nekunc minden 
io téuőnc, mennyben es főidőn 
czac 6 igazgatónő.

En fel emelem cn Bemeimet az 
nagy hegyekre es az nagy völgyek 
re, hogy fegedclmcr honnan kelly 
várnom, de nem calaléc többet az 
Iftcnnci.

Czac ő énnekem en regirlegem 
bűntől halaitól rettenetes Kíntól,es 
kárhozattól megment engemer,ki 
teremtőtte az mennyet es földet.

Nem hagy regedet az keferret- 
ben az te labadot gonoPra nem vi- 
&,mcrt az Vr Iften vigyáz re read, 
mert meg efmcrtcd ő áldott 6ent 
ncuér.

íme KerePryen mclly nagy 
Y | őrőmúnc,
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őrŐmunc , vagyon mmekúnc az 
nagy V r lftenbcn,mert nem aloOic 
czac reanc vigyáz, es czac ő min
ket őriznie akar.

Aldor VHeíiis még őriz téged, 
es el bé fedez az ő Gént kezéuel, 
minden terhedet ő el vifeli es cl fe
dezi az te bűneidet.

Az nap az napon reged el nem 
ront,es az érzakán az hold cinem 
eméfcjMertaz Vr Ifién reged meg 
őriz , minden gonofitullelkedet 
megmenti.

Őrizzen téged az nagy Vr Ifién 
minden dolgodban regedet meg 
áldgyon,valaholteiár&aző neué- 
ben^megotalmazzon mofi csmíd 
őrőckc.

S?ent
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SfentDauid iria aSolrar könyv

ben, 6 Leuclénec £az huOon egy 
re0ében,mikor azlftent 6 megcí- 
méréjíbcio vokárolnagy hálakot 
ada.

mojldnf^er^ec Ifiért dic^érécfiepjel- 
mes ~v olt itt ne^ meg efmere'cjegitfégében es 

io tétébentd%e^et ott, es neg^.
uen ^ent^ben.

CXXIIII. PéJÍLM.
Qui conjidunt in Domino &c. 

^^Haynsl Notdiart.

kicbiznac az Iflenben,ef né 
vcFnec életekben,iduözúlnec 

hitben.
Az Iftennec bejedében,kic ma- 

radnacOerzcíeben: Iduözulncc.
Ezcc ié^ncc eröíTégben, mint 

Y ; egy kő
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egy kő Pál ke mén Cégben: Iduőzúl.

SokPor cfneckeferretbe,de őc 
cl nem vePncc abban:Iduőzulncc.

Moftan az ioc fegyelemben tar 
tctnac cs fcnítékbcnjduőzúlncc.

Tégy czekuel iotV r Iften,az kic 
biznac Pcnt igedbendduőzúlncc.

Az kic pedig hiretlcnfégben,cl- 
nec esnagy keuel(egben,mind el 
veünec abbandduőzül.&c.

De az hiuec bekcíégben,léPnec 
6rőc diczőf?gben:Iduózú!nec.

EztS’enrDauidáSoIrarkőnyv- 
bcn^az es buPon négy refcben,ir
ta diczcretben.

CXXVII.
Ki fi Dominus edifcanerit domum ^c. 

/iramai fnnefym boraidra.

MINDÉ-
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MINDENEC meg hallyác 
cs iol megtanollyac,kic Cege- 
delmekct lilétől nem váriác: 

Nintfcn Iftcnnclkul fegitf^g es id- 
Valamelly várain ac auagy haz- 

nac népét, VR lilén nem őrzi,bid- 
gyed annac vc(jcéc:Nincfen &c.

CzachijabáleGcnrcguclfelke- 
léílcc, ncktec kic erőíicn lílenbc 
nemhifaec:NintCen.

Ecképpen tőrténic minnyaian 
tinektec munkánál banatual kic 
kenyeret é&tecrNintfen.

Nagy könnyen az lilén ád min
dent azoknac, kic czacbennc biz- 
nac neki kőnyőrőgneaNinrícn.

Mint á Céhes nyilac hatalmas ke 
zcben,cröírcc az hiucc Írté otalmá- 
ban;N. Bodor
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Bodog az ki lelket hitnél érődéi 

ti>minden ellcnfegét crőílen meg 
győzkNintPen.

Irta ezt Gént Danid ő Solcár kő- 
nyvében,ftaz huHon hetedic ékes 
énekében; Nintíén lílenélkűl Pegit.

CXXVII1. pmlmvs. 
"Bélái omner qui timent Dominóm &c.

^%Vitim<$ faiunt Notáan.

j^jíndenhiu Kereftyenee megbal- 

Miíegyé tokcllctes bodogfagtoc.
Fclly^tcc Vratokot Iftentcket, 
Az o parantíblattyátfercflctcc.
EUyetee igazan kézi munkánál, 
így eltec iol es igaz bodogfagual. 
Tinektec felefegtec házatokban. 
Szül iambor fiakot gyarapodásban. 
Kiékel meg ekefeiti házatokat.

Mint



ITENIVICZE^ETEC 
Mint á toló getczdee vefíóióket. 
AÍtaltoc kőrnyűl vlncc ti magzattoe. 
Mint á f ép olay íanac ékes agoc. 
Beképpen aldgya meg az embert Iften, 
Valaki feli otet igaz hitben.
Aldgyon mcgtiteketazőrocIflcB, 
Ki lakié az te gyülekezetekben. 
Az Ifién íaporitlá iofagtokat, 
Es adgyon fíatoknac io hakat. 
Bekeícg legyen Anya f entegyhazban, 
Vgy legyen mondgya minden ember 

bizuán.

ne benigne ^ex Ladi/lac Nótájára



vf fMLMVMftOL

U-----
^ODOGOC azoc kic Itteni 

félic,es igaz hitnél kicőcetve- 
ttic,parantfolatcyát nekie tePiCjkc- 
zec munkaiát kic igazan c^ic.

Kezőc munkaiát Iften meg ald- 
gya, eledeleket meg ftaporitcya,es 
életeket meg hoííabitcya, az igaz 
vrra őket Igazgattya.

Ó fclcfégec hozzáioc illendő, 
hazokban leve mint io termő Oőlő, 
fiai neki hitben ncuckcdnec,a^tala 
kőrnyül mint oliua vefljóc.

Megaldgyo téged az kegcslftc, 
es őregbitfen az igaz hitbe,hogy te 
valhaíiad iduőíTegedct,regedét vi
gyen őrőc diczőfcgbc. Es
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Eshogy láthattad fiaidnac fiait, 

nemzctfegidnec Oaporoda fixesbe 
kefégncc draga gyúmSlczct,Kc- 
refayeneknecnirbén cppulcfét.

Eckeppen algya embert meg az 
Iftenjki féli ótet minden id6bcn,es 
a ki bizic ő igeretiben, camatKa le- 
Gcn az 6 életében.

S?ent Dauid irta ezt á Soltar kö
nyvben,ekeflen mondgyaFazhu- 
6on nyoltz réRcben,mert kelleme- 
tes házaflag lílenben, kit meg ko
ronáz őröc diezófegben.

C X X X. f>
Deprofundis cltmauindte Domine 

^^°^oriofii oidiarii.
r^ELSEGES iftenhozzádkial- 

1 cuncnagkcfcrúf$guei,kőnyőr- 
gúnc ne-



gúnc neked hogy légy fcgcitíegud
Tekents mi reanc kérunc vr If

ién illy nagy Gűkíegunkben, es fc- 
gélly minket erőtleníégűnkben.

Miként az foglyoc tömlőtz fe
nekén erődén kialtunc, fenki nem 
hallya fém könyörül raytunc.

Pokolnac kinnyabünnec fokfa- 
ga dihő sködic raytunc, iegy fegit- 
leguel hogy mind el ne ve^Pünc.

fia bűneinket te meg tarrándod 
felRgcsVr lilén, vallyon kiléten 
előtted buntelcn?

Nintfcn ártatlan nintfen bün- 
nélkül fenki te előtted,azért kőny- 
órgünc vtunkat vezérlyed.

Mert czac tenalad vagyon ked- 
ucfícg es nagy irgalmaílag^hri- 

flusic-
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ftuslcíuícrt bűnünkből Gabadfág.

örucn dcz Ginünk fclféges Iften 

re ígéretedben,cs hozzáncvalo na 
gy kegyeííegcdben.

Nagy rcmcnfégünc cs bizodal- 
munc legyen az lftcnben,fcmmit 
ne birzunc az mi érdemünkben;

O méltofagos nagy ir^almaííág 
keduefleg mi raytunc, bunnec őr- 
dőgncc nincs hatalma raytunc.

Meg Gabadolcunc aChriflus ál
tál őröc kárhozatról, nintfen féicl- 
münc immár az halaitól.

Ocgyreméní?g mcnnybélilf- 
tenbizony cs légidére Golgaid- 
nacadgy őrőc életet.

Diczcrcc neked Atya VrIften, 
á te Ütne fiaddal, es mindórócké 
GctLclecIftéucl. Z



üt PS A LM V SÓIDBÓL
CXXXI1I. P^LM.

Ecet qMm bonum & quam tucundum lé* 
bittre frdtres in unum.

faÍHnt Notaidri.

JMeLL* igenio legyen aze- 
gyeneíTeg , hallyuc meg es 

errfuc meg Kercfaycnec.
Megírta nckúnc ezc^cntDauid 

Királyaképpen aldgya meg eze
ket iften.

KicStetfélic mint kegyes At- 
tyokat,esVeretette! 6c egy mart 
halgattyác.

Atyafiufagual es akarattal,!© fü
llel lelekuel vadnac egymáshoz.

Meg áldgya ezeket az 6r6clf- 
ten,hogy6c cllyenec miképpen 6 
hagyta.

Az igaz
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Az igaz hitben es az io életben, 

nagy egyenefíegbcn áldoz erkölcs
ben.

KegycíTen élicezeccs vilagor, 
nagy bekeíegben es io f erentfébe.

Nincs harag6 kőztőcnintsviP- 
£a vonyas, nints Bolas gyúlóf?g 
fém haborufag.

De minden időben az nagy Pe
recét Jfteni félelem esbodogclec.

Ez azért ó hiuec az egyénedig, 
kinél iob nem lehet cmberec kőzőc

Ez nintfcn aranyból Tem gaz- 
dagfagbol, de Illeni áldásból es a- 
damanybol.

Kériúc azért ötét hogy adgyon 
nekunc, illycn io eletet es draga 
kintfet.

Z 2
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Ezt mondgya bizonnyal min

den hiuekncc,kic vallyác az lilent 
ö igeiéből.

Hogy ninrfen foha iob az egye- 
ncílégnel, kic Illene fclic esegy- 
máíl halgattyác.

Segíti ezeket az őrőclílen,es 
ókét nem hadgya femmi dolgokba.

Diczőíeg legyen az Atyalílen- 
neCjfiuual egyetembe Bent Leiek
nek

CXLIH. P ML M v$
Domine exdudi ontionem meam &C.

^K.te



hJgif? meg C^rijlusbdn.
Szolgaid reged Kcrűnc, meg ne 

icéltefíunc,Kegyelmes légy mine
kúne,hogy mind el ne vefliúne. 
Nints elő ember főidőn, elődbe ki 
meheíTen es igaz Icheílén.

Mert ellenig jiuűnker,mi ter- 
mcGerunket, haborgacryalelkün
ket,bírta életűnket. lóktól minket 
megfojtott, Chriíluftolcl Öakall- 
Corr,kárhozatra hayeott.

Mint az kic őrőc tűzre nagy ve- 
Z j Ocdclcm-
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fedelemre , Eckeppen ferc^gre, 
Gantalan foc bűnre , Vicc minket 
ellenfcgűnc,kiben megretccntÍJi- 
uűnc.keferedőt lelkúnc.

Ré$ időket cmleyumc,dolgaid 
efmeriuc , ir^almaíTagod hiíRűc 
igaíTagod c rcy uc- Gono^okat meg 
ronta(?,iokot kezedben tartat ,cs 
mcgbodogica^.

Azért hozzád Kialtunc,nckúnc 
légy oralmunc, mint az főid meg 
PárattunCjioktol el tauozrunc}Lcl- 
kúnc vigaíagnelkúl,vagyon igaf- 
íagnelkul,Chri (lus Icfufn elkúl.

Siefs halgaís meg míker,r61czbe 
kéréfúnket, bátoríts mi dinünket, 
add megéletunket,mcg fogyatko- 
zotlelkúnCjChriftustauol ment tő 

lúnc,ncm
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lúnc.nem lakic mibcnnúnc.

Haragod vedd cl rolunckónyő- 
rúlly mi rayrunc>Fenr(hnycd hadd 
meglatnunc, légy immár mina- 
lunc.Mcrr rnaydan cl kel vcflnunc, 
kell kárhozatra mennúnc,kicpo- 
kolnac énúnc:

De re engedgyed tudnunc,ide
ien meg látnunc , irgalmaflagod 
rayrunc , ki maradgyon nalunc. 
Merr re vagy mi ocalmunc,minden 
hatalmaflagunc, czac re benned 
bizunc.

Murák io vrar nekúne, hogy ne 
téuclegiúnc,mcrtrc vagy fegedei’ 
múnc,dolgunkbanvezérűnc. Az
ért hoz iád kialtunc, tőled otalmar 
várunqnints houá Folyamnunc.

Z $ Ments
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Ments meg az cllenícgtől az hi- 

tetlenGjgtől,ördögtől es á bűntől, 
minden téuclgeftől.Taníts teged 
köuctnűnc ,akaratodot tcnnűnc, 
te vagy iduőflcgűnc.

$cntLelked minket tartfon,hit
ben báró rí tfon,vcunkban igazgaf- 
íbn,Chriíkisban biztaflon. S’ent 
neued igaíTagunc, legyen viga^ta- 
lafunc,őrőc nodogfagunc.

Ments ki Uomoruíagbol ,mín- 
denhaboruboljrontsmeg igaíla- 
godboljirgalmaflegodbol. Az mi 
cllcnfeginkctjkic haborgatnac min 
ket,kcrgeticlclkúnket.

MindelvePeflcd őket mint go- 
no£ téuőket, kic akariac lelkünket 

a életünket. Mert dolgaid mi 
lettünc,
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IeKŰnc,tőlcd óraimat kcrúnc, már 
nchaggyclve^núnc.

&cnt Danid igy könyŐrge kefe- 
rúfégcbcn,efórtvala bűnökbe,olíy 
nagy félelembe:Irta megSoltar kő 
nyben, Gaz negyuen barom refts 
ben, hogy tanolíyunc ebben.

cxLVin. pmlmw.
Laudatt Dominum de calis &c, 

^■XNotaitipeniJjtiritm  alme tuorumjtH^ 
pedigJ'itam^ faciunt ^c.

MIKONON á 0cnt Danid 

meg efinéré,aző IftenéteC- 
keppen tiFcelé.

Dicczcriéccc ai Vr Illene az
mennyegből, diczénétcc őccc az 
magaflagban.

DiczCricccc öter ceficac Ángya 
Z y loc,di-
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loc,diczcrictecÖtet mindé Í Peregi

Diczcrieőtet az fényes napes 
bőid , diczeriéc mind az világos 
czillagoc.

Diczériecitet mind a bélese- 
gec, es az magafs ^g félőt való Vi- 
ZCC.

Diczéricc az Vr lílennec Éent 
neuct,mcrt mind ő alcala teremtet 
tenec.

Mind helyikre rendike i eze
ket , az ő parantfolattyát el nem 
hágiác.

Diczériétecaz Vrlílentez fild- 
ril , mérgefs fárkanyoc es fetet 
melf?gec.

Tűz cs ki eíIS ho es mindé pa
jta,az 5 fouánac engedi forgódéi.

Az
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Az begycc vő)$yec cs minden 

termő fac,cs az nagy Cédrus erde 
iénecfái.

Vadaces minden oktalan illa- 
toc,az ezu^o maik) es Párnyasil- 
lacoc.

Földi Kiralyoc cs minden köz 
népec, fcicdcímcc cs ez földnec 
Bírái.

Az iffiu népec cs iámkor ^ép 
^őzec^z vénn népec es minden io 
gyermekéé.

Diczeriéc az Vr Iftcnnec Oenc 
neuéc,Mcrt czac az ö ncuc ma 
cakacic.

Az ő diczőf^gc az földön men- 
nycn^csazőio voka mindenke
leken.

Azö
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Azánépénecflaruác fclemelc 

mikor az ördög ellen iduázícc.
Diczerec legye mindenár azok- 

nac,kic az á irgalmaíTagábábiznac 
Diczerctaz líráéi fiainac,csaz

Iftenhcz közel iaro népnec.

tyf Pídmujotyd való Ifleni dic^retette 
vege

JZ CHÍ(IS'TPJ'N AC V^f- 
c^ordidrol.

VALAKI Chrifufnac Vaczoriat 
vef ed,nem kell ezt teneked czac 
faiaddal venned,mert lelki ez étel 

es lelkűnknél véíizűc.
Az köz vaczorátol tudgyuc válaf 

tani,ne kef itíed íádot fogadót ezt enni 
liléknél hiuíeguel kell mindenéé enni.

Tud meg azért ember mit véflz é 
Éentiegyben,es mi áltál véf ed gondol- 
kodgyal ebben,es á mi áltál veíed vegy 
élteimet ebben. Véled
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Vei ed azért ebben bundd boczá- 

nattyátjílénet kegyelmet Chriílus iga£ 
fagat,az orőc életet Iflcnnec orf agat.

Ezeket hirdeti lilén ez igékben,de 
hogy bizony oílá legű ne mind ezekben 
vgyan ezeneket adgya é fent iegyben.

De fezeket vefed azlefus Chriílus- 
ert,az o halálánac érdemes voltáért es 
az ó vérenec nagy haínalattyacrt.

Nem véfed ezeket az te érdemed
ért,lem igailagodert,nagy méltoíagod- 
ért,de lefus Chriílufnac vére hallatért;

Es az igaz hittel véf ed míd ezeket, 
ezzel fogod hozzád Chriftuíhac érde
mét , es tieddé téf ed az 6 foc io tétét.

Ne nézz azért ember czac az kul- 
fd iegyre,de emeld fel leikód Chriílus 
érdemére,az d balalára mcgromlot te- 
flere.

Ezkilfofent iegyec vettetncc él
őnkbe , hogy innen elmédet fői emel- 
lyed mennybe, hol az Icíüs Chrifluít 
meglátod hitedben. Nem



Nem éled itt f addal a Chriflus feni 
teftct.mertaz mennyorfagba föl vite
tett inn^t, de véled tefléncc a veré- 
ncc ielct.

De az hittel véled Chriflufnae ér
demét, es lelkűnknél véflzuc Chriftu> 
teftet vérét,nem az idén voltaidé an- 
nac érdemet.

Lafd meg azért m'it véfíz te itt é 
fent iegyben , ne élly czac fokasbo! 
mintnemellyec ezzel,fém kepmutataG 
fal nem haf nalí te ezzel.

De mint fent Pál tanít megpróbáld 
magadot, iol meg hánnyad vei/ed az te 
dolgaidot,hittcl 10 élettel iclcntfed ma
gadot.

Mit Ierzótt a Chriflus gondolkod- 
gyal erről,mi végre ferzótte légy bi
zonyos erről,cl ne fcletkczzel Chriflus 
halaidról.

Érts meg hogy a Chriflus meg vál
tott tégedet, nintfen Ítéletig tób áldo

zat énnel,
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zat ennél,czac az ő halála melly kcd- 
ucs IftcnnéL ,

így próbáld meg magad ha akart itt 
enni3es az vaczoráual magad vígat tál- 
ni,ha nem akart innen méltatlanéi enni.

M ért valaki magát iol meg nem pro 
ballya,vagyoné io hiti ts kegyes f andc 
ka,iteletet veíen ez bizonnyal tudgya.

Tauol legyen innen az hitetlen em- 
ber,nc iaroUyon ide kép mutató ember, 
mert femmit nem tud az Ítélni ezekről.

DiczerteíTel Atya mindenható If- 
ten,esaz te fent fiad veled egyetembe, 

iícnt Lelccjften órockon 
orockc.





A Kerefztycni 

GYÜLEKEZETBEN va- 
LO ^EGVELl E N E L E- 
fcc,mcliyeket Primaknac hijnac,az Kai 

manczehi Marton McftcrtoJ Ma
gyarrá fordítatotPíálmufoc- 

kal egyetembe.

Hymnut lom lucis orto ^c.

Immara az nap fel iöuen,Kónyőr-

M----- 5-

h — pj 0^ :
napon,bűntől miket meg őrizze.



^EGVELl
Nyelúúnkec meg carcoztaíTa, 

bűnre hog ne mozduílianac,Ocmc 
inket be föd&zzé,gonoílagra ne 
nézzenec.

Tintáé legyenec mi Öcmeinc, 
Í;ono^t búnt be ne vegenec ,Keuc 
yfeget meg enyhéiden , ereit italt 

mértékellycn.
Hog mikor az nap el nyűgeié cs 

az cy el kőzcleitcd, es vilago tiHcac 
legyunCjdíczeriucaz nagv r lilét.

Diczöf^g legye Atyanac,es cg- 
gyetlen egy fiunac,Ocnt Leleckci 
cgyccembé,egbizonyőrőclftcnec



E^E KLEf IC

romnac Némelyben, igaz hieuel

vallunc mindenkoron,fc]fcges 

--------------- -------------
Vr Ifién. Pfalmus.

PMLMVS VI.
Domine ne infurorc tuo Arénái me.

na

Kra az te haragodba ne tégy 
megengemetzesharagodnae 
yfagabá ne oftorozz cngcmcc. 
önyőrully Vra en raytá mert 

a a bccc£
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beteg vagyoc: gyógyíts megenge 
mcc mert cl haboroctanac az cn 
Czonnyaim.

Az en lelkőmis cl haborodoutc 
pedig Vram míg kefél.

Tery hozzám V ram esfabaditf 
meg az cn lelkemet; tarts meg en- 
met az te irgalmaíTagodért.

Mén nem talaltatic az halaiban 
kiterolad emlekezzcc: az pokolba 
pediglen ki tefen teneked vallaft.

VcfckcdSm fohafkodafimban 
cl neduesitöm ágyámot kbnyhul- 
latafimuakes cn noGolyamot cl á- 
raftam firalmimual.

El homályofodéc az en Bemem 
az keferufég miat:cl emeftetée az 
cn foc nyaualyaimban.

Tauozza-



Tauozzatoc el en tőlem ti mín- 
nyaiankicczelekcdircc az hamif- 
fagoc: mcrtimé az Vr meg balgá
ra íiralmimnac bejedét;

Meghalgará azVraz enkőny- 
őrgéfemer: csimadkozafomat c- 
leibe viuc.

El fcgyenúllyenec cs igen meg 
haborodgyanac mind az en ellen- 
fégim : meg Gegyenőllycncc es 
vilva rcrienec igen hamarfagual.

Diczőíeg &c.

XII.
Vfquequo Domine oHinifeerű mei in finem. 

|\/JlGLENfeIeytcSelcngemcc 

Vram,vallyons mindélcigc: 
miglen fődőződel en tőlem az re 
orczadac. a 3 Miglen



^ÉGVXLI
Miglen forgatoc tanaczokataz 

cn elmemben es miglen gyótri Ot- 
uemetez munka: es miglen hacal- 
mazic rayeam az en ellenfegem?

Tckentsream Vram esícgelly 
meg engemet: vilagofits meg Be
meimet kogy ne alugyam be az 
halaiba.

Se mondhatta az cnellenícgcm, 
iméel hacalmazámő rayra; mert 
ha meg tantorodom őruendezni 
kezdnec a kic egemerhaborgatnac

Imé en az te io voltodhoz ta- 
maBkodom: őruendez azenttiuc 
az te iduözicéícdncc el kőzcleitc- 
(cre: neked énekét modoc mikor 
meg fcgcirendeí? engemet.

Diczőf^g &c.

RE-



ENTKiLES'tC 
f^ES,P0NS'0 9{If' M

IcíusChriftus élő Iftcnnec feur

na
R IcíusChriftus&c.

JU
H

Kivlfl Atya Iftcnncc iobiara. 
Irgalmai minekunc, 

Diciőfeg Atyanac cs fiú 
nac cs PontLclccIftcnncc. 

IcfusChnftus elő 
a । VER-



qtGvEit
VÉS ICV LV S.

Tamadgy fel Vr IcfusChriílus: 
es fegelly meg minket.

Es az te ^ent neueden ; Saba- 
dics meg minket.

MIND Enhato es irgalmas Vr 
lilén,ki az te mi hozzánc va
ló kérelme dncc véghetetlen 

beufcgébSl az te eggyctlcn egy 
Ocncfiadotnem kímclléd,hanem 
mi éreaúncadad,hogy minkette 
ő rők fc^c d dé es tulla ydonoddá tő
nél : Kerunc tégedet minden bizo 
dalomual, hogy kiket te Pcntfiad- 
nacvcréucl meg Péntekéi, az te 
FcntLelkeduel méltoztafd minde- 
koron igazgatnod. Vgyan azbn te 

^ent fiad*



EXE KIM IC
Fecfiadnacá mi VruncIefusChrí- 
fluínac altalaja teveled él cs vral- 
kodic á SkntLelec Ifíenuel egye
temben, mind Örőckőn óröckc.

R.Vgy legyen.

MAS IM AD S AG A S E-
c kfan.

(2)röc mindenható Vrlften 
Kitói vadnac á Hcntkcuan-

fagoejgaz canatfoc es ioczelcke- 
detec: Adgyad minekúne reOol- 
gaidnac az bckeíegct mcllyet ez 
világ nem acbar,Hogv az mifiiue- 
inc á te parancíblatidhoz figyel- 
mezuén cs cllenfeginknec félelme 
cl vctetucn,az mi idcinc teotalma 
zafodmia lehcflenec czendeflcg-

a / bcn.Az



^tGVtlT 
ben.AzmiVrunc lefus ChnfluT- 
nac ahala,Ki te veled él cs Vral.zc.

‘BenedkAmut a Magne Deus 
"NotAiarA.

ŐRúlIyúnemi aldottac esva- 

lafootrac mennyorOagra: nam d 
Chriftus 6 £ent Accyát nckunc 
megenge^telé.

Hálaradgyunc az Atyanaces 
fiunac mind őrőcké :egyetemben 
OétLekknee egy felfeges líléncc.

MAS HYMNVS, NVNC 
finálé S/iritus.

Immár moftü ó 0etlclec,eg an'auaj 
es fiuual:



-----------------------------
es fiuual: nagy vígan az mi íhuúnkg.^——
be,méIto2ta{Tal be hallani,

Tcftuelleleckel cégedet,hogy 
Ountelen mi diczcriűnc : Szeretet 
Jegye mibcnűncP es mi fele bará
tinkban.

Adgyad ezt kegyelmes Atya, 
es te Atyanac egy fia: az vigafca- 
lo ^cntLelcckeLmoft cs firőckfin 
6r5ckc. Vgylegyen.

TIP H ^r.

Diczerer



^egyeli

Diczerct legye teneked fent Haro

fag, cs neked egyenlő /flenfég,

mint eleitől fogna,mofl cs mind 5

rőckÖn örőcké. Píálmus.

PMLMVS1 XLIH.

ALLY boíFut érettem Vram 
es vedd fel vgyemet az hítet- 

lenekncc



leneknec ellene; az hamis es cza- 
lard emberektől Gabadits megen- 

gemet.
Mert te vagy en erőítegem Vr 

Klen, miért vetél meg engemet: 
Miért vitelem banatban életemet, 
miglen nyomorgatnacellctegim.

Boczafd ki Vr lilén az te vila- 
goílagodat es igaíTagodat: ezec 
engemet elbé vitelnec az te Gént 
begyedre es az te haylckodba.

Hogy fel iárullyacaz lílennec 
oltá rához: az en igaílagomnac es 
öruendezéfcmneclílcnéhezjiogy 
hálát adgyac neked hegedő farnál 
Vr Klen,ki vagy en lílcnem.

Te pedig oh en lelkem mitGo- 
morkodol es mién busitaG enge

met: Biz-



^egyeli 
met: Bízzál az Vr Iftenbe megle
pőn hogy meg Gabaduluán hálát 
adgyac az enlftenemnec.

Diczif^g &c.

P S^L Mvs LV.
Iftenaztc neuedért fegits 

megengemet: es az te igaífa- 
godért tégy ítéletet cn érettem.

Vr Ilié halgafd meg az en imad- 
fagomaues bcpédimneckőnyfir- 
géícr vedd az te füleidbe.

Mert az keuéfyec fel tamatta- 
nac en ellenem: es az kegyerlenec 
kcrcíicazen lelkimet,az Vrlftent 
esnemfélic.

Mert az Vr Iftcn az en regítícgc: 
cs az Vrlftc vezérli az cn lelkimet

BoIBut



BoíHux áll érettem cilenfcgimér 
az te igaíTagodual ronts cl őket.

Ackoronnagy örömnél áldo
zom cn teneked: eshálakoradoc 
az te neuedncc io volrárol.

Mert minden nyomorufagbol 
meg Üabadicotcal engemet; es az 
cn ellenregimet meg vrakaazen 
Bemem.

Diczöfsg&c.

SPo N#0 1(1?M.

Giogyits meg miket Vr lile. Mert 

vcckeztuc cllced. Kcrünc reged vr



HÍGVtLT

Iften irgalmai minckúnc Mertzc.

Diczőfeg Atyanac cs fiunac es £ct

Lcleclftennec.
Gyógyíts meg &c.

Miíegeitfegunc vagy te Vrlf- 
ten:nchadgy cl minket,

Megnevtaly minket az mi vét
künkért : mi iduőzítólftenúnc.

IMÁDSÁG., c
ŐRŐC



OR Ó C mindenható cs irgal

mas Vrlften,ki azteiovol- 
codnac véghececlen gazdag- 

fága Ferenc,meg nem elegedéi ke
gyelmezned az emberi nemzet- 
tnec minden bűneiről. Hanem 
az te Fent fiadnac diezőfégé- 
refcl válaFcád,es irgalmaflagod- 
nac gazdagfágát ő rayta megtő- 
kclléd: Hála adaflal kőnyőrgűnc 
teneked,hogy cppitfed a milhuűn 
két az te czodalatos dolgaidnac ér
telmére,cl hiuéfcre es megváráfa- 
rá,Az mi Vrunc IcíusChiiílufnac 
akala &c.

MAS" IMoíDS'yfG <A 7. ^4- 
ny^ent ellenfegi

ellen. -
b ŐRÖC



GEOVELt
/"\RÓC mindenható Vríf* 

cen ,ki nekúnc azt hagyád es 
parantfolád, hogy az boííu 

alláíl te fcICégedre hadgyuc: Kc- 
rűnc tégedet hogy minden vak- 

meg ítclly- es azoknac hitetleníc- 
geket esbaluany imadáfokát meg 
romiad,kic az te Gént fiadot nem 
efmeric,es az 6 femneuct fegitfé- 
gúlnemhiiac. Az mi régialnok- 
íaginkrol pediglen ne emlékezzél, 
Sőt regi irgalmaflagodual elöl vé
nén, az te éent neucdnec diczőíc- 
geiért es diczerctiert álly bofl^ut 
az te Pentidncc vérec hulláfárol, 
es hozd cl az czcndc£ es bekef^ges 

időt.



időt ,Mellybcn mi tégedet ftnyrŐl 
fÍnyre láthartunc mint Királyun
kat, es te iuhaid téged efmerhcf- 
func,mint eggyetlen egy pajo
runkat. Az mi Vrunc Iclüs &c.

S E N E DIC M V S.

Igartág Verető Atya mindenható

fclfsgesVr Írtét ez mai nap nagaita

cos diczcreteckel fel maga^cailiuc. 

b 2 Egyenlő



------------------------------------ - ------------- y 
Egyelő f^oual minnyaiáKcrcÍHicc 

ielfiülSiü 

mimegváltoChriftuslcfusVrunc 
Í$$^“Z$^Z^Z$*2 

te io téteden balakatadunc neked 
^^J^ZZZZZZZZZ 

órócké.

HYMNVS RECTOR
potens.

I£az



EX E^LE^EC 

--------------------------- ■_ 
IgazBiro nagy Vriftcn,ki állató-

-------------------—*— 
kát el rend8ll*,az reguclt világosi- 
fe^^SEEEEE 

codies az deIc meg melegítőd. 
Olts meg patuarkodoknac tu- 

zet,vedd el büncinknec terhcr,ag- 
gyeggyeíTeget minekunc.es a dgy 
lelkioekefcget.

Diczőf?g legyen Atyánac,es 
az 6 egy Gént fíanac : es a Pcnt Le- 
lec lflcnncc3moft cs 8r8ckőn Őríc 

ke. b j AN-

minekunc.es


f^EGVELI 

^{NTlPHON^f.

Diczercces őrőc diczőfég legyen

Acyánaccs az 5 Bent fianac cs

SnencLcIecIfténec mindfirőckőn

őrfickc. Pfalmus

PSAL-



p rjílmvv XLVII.
Deus miferedtur nojiri &c.

J^ÓNYórúllyŐn mi raytunc az

Vrlflenes aldgyon meg min 
kct: vilagofitfa meg tekcntetitmi 
raytunc eskeferűllyőn minket.

Hogy meg eímcrhefluc ez fői
dőn az 6 vtait: minden nemzet- 
fegekben az ö iduózitefer.

Vallafl cegyenec teneked Vrl- 
flen az te népeid; vallafl tegycnec 
teneked minden nemzetfégec.

Örúllyencces őruendezzcnec 

az idege népec :Mert tejfeled Vr 
Iften az te népedet igaflagban , e$ 
az idegeneket igazgatod ez főidén

Kegyelmes legyen mihozzánc 
az Vr Iftéaz mi Iflenúnc: hogy ez

b f főid



^EGVELI
féld adgya meg az őgyimőlczér.

Kegyelmes legyen mihozzánc 
az mi lílcnunc: hogy féllycc őtct 
ez főldncc minden hatari.

Diczőí^g&c.

Cin. PS1 ALMV&.
Eenedic AnimA meA Dominum.

K Lágyad en leikőm az Vr If- 
Xltent: csen föuemnecreytcki 

diczcriécaző £cnt ncuéc.
Sör aldgyad oh en lelkem az Vi 

Iftent: cs el ne fclcckezzcl mind az 
ő io téréről.

Ki megkegyelmez minden ái- 
nokfagidnac: cs meg viga^cyaaz 
tenagyíoc erőclcnfcgidet.

Ki mcgC’dbadicya Vendelemtől 
életedet



kőnyőrűlctcf-

EXEK.LEfEC 
életedet :e$ meg ke 
irgalmaífagaban es 
Cégében.

Ki be tölti minden iockal kiuan- 
fagidat: esiőuendőben mikéntaz 
kefelyőnec meg vyícya iffiuíago- 
dac.

Mert irgalmafTagár meg tőkelli 
azVrlften; es Ítéletet tefen azok 
felőlkicbolUutfcnuednec.

Meg ielencc Moyfefncc az ó 
vtait: es líráéi fiainac ő tanárit.

Kegyes es kegyelemmel tcllyes 
azVrlííé: kefő az haragra de kell? 
azirgalmafíagra.

Minem mind őrieké el feddő- 
zic: fém mind ékig haragúié.

Nem czelekedic miuelunc az 
b y mibú-



f^XOrELl 
mi búncinc Ferenc: fém az mi al- 
nokfagunc Perét füzet nekúnc.

Mert menyire magas az ég i 
főidtől: olly igen meg magaPtalta 
irgalmalTagác ötét fé lökön.

Mclly igen el tauozon az nap 
tamadat nap eCetrúI: ollyan mc(i- 
0c el vetőtte mi tőlunc az mi alnok 
faginkac.
Melly keges azAtiaőnno Kaihoz: 

olly kegyes az Vr Iftc őrét fejőkhöz
Mert ő iol rudgya az mi gyarlo- 

faginkat: meg emlekczic hogy a 
porból vagyunc mi.

Hogy az ember ollyan mint az 
fu: es ő ideié miképpen mezőbéli 
viragnac ideié álképpen virágoz.

Es mihclt ke mén Pél fuuallya 
ottan cl veP: cs touabbá az ő he-



lyén nem talakatic.
Az Vr iílennec pedig irgalmai 

faga mind őrőckón őróckc: az fi
iét Fclőkön.

Es 6 igaflaga mid fiákról fiákra: 
azoknac kic megSrzic fi Tcíhmc- 
tomát.

Es cmlckezfic lefinec parantfo- 
latirol: hogy azokban éllyencc.

Az Vr Klen mennybe meg Pcr- 
z8«eő királyi Pékét: cs 6 oiPaga 
vralkodic mindeneken.

Aldgyátocaz Vratfi Angyali: 
kic erőífec vattoc tellefciteni 5 a- 
karatir,es égedccc bePédc Pauáac.

Aldgyátoc az Vr lilét mindnya 
ián kic vattoc ö (erezi: kic vattoc 
Szolgai hogy tcilycTcitíctec az ő 
keuaníagic. Ai



qÉGFEZl
Az Vrlílcnt diczcriécec önnön 

czelekedet^ birodalmánac mindé 
helyén: te is oh en lelkem diczcr- 

iedaz Vr Illene.
Diczóf^g &c.

«——===—
ÍJ A ZX C. A A ~__  3^ v v vvv w ___ ___ w —
Aldgyuc mínyaiaaz VrJílcc min-

den időben. Mindenkoron az 8

Mindcn



BN EKLKfXe

Mindé öcc.Diczőícg Acyanac &c

Verfiadus,
Kőnyörúly Vrlften miraitunc: 

es aldgy meg minket.
Vdagofits meg az te Oinycdec 

mi raytúc: es irgalmaz minekunc.

imádság ^z VToN 
iaro^ert.

TZ Egyelmes mindenható VR 
IXjftcn, ki nagy edesíioualnc- 

kuncmindnyaian czrparant 
fölad, hogy mmdencknec előtte 
kerefnöc az te oríiagodac es igaf- 
fagodatjts azvtan mindenéé meg 
adatfatnánacminekunc: Kerúnc



Higvili 
tegedet,hogy kic az mi tefli elet* 
únkre való Puklcgűnkct ke reílű c, 
minden igaz vtainkban te akalad 
Őnzteflunc,esaz teGént Angya
lid akal mindenkoron io vtravc* 
zerletteílunc. AzmiV.

c IM A T) S^G.

ORÖC mindenható Vrlftc, 

miVrunc lefus Chriftufnad 
diczőf?ges Gént Attya,ki eb

ben mutatod hozzánc nagy Percl- 
mede^hogy halálunkban az halal
tul nem kimclléd ^entfiador,feict 
aduan f«iunkcrt,vérét ontua n bű
neinken , meg engeded nekúnc 
minden alnokfaginkat csazrehi- 
ucidctőrőc élettel fel rubázád.Ke- 
rúnc tégedet nagy bizodalomual, 

hogy 



hogy minket kic megholcuncir 
bunncc ,cs fcl tamadtunc az igaf- 
fagnac,tifaíts meges Genrely meg 
az te Fent fiadnac véreuel :Es Fent 
Lelkedet mennyből mi reanc ki 
ontuan,be tölts mindeneket min
denekbe, erőt aduá az crőtlécknec 
bólczcGjgét az tudat!anoknac,beu 
f^get áfiűkőlk6döknec,esbatorfa- 
gotáfclclmcreknec. AzmiV- 

Henedicamut cuníiifotenf.

*4- 
Fel

ható vr lílcuki mi rolűc gődot vifei

igafaailyuc az íclfcges midé



HEG7ELI

------------------
Atyai dereiméből. R. Hálákat 

aduc hatalmas rerecő keges tápláló 

diczerteíld dcnc fiaddal őrőcké

Öcnt Lékekéi.

HYM-



ENI IQLÉSEC
HTMWVS 

Deiu.

Allacoknac niegcanoia,álhara-

icc válcozáfokual végezuén.

Adgy mtnekúnc olly eíluelce, 
kiben mi el ne kárhozzunc, de az 
halalnac iucalma , legyen az őrőc 
diezőfég.

Diezófég legyen Atyanac, c« 
c az ő Fene



n 6 Bent fiánac,cs á Bent Léke IP 
rcnncc,moft cs, őróekőn őröcké.

Nagy diezércccs diczSfcgcc cne- 

kcllyunc Acyanac csfiunac cs az 

vigafaalo £ c ne lelckncc 6r6cké va-

lo diczerettel. Pfalmus 
PSAL-



gNE l^LESEC
PSJLMVS' XCVI.

Cnntate Domino canticum nouum &c.

NEKellyetecaz Vrnac vyc- 
nckeuegcÍJ főid cnekcllyen 

mi Vrunknac.
Enckellyetcc az V rnac esaldgat 

toc az őneuétibirdcfTetcc napról 
napra az 6 iduó zirciét.

Mén nagy az mi Vruncesigen 
diczcrctcs: rettenetes mindcnlílc 
ncknec felette.

Íme az poganyoknac minden 
Illeni fáképcc: de az mi Iftenünc 
az egeket ő benőtte.

Diczerec es diczőfcgnec fépfc- 
gc 6 előtte: crőlfeg es mclcofag az 
□ templomában-

Adgyatoc az Vrnac nepeknec 
c z nemzet-



MEGTELI 
nemzetf^ge: vtat adgyatoc az Vr- 
nac diczeretct cs tié tefleget.

Minden karaimat tullaydonít- 
fatoc az 6 ncuénec; ragadgyatoc 
aiádekokar, es icrtckbe az 6 pitua- 
raba.

Imadgyatoc az VratesGenrfe- 
ges tifacfTeguel: mind az ege£ 
földmegfclemlyécaz 5 lekented 
előtt.

Hirdeílctec minden népeknec: 
mert orfagoles Vralkodic azVr*

Az mi vrunckimegérőflcitőt- 
te az főldncc kerekfégét álhatatof- 
fágual: az mi Vrunc ki igaíTagban 
meg itél minden népeket.
örűllyenec az egeccs őruen- 

dezzen az föld: zengien a tenger 
minden



ENE^LEJ EC 
mindené benne valockal. 

órüllyenec az mezőc minden 

6 benne valockal: őrúllycnec az 
crdőkncc faj az Vrnac előtte, mi
koron el iőuend.

Mertimcel lő meg ítélni ez fői
det: megítélni ez világot igaflag- 
ban,es az népeket igaflagos ícn- 
tcnciauab

Diczőícg &c.
P^LM VS CXIII.

ICZerictec Iftcnnec dolgai 
Vrácokat; Diczérietec az 
Vrnac neuét.

Legyen áldott az ő neue: Má
tól fogna mind őröcké.

Magafaaltatot az Vr lilén min
den nepekncc felette es ö diczőfc- 

c j gemín-



^EGYELI 
gc minden egcknec fölötte.

Ki volna ollyan mintáz miIfie- 
núnc ki az mennyekben lakozic: 
csaz alá valókat nézi mennyekben 
cs ez földön.

Fel kőltuén földről á £egént; cs 
ágancibolaz meg fogyatkoztat.

Hogy belyhőztcíTc őtetaz fcie- 
delmekel: 6 népenec feiedclmiuel

Ki bazboz £erzi az meddőt: fia- 
inőruendőzőc Annya léuen.

Diczőí^g &c.

^ESPONSO \IV M.

Obodog ^cncHaromfág Atya 
fia cs



E N EK^LES’EC'

4

M—==- -Spg±53S
zonylílcnfeg. Ékes minket

lelki es re Ili aiandckidual

Atya fiú &c.

fi
M--------------------------- ------ —----------------

Dictőf^g Atyánaccsfiunac cs
c f 0enc



qÉGVELl

GentLeleknec. Obodog

Verjicuhis,
Minden titkos bűneinkből :ti9- 

tirs meg minket Vr lilén.
Esboczafd meg nckunc: min

den vétkeinket.
IMÁD S'^fG.

V" Egyes es kegyelmes minden- 
lV.hatoVrlilén,ki czac egye

dül vagy nagy tűrhető cs vég 
heteden irgalmaHaguIílé.Kimeg 
boczátod minden hozzád tcrők- 
nec álnokfagokac, es ki tcriefted 
reaioc fent kezeidet: nem akarod 
ycOedclmőkőt, hanem inkáb hoz

zád való 



iád való meg tércícket: KónyŐr- 
gúnc teneked, cskérunc tégedet, 
Boczafd mt£ nekúnc te népeid- 
necaz mi bűneinket. Naponként 
gyogyitfad Ceheinket, es az igaz 
hitben reméníegben es Méretétben 
cppeitsfcl az mi fiueinket.Ami 
VrunclcCus Cbriftuíhacaltalazc.

i m ^tg

VR lilén mi ménnyci Merelmes 
Gént Atyanc,kőnyőrgúnc te
neked es kerúne tégedet,ne 

vcíkfd cl az te népedet es órőkíe- 
gcdet,kit hatalmaílagpdual ördög 
tői es kárhozattol meg Oabaditot- 
tál csaté Ment orfagodba be hoz
tál, igaz hitucl reménfeguel fel ru
háztál. Emlékezzél meg az te regi



^GVlLl 
irgalmaflagodrol, ígéretedről es 
fogadaíodrol,mellyel íkm véred
del es halálodualmegerőflcicékcs 
ne nézzed ite népeidnec kemény 
Hiuckct, hitctlenfégeket es hála a- 
datlanfagokat, kiért igaz itéleted- 
uel őket méltán meg ítélhetned, 
hogy ne mondhafTác az idegen né 
pcc,kickőrnyőlúnc lakoznac,nc 
Pabadítthartya meg őket az ő Ifte- 
nec es meg nem adhartya nekiec a 
mit fogadót,gyűlöli őket es el aka- 
ria vcf teni őket. Ronts megáhi- 
tetlcneknec te ellened kivontfe- 
gyuereket, fogd meg igyekezete
ket, keuanfagokat, es mintScnac- 
herib Ktralynac zabolát vcíT aző 
^aiokba ,hogytudgyac meg,Mert 

mindenéé



mindenre czac te kezedben esha- 
calmaíTagodban vadnac,es nalad* 
nalkúl s akaratod e Hé (cm mit nem 
tehetnec. Az mi Vrunc&c.

SENEDZC^fMFiF.

Chriftus áltál az Atya Iflctaz őor

Pagánac diczöfégeben.

Halát



^EGVELl

Hálát adgyunc az Atyánac ki

---------------
Chriftu^rc miket Perét es Get lelcc

HYMNVS AZ RECTOR 
potens ’Nouiars.

LATOD Iften fíueinkec, iol 
latod alnokfaginkac , el nem 

reytyüc



ENEKLZfXC 
reytyűc bűneinket, váriuc kegyel- 
mcíTégedet;

Mmnyaianhanyattáboruluan, 
kfinyőrgűnc neked Gént Atyánc, 
felejtse! mi bűneinket, tengerbe 
cl be veid őket.

V ilagc (Taga lelkű nknec, fel ge- 
riefHc milhűűnket, hogy diczer- 
hefíűnc regedet, neucdnec diező- 
fégéucl.

Haylokoddá mi (hitűnket,Gen- 
tcllyed kérűnc Vr Iftcn. lakodal
mat mi ^iűtinkben Serezz cs nagy 
nyugodalmat.

Engedd ezt nekűnc Bent Aty
ánc, mi Vrunc lefus CbrifluíTal,á 
PentLclecVrlfienucljki Vralko- 
dolórőcké, Ámen.

ANTI-



UtaptLt

^ÍNT IP HON

Könyörüli y raycűc nagvrlílc,kőni 

firully mi raycuc,meit ige nyomor

gaccatunc ez világon Pfalmus 

íMLMVS CXLVI.
LtutdAMima rnea Dominum.

r)lCZERIED enlelkímai 

Vriftentidiczérem azVrac
amiglcnlcíec.

Ne akaria-



IN
Neakariatoc bízni az fciedd- 

mckben: cmbcreknec fiaiban kik
ben nintfen az iduőíl^g.

Ki mulic es világból cs bé tér az 
főidbe : azon napon cl vc^nec min 
dcn ő gondolati.

Bodog á kinecó íegeitfégc la- 
cobnac Illene: remenfege neki Ö 
vrabanlílenében.

Ki teremté menyet cs ez főidet: 
tengert es mind az benne valókat.

Ki meg áll 5 bégedében mind 
őrőcké: ki az nyomoruíagual ille
tőket mcgboftfullya, eledelt ád az 
ehezőknec.

Az Vr meg Pabaditya az fog
lyokat ; az Vr vilagofeitya meg az 
vakokat.

Az



^JLGV^Ll
Az Vr fel emeli az cl cfteketiaz 

Vr kereti az igazakat.
Az VR meg őrzi az iőucucnye 

ket: az áruár es őzugyet hozzá 
fogadzya,esaz bunófókneeveait 
elvegei.

Vralkodic ó Sión mind őrőckc 
az te Vrád es Iftened: mind nem- 
zecíegről nemzecícgre.

Diczőfeg&c.

psalmus1 CXLVII.
Lm<Luc Dominóm quoniam honin &c.

Dl C Z E Riétec az Vrat mert 
Őneki enekelnuncigenio:az 
Ódiczereti igen Gép esigen 

kedues.
Az Vr fel cppiti Icruíálemet: 

őUuc



xn iK^LUEe 
őfluegyőyti Ifradncc feUdbudo 
foc fiait. 1

Ai megfebhetót ftuőckermeg 
oruofollya; cs az 6 törcdclmeffé- 
gedet be kötözi.

Ki meg famiallya az czillagok- 
nac fokfagát: csneueken elő híja 
őket.

Nagy az mi Vrunc e? igen nag 
azö hatalmaflaga: bólczeiégencc 
fcmmiPama nincfcn.

Az Vr hozzá fogadgyaáPelide 
két: es földig cl gyalazza az bunő» 
(őket.

Valtozlag enekcllyetec az Vr- 
nac: diczcrietec ő tet hegedöud.

A ki be fedezi fölyhóekeI az c- 
geker: escííőckcfítezföldnec.

d Ah



A ki Pcnát teremt az hegyekbe: 
es fúuet cmbcrckncc 0olgalanya- 

ra,
A ki meg adgya barmoknac e- 

ledelcker: es hoiloknac fiainac kic 
6 hozzá kiaítnac.

A lonac ereiében femmi kedae 
nintfcn:fém az Iouagnac61c6zc« 
tibenkcducskedic.

lo kedue azV rnac Stet félókőn: 
es azokon kic rcmenlcncc irgal- 
maífagaban.

DiczŐf^g &c.

^{ej^anforium pciMUr ex fnperiorilm 
libuerit (Mmfao wjiculo.

1 M ^^fG.
TZ Egyclmcs mindenható VR. 
IXjítcn,hálákat adunc te 0cnc 

felfcgcdnce



KNKKLtSZe 
felfegednec , hogy minket az te 
fent origódra valafeottál, abra- 
zatodra tercmcőctcl,az igaz hicnec 
akala iduőzkőttél: es kcrúnc cé
gedét az te fent fiadnac érdeme- 
iérr,Tarts meg minket ez vtolfo ve 
fedclmcs időkben. Ocalmazd meg 
az te Anya fentegyhazadat az kis 
haióczkaban ^őrizzed az te iuhai- 
dat az pucában, parantfolly a foc 
felől reanc fuuo Pelekncc , hogy 
megczendcGöllycnec nagyhatal
maddal , hogy halhaífuc az te fene 
igédet czendefl^guel, es címer- 
hcílúc atyai horgai maros god vi- 
ícléfcdct igaz hituel,es mindenek
től való meg f'abadulaíunkat var- 

d a haífuc



^EGYELI 
bafiuc erős rcménCégucI. Az mi

s IMJD ^fG

ORŐC mindenható Vr Ifién 
mi Vruncleíus Chriftufnac 
diczőfeges Fet Attya,kihoz- 

lánc való akaratodat az te Gént fi
ad áltál meg ielentéd; mikor az ég
ből ezt kiakádclhon az en Peremes 
fiam őrét halgafiatoc. Mindcnck- 
nectcrcmrőie,cltct5ie esmegtar- 
toia,az re fiaddal es Dent Lelcclf- 
cenue^bőlcz irgalmas cs erős boö- 
Pu álló igaz Iftcn, kőnyőrully mi 
raytunc nyomorult fiaidon Pent 
fiadért az IcfiisCbriítufcrr,kit aka- 
rá! czodalatos es meg mondhatat- 
lan tanarfodbol crctcűnc áldozat

ra adni



ENE l^LES'EC
ra adni,hogy meg murarnadveg- 
hetcrlen haragodat az bún ellen,cs 
véghetetlen irgalmaflagodac az 
emberi nemzethez, ^entcllymcg cm

csocalmazzadaz te Anya^entegy 
hazadoc, kiben adgy igazTaníto- 
kat,cr5ís cs Pcrcntfcs fejedelmeket 
bSlcztanaczokat, es az te Anti
gednec halgatoinac igyekezerőkec 
naponként ele vigyed, az hírben 
ncuellyed,az reménfégben vegig- 
len meg tartíad,es a íerccetbcn fel 
eppiefed. Az mi &c.

® E NE D I C V J
Md?ne T>eus Notdidrd.

1ES Vo Chriftus kit az Atya 
vadfogunkra cl crePtc: Kérúnc te-



ged légy GoPolonc Gént Atyadnac 
előtte. R

Atya fiú es Bent Lelec tcllyeí 
FentHaromfág egy lilén: Lakoz- 
zéc mi Miiünkben mind őröckőn 
őrőckc.

9&9&9&M Z&9&9&9&9&
HYMNVS AZ RECTOR

potens yetdiim.

OFELfcges aldot Király, te 
fieniidnecdicz6fcge,búnő- 
főknec re mentege, cggy ét

ién egy fegedelmc.
Valla fi teí únc te előtted,bog el 

veftcttúc magunkat, haragodat 
tngerlcttúc cs az halait crdemlct- 
túc, íme



íme azért mi búnéinc,cl nyo- 
moreitotcac minket, cllenfégúnk- 
nec ercie, cl hatalmazni mi ray- 
tunc.

Nints faúunkncc rcmenfcgc, 
nincslelkünkncc barorí*aga,elfo- 
gyatkoztunc magunkban , nyo- 
morgunc mi halálunkban.

Könyörüliy raytunc mi Vrunc, 
kőnyörúlly kérúnc Vr Ifién , te- 
kents az cement fiadra, cserette re- 
gyfcl minket.

Veficd rcanc Bemeidet, rauoz- 
tafdclbűneinket,igazíts meg mi 
hitünket, cs vigaötallyad fanun
két.

DiczSf^g neked £ent Atyanc, 
mi VRunc lefus ChriftuíTal , cs

d £ent



HEGPELl 
FentLelcc Vr lílenncl ki Vralko- 
dolőrőckc, Ámen.

n T i p h o n 

--- ------------ 
Algy meg minket AtyaVrlftcn,

őriz meg minketclő Iftcnnec fia 
fess^iis® 

VrlefusChníluSjVÍlagoíics meg

minket vigaHcalo GcntLelec Vr 
Iften,



lilén,ma cs clctúnknec mindé ide-

icbcn. Pfalmus

P^JfLMV^ XXXIII. 
OT-Xultate iufti in Domino ^c.

|Rúllycrecigazac az Vr Itten 
ben: mert ekeíTégtekre va

gyon az 6 diczeretű
Annac okáért diczeriétec az 

Vrar: diczercfncc mindenfélééi 
közét inditfátoc.

Enekellyctcc az Vrnac vy éne
ket : inditfátoc az orgonát nagy 
zengefncl. d y Mert



HEOVXLI
Mert az Vrnac igeié Fentfeges: 

es minden 5 czelckcdeti álhatatos
Szereti az irgalmaíTagot cs az i- 

faíTagot: ez egei? föld rakua az ó 
egyelmeíTégéiíel.

Az V rnac ígeieuel ferzettenec 

azcgec: csaző Gaianac be^édc- 
uel letrencc az egeknec minden 
erő fTcgi.

ÖHue gyóyti á tenger vizeit 
egyrakasba: efmegazőruenyek- 
beelbereytiőket.

FcIIye az VRa: mindez egeö 
főid: Czodallyátoc Ötét kic lakoz - 
toc ez világban.

Menő holott es ottan lettenec: 
ő parantfolt es ottan teremtuén 
voltanac.

Széllel



Sfellel Oaggatcya az Vr ember* 
eknec tanaczit: es népeknec gon- 
dolkodafit híjába valoátePi.

Az Vrnac pediglen canacziő- 
rőcké meg maradnac:eső Fiué- 
nec gondolati mind ncmzetfégről 
nemzetisekre.

Bodog nép á kinec az Vrlften 
tullaydona: az a nép kit vakított 
őrőkfégül maganac.

Az égből le tekentett az VR 
megnézélni embereknec fiait:az 
6 erős Pckiből nézi mind azokat, 
kic lakozzác ez főidet.

Mert egyedől ő ^crzŐtte ember 
eknec Piucit:cscgycdőlő cfmcri 
minden 6 czelekedcfekec.

bjem Pabadítcya meg az Kirak 
fcregcncc



HÍGVKL1 
íéregcncc fokfaga: cs crcicnec na- 
gyfaga meg nem menti az hatal
mait

Az louagnac fabaditaíaban 
megczalatkozol. az vitézi erő Heg 
nec fokfága nem &abadíthac.

Imé az Vrnac Bernéi azokon 
kic őrét bóczűlic : es azokon kic 
biznac az ő io voltában.

Hogy az halaiból ki fiabadiefa 
az Ő lelkeket: cs ekarfa őket az ch- 
fégnec ideiében.

Az milelkúncannac okáért ta- 
maíkodgyécaz Vrhoz; Mcrtöaz 
mi űtalmazónces mi erős bayno- 
kunc.

Mert az miOiúúnc őbenemeg 
őruendez: czac hogy bízzuncaz 

ő^enc



eNe^lesec 
ó ^cntíéges neuébcn.

Legyen mi raytunc Vr lilén ar 
cc kcgyelmcíleged : miképpen 
mies biztunc te benned,

DiczőGjg &c.

1M ^G 10 M EN- 
nyei harmate'rt.

Mindenható es irgalmas VR 
lilén,ki az eget es a főidet ne- 
künc fiaidnac tercmtÖtted, 

hogy ezcc alcal a mi teíli életünket 
taplallyad, Kérünc regedet adgy 
minekünc moílan czcnde^eshaíl- 
nalatoségi harmatot ez fődnccfi- 
nyere,es az mi bűneinkére igaz ité 
létedből az eget értre ne tegyed, 
es az főidet vaílá ne valtoztaíTad.
Az mi élőnket , gabonankot es 

minden



^EGVTLT
mi nden földi gyimőlczünkct mén 
nyei háborúról meg otalmazzad, 
hogy tudgya meg ez világon az te 
nyomorult néped, mert czac te va 
gy őneki kegyelmes gond vifelő 
Acrya cs lilén e,ki eledele atez min
den állacoknac,meegaz holloknac 
fiainakis,kic tőled életeket vánác, 
főképpen kedig az te hiuc'idncc, 
kic^enc neucdctfegitfcgől hijac, 
es minden lelki tcíli Oűkíégcket tő
led váriác. Ái mi őcc.

M AS IMÁDSÁG

VR lilén mi mennyei dereimé# 
íkne Atyanc,az te irgalmaíla 
god 0crent kónyőrúlly mi 

raytunc 3moíd cl cs rőrúldc 1 bűne
in kémmel-



iift
inket, mellycket banunc ftúúnc 
f crenr,hogy te ellened vétkeztúne 
bannyuc es keferú minekúne, Bi
zony minketméltán megítélheti 
s azért te vgyanigaz lilén leheti: 
De hifí'úc hogy keuanB igaz hitet 
es igerf minden hiuőknec irgal- 
maftagor.Hints meg azért minket 
Gént fiadnac vérénél, fcntely meg 
az te fent lelkeduel,naponként vi- 
gaftally minket az kegyelemnec 
igéiénél. Hogy legyen víg az mi 
leikunces Őruendezzen az mi fi- 
úúne. Teremts bennúnc tiPra fi

úét, ne veflel minket előled, ne 
veddel tőlűnc fent Lelkőder, ho
gy hozzá ne kepeft foc emberéé 
az te cfmerctcdtrc tériencc es 

tégedet



^ÉGrELT 
estegedet velűne egyetembe di- 
czenenec. Azmi&c.

HYMNVS.

O Mennyei mi 0ent Atyanc, 
tekencs mennyből moll mi 
rcanc,iuílbn ebedbe nyaoa- 

lyánc,ne hagy kérúnc mi fen: Aty 

a ne.
Mertiol lartyuc érdemünkét, 

iol efmeriűc el vefaúnker,ercz2Íic 
(be bűneinket, nem vifelhettyúc 
terhűnket.

El árattunc vétkeinkben, Coka- 
fulcunc bűneinkben , mind el ve^- 
tűnc Ceheinkben ,nyomorodtunc 
életűnkben. Nindcn



ENEKLESEC
Nintfcn nekúnc fcgeitíegunc^ 

fohol nintfcn batorfagunc, cgye- 
dőlvagy te otalmunc, Ceheinkből 
gyogyulafunc.

Ha minket te cl hagyandaí,io 
voltodtól meg foPtandad,kezeid
ből ki vctcndcPjOtalmadboI ki re
kedted.

Kcd préda ledúnc őrdőgnec, 
vigafag ellenfegúnkncc , etedből 
nekcdbofUufag, nekűnc czac az 
nyomorutag.

Indíts fel te hatalmador, fon
nyad Átyanc halálunkat,,diezőit- 
fed io voltodat,nc vetíts cl dolgai
dat.

Tckents Atyancaz Chriftufra, 

tekcncs az ó halálára, erdemlyé ezt 
c az mi



% EGYELI 
az mi V runc,mi cggycden egy ér- 
dcmúnc.

Diczófég neked ^encAryanc, 
diczófcgcc í*cn fiadnac,á GentLe- 

kc Vr Hlcnucl, ki vralkodol 6rőc- 
ke, Ámen-

iphon

Hace meg nem carcaf? Vram lilén.Ilin

bijabavigyaznac ai mi fcmcmc.

Pfalmus.
PSAL-



Hen.dictm Dominum in omnitempore &e» 
A^LDOMaz Vr iílent minden 

időbcn:az ődiczeretcfohaki 
nem bakad az cn bambol.

Az Vrnacdiczcretiben győny 
órkődicaz enlelkem:hallyácmeg 
ezt az alázatoíTac es őruédezzécc, 

Magabtallyácoc azVrarenve- 
lem; es az ö ncuct mind egyetem
ben vifellyctec diczeretben.

Tudakozom az Vr iftentől es 
meg feléle cnnekem:cs minden 
félelemből ki menté engemer.

larollyatocő hozzáiaes megvi 
lagoíkattoc: es az ti ortzácoc meg 
nem begyenülcetic.

Akar mclly begeny cíTec az Vr-



hoz meg halgatcya őcec: cs mindé 
nyaualyabol ki menti őtcc.

Tábort iár lílcnnec Angyala 
azoc kórnyűi kic felic az Vrac: cs 
megPabadíttyaőkcr.

Koftollyátoc meg cs láflacoc 
meg melly igen io az Vnbodog 
azki bizic őbenne.

Fcllyétec az Vrac kic vattocó 
Penti: menfemmi fogyatkozafoc 
nincfcnaz őtcc fclőknec.

Azharalmafoc megpegenyed- 
neces meg chczncc. az lilén ke- 
rcföknec pediglen femmi Öűkfc- 
gcc nemieden.

louctckOc fiaim halgaílatoc cn- 
gémet:az Vrnac félelmére cank- 
lac ticckcc.

Kiczoda



Kiczoda az ember á ki akaria az 
deret rkiuannya látni az io napo
kat.

rartoztaíTa meg ő nycluét a 
gonoGtol: es aiakit hogy ne bollyá 
nac czalardíagor.

Elrauozzéc az gonoGtul esiot 
czelekedgyéc : igyekczzéc az bc- 
keféghez cskőudleöcer.

Mert az Vrnac Gémei figyelme 
teíTec az ártatlanokra;es fülei a- 
zoknac kőnyőr^efire.

Kemény tekenteri pediglen a- 
zokra kic gonoGul czeiekednec: 
hogy ki puíhitfa ez főidről az ö hí
reket neucket.

Azigazac mikoron felkialrnac 
me^halgatrya az Vr; es minden ő 

e j ny au olya-



^EGYELI 
nyaualyaiokbolki habadíttia óker. 

leien vagyon az VR azoknac 
kic meg romlottac Ginekben; cs 

az el nyaualyodoc Giuőkec iduő- 
litti.

Igcnfoc az igazaknacS nyaua- 
lyaioc:de mind azokból ki Gaba- 
dirtya Őket az Vrlften.

Megőrzi mind az 8 czonttyo_ 
kát: czac cégyis azokba el ne veit

Az bitetleneknec pedig halála 
nvomoru; mertakiaz igazargyű- 
|8li ki pufMcatíc.

Meg Gabadittya az V rő Mgai- 
nac lelkét: es el nem hadgya mind 
azokat kic 8 benne biznac.

Dicz8f?g.

IM
HALA-



E V E K L E S E e

H Álakat adunc teneked min
denható Vrlílen,hogy az te 
iuhaidat porond áltál az te 

aklodha be hoztad, es cckoraigő- 
ict íient igédnél kgeltctted,cs mi
den veGedtléről megotalmáztad. 
Kőnyőrgunc teneked eskerúnete 
geder,hogaz reAnyafretegyhazad 
nac crőrelé tamaf’it meg trőfíiríed 
es íbc tálain meg éppitfcd Adgy 
mi kőzíkbe igaz es bőlcz tanítókat, 
es akickőzőrcúne vadnac , azokat 
Pét lelkőduei igazgaflad^éuelgéC- 
tőloralmazzad,!*cnt igednec valla 
fában eröfleitfed es batüntfad.Ta 
maíB minekúne igaz eskerc&yen, 
bőlcz esferétfes rciedclmckct,esi 
i;ic vadnac azeknae fiueket az te 

c kczciduclbi-



^EGVELl
biriad, es az te rtentegyházadnac 
mcgmaradáíaraes otalmáraigaz- 
raHad. Tarts meg kőzöttúnc az 
bSIcz tanaczokar,es á f egeny meg 
nyomorodor köíT^gncc áld meg 
keze munkaiokar,tericfl5cd io^a- 
Íjokar,hogymindeneknecczendcÖ 
eleckel meg adhaíTác az 6 adoífá- 

gokac. Az mi &.c.

ren, halak

MAS imádság

s mindenható Vrlí* 
atadunc tefelíegcd 

nec, hogy az re Gént fiadotcrcr- 
túnc ez világra boczattad cs az mi 
tértünkbe fel öltöztetted. Hogy 
minket haragnac fiait,kegyelcm- 
ncc fiaiua tenne, ejcrtünc kezes 

lenne,



EWEKLESEC 
lenne,tégedet Vr lilén terermne 
megengtíkelnces minket mindé 
Illeni louaidban fel öltőztetne.Ke- 
rúnc azért tcgcdct,rcrczz mi ben- 
nunc igaz bitet,melyucl halhaíTuc 
es cl veheíluc ez vig izenetet.La- 
geits meg bucinkét, kőtőzdbe fc- 
beínket Hirdettes az foglyoknac 
Gabadfagot, az vakoknac látáíl, a 
íanraknaciáraíl, e zkedues érten
dőben az meg téréfnec ideiében. 
VigaGtally minket naponként az 
te f?cnt Lclkednec alcala a te Gént 
ígeducl, kic az őrdőgnec kiferretí 
miat,buneinknec nagyfaga miar, 
cs az íílcteleneknec kcgyetlcf^gec 
miatclkcferőttunc esel nyomo- 
rodtunc.Hozd el a mi orankot es a 

c y mi meg 



mi meg Gabadolaíunknac napiad, 
csölcőzrcfsfel minkeraz iduöílcg- 
nec ruhaiaba balhaca cián Cagba,ci l»- 
tafagba es igaíTagba,hogy legyúnc 
illendőé az mi Vrunkhoz á Chrif- 
tus leíusboz, vgy mint cifra icgye- 
fecaző Vrokhoz,az ce neucdnec 
őrőcké való magafra1cacára'ra,ri0- 
reíTégére cs diczeretire. Az mi &c

HYMNVS AD MELODI-
e arn Ve ni <^edemptor Pentium.

JÖVEL frne Lelte Vrlftcn,ki A- 
Icyaual vagy egy Klen, ccgy mi 

vclunckcgyclmeflcn; AzChri- 
ílufnac érdemeiére.

Bun6(3c vágyunc előtted,
mert



mert nem fogattuc inteted,mi bű
neinket Fedezzed; AzChri.

Aid megfcntLclcc faultokét, 
kenteid mega? mi lelkünkcc,vyits 
meg mi termettünket: Az.

1 e vagy faüünkncc vibg^win 
kecrartbunnec l%Faga,nc Icgy- 
únc őrdögnecor^aga: Az.

Hitetlcnfegűnkncc büncc,ke- 
gyetlenfcgünkncc terhet,ronts el 
karhözatnac kőtelét: Az Chri.

V'fellyed az mi gondunkat,ne
ked artuc mi magunkat,vezerlyed 
az mi ytunkat: Az.

S’cntLelec lilén irgalmazz,es 
minden bűntől otalmazz, karho
zat ellen légy nagy tarnak : Az 
Chriftuínac &c.

Minden



%EG7ELt
Minden keferuíégúnkben, es 

cletúnknec rendiben,bátoríts min 
kec hitünkben, Az Chri.

Az igaz hitnec gyim61czct,d 
feretetnec eggyefléget, plántál- 
tyad mindcnöt io hírét, Az-

Setétíegúnknec vagy vilaga,mi 
fiuűnknec nyaiafiaga, íelkűnknec 
Jegy bodogíaga: Az.

S<ent Lelcc kerűne regedet, 
otalmazdazte igédét, őímerhef- 
fánc meg regedet: Az.

Dicz5f?g Atya Iftennec, mi V- 
runcIefusChriftufnac,es GentLe- 
lec V r Iftennec,£enr Harömfag eg 
bizony Iftennec.

H TMNPS' ^ff) COE- 
tum agni ^c.

VRnac
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gyenhicerec.
Kinec ő ^cntfcges reíle. magas 

KcrcPcfan cpcdc, rofaftnyő öcnc 
véréuel íUbadita bűneinkből.

Az verekedő Angyaltól,es ke
gyeden farahotol, veres tengere 
áltál menucn, oltalmaza kegyel
meden.

O bizony méltó áldozat,ki áltál 
pokol tőrctéc, el vetett nép 0aba- 
dula,őrőc életre indula.

Már mi iutalmunc az Chriflus, 
kinechalála foganatos,ődcntAc- 
tyanál érdemes, mindenkoron kel 
Jcmctcs.

Tégedet



Tegcdctkerúnc Vrlften,e7 id- 
uöíTcgnec ideien te népedet oltal
mazzad,nala^toddal batoriefad.

Naladnclkul mi cl vel?ünc,es 
fcnrnu iot nem tetiúnc, bűnben i- 
gen cl aradcunc, ördög miateza- 
lackoztunc.

Boczafd meg mibúncinkcr,cn 
geOtcHyed bucinkét, hogy reged 
minden időben,diczerhcilunc di- 
czöfegben;

Diczöí^g legyen Atyanac,es 
eggyctlen egy fianac,czcknecaian 
dekanac,az diczö ^ent haromíag- 
nac.

N T EGT^
hi^nac firx'niM pandfíol^odaja, a chri~ 

eHenJ<r?incc 
tíicne.

O MINI
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OM1NT keferegnec moflaz 
Kcrc(Hyenec,nin(ícnóncki- 
cc ícmmi bckcfégec, mert cl 

hatalmazranac a íoc hhcdcnec.
Ktc az kfus Chriftuft cl nem 

^cnuedhctic,esaz ó^ckibőlőtercl 
le vcuc,az ő érdemében hiteket ne 

vetic.
Egy felőlkörnyólúnc a Center* 

demefec,mas felől kőrnyölunc í- 
degen nemzetiig, kiknec azChrif- 
cufhac dolgai neuecf^g.

S’idalmazzác ezzcla ChrifluC- 
nac neuér,ncm kulómben cartyác 
mint eretnekeker^a kic az Chriftuf 
bán vccŐctcc hitőkeC.

Ne hág azért míket te hatalmas 
liléimért az te ncpcdncc tótien Te- 

gKfcgS
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ícge, nintíenotalmazoia ninrlcn 
feiedelmé.

Hogy rncgefmcrhefieChriftufi 
nac egyhaza,hogy czac te vagy ne 
ki kegyelmes lílene^es minden ár- 
uaknac kegyes taplaloia.

DíczertcíTel Atya mindenható
Iften,es az te (’enc fiad veled egye 
temben,a(kntLelcc Vrlftenőrőc 
kőnőrócké.

FINIS.

Anno Dominj
M. D. LXI;










